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Integrovany regionalny
operaény program

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
C. IROP/015-Z-302021M187-321/2017

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je
uzavreta poth 8 269 ods. 2 zakon& 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov, poth 825 zak¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurggsiStrukturalnych
a investtnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakoagwoda § 20 ods. 2 zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglniektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisalidlej len ,,zdkon o rozgtiovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatd’om

nazov: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvojaekiaiSlovenskej republiky

sidlo: Dobrowtova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00156621

DIC: 2021291382

konajuci: Ing. Gabriela Matea, ministerka p6dohospodarstva a rozvoja vididRa S
v zastupeni

nazov: Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej rdibyb

sidlo: Limbové 2, 837 52 Bratislava, Slovenskéa bdia

ICO: 00165565

DIC: 2020830141

konajuci: JUDr. Ing. Tomas Drucker, minister zdrictva SR, na zaklade

splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavasii uloh riadiaceho
organu sprostredkovdtkym organom zoigh 13. novembra 2015.

(d’alej len Poskytovatd™)
a

PrijimatePom

nazov: Fakultna nemocnica s poliklinikou Skalica, a

sidlo: Koreszkova 09 82 Skalica, Slovenska republika

zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu Trnava, oddelvi®zkacislo:
10510/T

konajuci: Ing. Stanislav Chovanec, predseda preest&iva
Ing. Ondrej Kadak, podpredseda predstavenstva

ICO: 44444761

DIC: 2022726926

(dalej len PrijimateI’)

(Poskytovate a Prijimaté sa pre Gely tejto Zmluvy ozn&uju d’alej spoléne aj ako Zmluvné
strany” alebo jednotlivo Zmluvna strana®)



Preambula

(A)
(B)

©

(D)

Neuplatiuje sa.

Dna 24. maja 2017 bola vyhlasena vyzva kéd: IROP-B0213-2017-20 na predkladanie
Ziadosti o NFP, v zneni aktualiz. v ramci prioftrsi 2 — LCahSi pristup k efektivnym
a kvalitnejSim verejnym sluzbam, inveéstej priority 2.1 — Investicie do zdravotnickej
a socialnej infraStruktdry, ktoré prispievaju kafhtnemu, regionalnemu a miestnemu
rozvoju, znizuju nerovna@’s z Hadiska zdravotného postavenia, podporujua sociélne
z&lenovanie prostrednictvom lepSieho pristupu k socralnykultirnym a rekreaym
sluzbam a prechod z inStitucionalnych sluzieb nankatné, Specifického dia 2.1.3 —
Modernizova infrastruktiru Gstavnych zariadeni poskytujucictkatau zdravotnu
starostlivog za &elom zvySenia ich produktivity a efektivnosti Integaného regionalneho
oper&ného programudfalej ako ,Vyzva"“), ktorej obsah vratane jej prilg podstatny pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP;

Dna 11. septembra 2017 bola déena Ziados o NFP Poskytovatevi, v désledkucoho
za&kalo konanie o ziadosti o NFP. Ziados NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod
kddom NFP302020M187nd 20. septembra 2017;

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade nélda rozhodnutia o schvéleni Ziadosti
pod’a 819 ods. 8 zédkond&. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurOpskych Strukbych
ainvesttnych fondov aozmene adoplneni niektorych zakonogneni neskorSich
predpisov zo tla 7. novembra 2017.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie praistety Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené ¥lanku 1 prilohy¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecmdlurné
podmienky {alej ako VZP*). Definicie uvedené ¥l. 1 VZP sa rovnako Yahuju na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zymhko aj VZP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oZoge tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena padpravnych predpisov uvedenych v zahlavi ¢en&
zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaldaflosti o NFP pdé 819 zdkona
o prispevku z ESIF zoid 7. novembra 2017 medzi Prijimiéien a Poskytovatem. Pre Gplnas
sa uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva“ s maigfatocnym pismenom ,z“, mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zévemluvy pred podpismi Zmluvnych stran
tvoria neoddelittnd s&ag’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohttanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s YRym za&iatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempénténych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ké su pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadedielnych
definicii ma prednasdefinicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Ykym zaiatocnym pismenom a pojmy definované v Preambule
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti lFprigom ich vyznam sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouZziju vinom gravkain alebo slovesnom tvare,
alebo ak sa pouziju s malym¢czatoinym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze
ide o definovany pojem;

(©) slova uvedené:



1.4

2.2

l. iba v jednotnongisle zaliaju aj mnozné€islo a naopak;
Il. v jednom rode zdtiaju aj iny rod;
Il iba ako osoby zaha firmy a spolénosti a naopak;

(d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty fEévne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadeniB, BSkazuje aj na akukeek
ich zmenu, t.j. pouZzije sa vZdy v plathom zneni;

(e) nadpisy sliZia len pre v&iu prelifadnog Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zakamnsitag’ou zmluvy su VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa bliZSie upravuju prava,ipoesti a postavenie stran, r6zne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri je&leopani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otazky,agktalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mdézu vzniknlipri poskytovani NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakeek
povinnos vyplyvajuca pre ktorakivek Zmluvnl stranu zo VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavazna, ako keby bola obsi@hpriamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej Upravy v tejto zmluve avo VSeobecnychlwnych podmienkach, m& prediios
Uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predoma Schvéalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu ; Modernizacia infrastiliily nemocnice Skalica

Kod projektu v ITMS2014+ : 302021M187

Miesto realizacie projektu : Koreszkova, P09 82 Skalica, Slovenska
republika

Vyzva - kéd Vyzvy : Vyzva na predkladanie Ziadastienavratny finamy
prispevok na modernizaciu infraStruktdry Ustavnych
zariadeni poskytujdcich akutnu zdravotnu

starostlivog za &elom zvySenia ich produktivity
a efektivnosti — kéd IROP-PO2-SC213-2017-20
Pouzity systém financovania : kombin&cia predfewvania a refundacie
(dalej ako Projekt").

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanig\sileného Projektu Prijimdtg a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Oper&ny program: Integrovany regionalny opé&mg program
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneevoja
Prioritna os: 2 —Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym

sluzbam, investnej priority

Investitna priorita: 2.1 — Investicie do zdravotnickej eiélmej infrastruktary,
ktoré prispievaju k celoStatnemu, regionalnemu esiniemu
rozvoju, znizujd nerovno’s z Hadiska zdravotného



2.3

2.4

2.5

2.6

postavenia, podporuju socialnectsiovanie prostrednictvom
lepSieho pristupu k socidlnym, kultarnym a rekrgan
sluzbam a prechod z institucionalnych sluZieb nalaitné

Specificky cid: 2.1.3 — Modernizowa infrastruktaru dstavnych zariadeni
poskytujucich akdtnu zdravotnu starostlivoga &elom
zvySenia ich produktivity a efektivnosti

Schéma pomoci: Schéma Statnej pomoci pre modemizéadrastruktary
Ustavnych zariadeni poskytujucich akatnu  zdravotnu
starostlivo§ za &elom zvySenia ich produktivity
a efektivnostt. SP SVHZ — 1/2017 v zneni nesk. dodat.

na dosiahnutie cla Projektu:  naplnenie Merdtgych ukazovat®v Projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory, ato gd@adcasu plnenia
Meraté’ného ukazovata bul’ k dadtumu Ukonenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukieni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrZzaroéap doby
Udrzaténosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poakyt
NFP

Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti piégkytne NFP Prijimafevi

za (telom uvedenym v ods. 2.2 tohttanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato sp6sobom
a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti N¥Bulade so Systémom riadenia ESIF,
Systémov finaéného riadenia, v sulade so vSetkymi dokumentmktoge Zmluva o poskytnuti
NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravngokumentov av sulade s platnymi
a winnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi $Raanymi aktmi EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, pouZiho v sulade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP a jejcélom a realizové vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ci Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zriealvané Riadne adas, ato
najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnyclhiviétkProjektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektwlanku 1 ods. 3 VZP. Na preukzanie plnenia
ciela Projektu poth odseku 2.2 toht@lanku zmluvy je Prijimaté povinny udelf alebo
zabezpeit udelenie vSetkych potrebnych sdhlasov, ak plnge@ného alebo viacerych
Meraténych ukazovatéov sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie suhlagiaduje.
Suhlasom pokh tohto odseku sa rozumie napriklad sdhlas s poskgtm Gdajov

z informaného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytdvatgedol v prisludnej Vyzve, musia ty

splnené aj peas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmieno
poskytnutia prispevku pdid prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o ptskyf NFP

a Prijimaté je povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v sulade $lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytoviben nevyplyva vo weahu Kk jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a $tatneho
rozpaitu SR, v désledkdoho musia by finantné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v sulade so zasadou riadneho fir@@ho hospodéarenia v zmysieé 30 Nariadenia
966/2012,
b) hospodéarne, efektivnegiane a delne,



2.7

2.8

2.9

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zékona o rozmwych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovate je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie spdnen
podmienok potl pism. a) aZ c) tohto odseku va@atau k vydavkom v rdmci Projektu alenit’
ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovitevykonava v savislosti s Projektom
od nadobudnutia dgnnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stesti s kontrolou
Verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti olplatykonavanou formou administrativne;
financnej kontroly), ako aj vramci vykonu inej kontrolgz do skodenia UdrZatEnosti
Projektu. Ak Prijimateé porusi zasadu alebo pravidla padpism. a) az c) tohto odseku, je
povinny vrat NFP alebo jeh¢ag’ v sulade €l. 10 VZP.

Prijimatd’ je povinny zdrzé sa vykonania akéhokeek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vgahu s tréou osobou, ktorym by doslo k poruSegianku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s tddom na skuttog’, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijéiwvi vyplyvajd zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivoci Poskytovatéovi, bude ich plnenie
adresové voéi SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedz&mluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Riatim organu Prijimafevi bude
vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovateé sa zavazuje vyuZzivadokumenty suvisiace s predlozenym Projektom a&rydu
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesustragie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymarimermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkomaahlivosti,¢im nie sa dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovaté a Prijimaté sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vyska celkovych opravnenych vydavkov Pirgiekt generujice prijem, Projekt
sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu, na Rsalizktivit Projektu predstavuje
4 226 946,49 EUR (slovom Styri miliony dvestodwa@sstisic devdstostyridsdSes eur
a Styridsédev& centov),

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit jéktn  predstavuju  sumu
4 226 946,49 EUR (slovom Styri miliony dvestodvadestisic devadstostyridséSes eur
a Styridsédev& centov),

c) Poskytovate poskytne Prijimat@vi NFP maximéalne do vysky 3 804 251,84 EUR (slovom
tri milibny osemstoStyritisic dvestofdesiatieden eur a osemdesiatStyri centosd,
predstavuje 90 % z Celkovych opravnenych vydavgoy Projekty generujice prijem,
Projekt sluZzby vSeobecného hospodarskeho zaujmireadizaciu aktivit Projektu pdd
ods. 3.1. pism. a) tohttanku zmluvy,

d) Prijimate vyhlasuje, Ze:
l. ma zabezpgené zdroje financovania Projektu vo vySke 10 Rdv(sn: desé

percent), ¢o predstavuje sumu 422 694,65 EUR (slovom:
Styristodvadsiédvatisic SefstodevéidesiatStyri eur a Sédesiatpé centov)



3.2

3.3

3.4.

3.5.

z Celkovych  opravnenych vydavkov pre Projekty gejiee prijem,
Projekty sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujimRealizaciu aktivit
Projektu potla ods. 3.1. pism. a) a

Il. ma zabezpené d'alSie zdroje financovania Projektu na Uhradu vydavk
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a@&h&in rozpotu
na spolufinancovanie v désledku vypofinartnej medzery,

M. zabezpeéi zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraydemwvydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikna velréhu Realizacie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutiéacierojektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena v ods. 3.1. pism. &fot@lanku zmluvy nesmie by
prekratena. Vynimkou je, ak Kk prek&eniu dbjde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatéa, v dosledku ktorych moze Hydchylka vo vySke NFP maximélne 0,01%
z NFP. Prijimate sitasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na Uhtadti Opravnenych
vydavkov, ktora bude skuine uhraden& Prijimdtevi zavisi od vysledkov Prijimatem
vykonaného obstaravania sluZieb, tovarov a stavdbmyac a z neho vyplyvajucej Upravy
rozpaitu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydawks offadom na pravidla
posudzovania hospodéarnosti, efektivnosteldosti a dinnosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytNE®.

Poskytovate poskytuje NFP Prijimatevi vylu¢ne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatthymi (majlacimi priamu &nnog’) pravnymi predpismi a aktmi
Eurépskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fimeo riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym opetaym programom - Integrovany regionalny ogesaprogram, prislusnou
schémou pomoci, Vyzvou ajej prilohami, vratane Whadiov pre vypracovanie a
predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podkidggrejnené,

f) Schémou Statnej pomoci pre modernizaciu infeddéry nemocnic poskytujicich akatnu
zdravotnu starostlivo'sza elom zlepSenia ich produktivity, v zneni nesk. doda

g) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osohamitorych pre Prijimata
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnen#mluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatd’ sa zavazuje pouzZiNFP vyline na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenyZmluvou o poskytnuti NFP

a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumenteedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Prijimatd sa zavazuje, Ze nebude poZadodstaciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktorUpmskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvoijité financovanie alspolufinancovanie tych istych vydavkov
z0o zdrojov inych rozp#iovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatge povinny dodrzé pravidla tykajlice sa
zédkazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v prévrgktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riedESIF. V pripade porusenia uvedenych



3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

povinnosti je Poskytovateopravneny Ziadaod Prijimat&a vratenie NFP alebo jeRasti a
Prijimatd je povinny vrat’ NFP alebo jeh¢ag’ v stlade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazd4 jehd je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozgia SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychiieafinych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za $mmie finatinej discipliny sa wahuje
reZzim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v praimycedpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmé v zakone o prispevku z ESIF, v zakonezpatovych pravidlach a v zakone o
finanénej kontrole a audite). Prijimdtesa sdasne zavézuje pas platnosti adinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiataSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v33as.
tohto¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 toht®lanku nie je dotknuté pravo Poskytodaealebo iného

opravneného organu (certifikay organ, organ auditu) vykofidinanini opravu v zmysle

¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadvéaznosti na ustanovenia bodu Stimulany (rinok pomocischémy pomoci si je

Prijimatd’ vedomy, Ze dohodnuté NFP mu bude poskytnuté ibdyytak bude preukézana

jeho potreba pre dosiahnutie g stanovenych v Projektép znamena, Ze musi thgjavna
spojitog” medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkamjeRta.

Neuplatiuje sa.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnéwikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznbsyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej su Zmlugt&ny povinné
uvadza ITMS kod Projektu a nazov Projektu gadtlanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, Ze budu pre vzgjomnu pisomnu komuinikd@uZiva postové adresy uvedené
v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k&meniu zmeny adresy spésobom v sulade
s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze piséd forma komunikacie sa bude
uskut@&nova®’ najma prostrednictvom dop@aného doréovania zasielok alebo okgjného
dorwovania postou.

Zmluvné strany sdalej zavazuju pouzivaako podporny spésob k pisomnej komunikacii
s&asne aj ITMS2014+, ak Poskytoviteeuki pre pouzitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Zmluvné strany su si vedomé, Ze najneskdermine stanovenej dlanku 122 ods. 3
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)303/2013 a § 60 ods. 7 zakaha
305/2013 Z. z. v zneni neskorSich predpisoste komunikacia medzi Zmluvnymi stranami
tykajuca sa Projektu ainych zaleZitosti suvistacso Zmluvou o poskytnuti NFP prebigha
v elektronickej forme. Prijimafesuhlasi s tym, aby po splneni vietkych techniclgaimienok
pre zavedenie elektronickej komunikacie ako prefeného spdsobu komunikacie Zmluvnych
stran Poskytovatevydal usmernenie tykajlice sa komunikécie, ktordebpre Zmluvné strany
zavazné.

Poskytovate mbze uéit, Ze vzajomna komunikacia suUvisiaca so Zmluvou skpimuti
NFP bude prebieligelektronicky prostrednictvom emailu alebo faxoméeover moze utit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychtaitam komunikacie je Prijimafepovinny
uvadza ITMS kod Projektu a nazov Projektu gadtlanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zarové dohodli ako mimoriadny spdsob déavania pisomnych zéasielok dénoyvanie
osobne alebo prostrednictvom Kkuriéra; takéto &orie Poskytovatevi je mozné vyldne

v Uradnych hodinach podditee Poskytovat@a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.



4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

Oznamenie, vyzva, Ziadoslebo iny dokumentdialej ako ,pisomna¥) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme pgadZmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kohtneodra ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povaZuje
pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP za damenu, ak d6jde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnutP Nicto aj pripade, ak adresat pisoninos
neprevzal, ptiom za dé dorwenia pisomnosti sa povazujeinde ktory doslo k:

a. uplynutiu uUloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti eteiej poStou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odoprptievzia’ pisomnos dorwovanu
postou alebo osobnym da@enim,

c. vrateniu pisomnosti odosielditri, v pripade vratenia zésielky spgez oliadu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy").

Navrh¢iastkovej spravy z kontroly/navidpravy z kontroly v zmyslélanku 12 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej foram@avazuje predely Zmluvy o poskytnuti
NFP za dorteny v sllade s pravidlami d@avania pisomnosti upravenymi v 8§ 24 a § 25
zékona 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni nesiorpredpisov. Zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, Ze navrtiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrgydorgovany
doporienou zasielkou s datankou s uwfenou UloZnou (odbernou) lehotou 3 kalendéarne dni.

Zasielky doréované elektronicky budld povaZzované za dené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elehickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej stranea lfg odosielat®om pride potvrdenie
0 Uspesnom doteni zasielky; ak nie je objektivne z technickychvatfov moZzné nastavi
automatické potvrdenie o UspeSnom deni zasielky, ako vyplyva z pism. c¢) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze zasidtkatovana elektronicky bude povaZzovana
za dordena momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvstvanou, ak druhd Zmluvna
strana nedostala automatickl informaciu o netloru elektronickej spravy. Zacéélom
realizacie dortovania prostrednictvom elektronickej posty alebgufaZmluvné strany sa
zavazuju:

a. vzgjomne si pisomne oznémsvoje emailové adresy, resp. faxatiéla, ktoré

budud v ramci tejto formy komunikacie zavazne poaZiv

b. vzajomne si pisomne oznamiSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
doruwiovania,

c. zabezpeit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konkbdré bude
spinat’ v3etky parametre pre spinenie poZziadavky tykajusej potvrdenia
dorkenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokatov; ak to nie je
objektivne mozné ztechnickych dévodov, Zmluvndarsy ktord& ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhejli&dmej strane, v désledku
¢oho sa naiu bude aplikové vynimka z pravidla o momente d@éania uvedena
za bodkdaiarkou v zadkladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimaté je zodpovedny za riadne ozemie poStove] schranky nacaly pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze vzajomna kondudkbude prebieliar slovenskom jazyku.



5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimaté sa zavazuje predklagiZiadosti o platbu najmenej jedenkrat za 4 kalenelénesiace
potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziaglos platbu (s priznakom  zaveérs)
Prijimate predloZi najneskér do 1 kalendarneho mesiaca pondgki realizacie hlavnych
aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizovandparné Aktivity.

5.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytovalnenie potia Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu PrijimitenepreukaZze spdsobom poZzadovanym
PoskytovatBom, splnenie vSetkych nasledovnych skaotusti:

a)

b)

Vznik platného zabezpenia poliiadavky (aj buducej) Poskytovéitevati Prijimatdovi,
ktora by mu mohla vzniknizo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabéep&a sa
rovna minimélne NFP, ktoré sa Ziada vyplatilebo v pripade postupného zakladania sa
rovna sdtu uz vyplateného NFP a NFP, ktoré sa Ziada vyplZabezpé&enie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezfmracich insStitutov pdth slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovateakceptové, prednostne vo forme zéloZzného prava v prospech
Poskytovatta za splnenia podmienok uvedenycklanku 13 ods. 1 VZP. Ponuknuté
zabezpéenie, ktoré siia v3etky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 anjeatky
analogicky aplikovaté na ponuknuté zabezpaie v zmysle€lanku 13 ods. 1 VZP, moze
Poskytovate vyhlasil, Ze ho nebude akceptéyalebo ak existuje iny zavazny dovod, pre
ktory ponukané zabezgenie v celej alebo diastanej vySke nie je mozné akcept@va

a Poskytovatetento dévod oznami Prijimdiavi.

Zrealizovanie VO pokh zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzithsebnych prac
pod’a podmienok uenych Poskytovatem a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sldistavebnych prac neiahuje zakon o
VO, pricom Prijimat& vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupemdsobom stanovenym
zakonom o VO, inymi uplatnitaymi zédkonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie moéze vydaPoskytovatk

Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaranéle®bo zhodnoteného v savislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory jahmuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platmézalozného prava v prospech
Poskytovatia, a to za podmienok a spésobom stanovenytanku 13 ods. 2 VZP.

5.3V zmysle ust. 8§ 401 Obchodného zakonnika Prijithaylasuje, Ze predlZzuje pretakiu dobu

na pripadné naroky Poskytovidetykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo §asti
alebo (b) kratenia NFP alebo jebasti, a to na 10 rokov od doby, kedy présaia doba zmla

plynlt po prvy raz.

5.4 Ak podra Zmluvy o poskytnuti NFP utlgie Poskytovatie sthlas tykajaci sa Prijimdi alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zeudealenie takéhoto suhlasu nema Prijihate
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravheHEl neustanovuji inak.

5.5Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, kytsutiu sluzieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej plathjmatd’lom Dodavatkovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vypi§nzo zmluvy uzavretej medzi Prijiméitan
a jeho Dodavatem, pricom tieto nesmu kv rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytolane
v Pravnych dokumentoch (napr. v Ptka pre Prijimatéa).

5.6 Poskytovate poskytuje na zaklade tejto zmluvy NFP Prijinfaté vo forme nahrady za

poskytovanie sluzieb vSeobecného hospodarskehmadupda schémy Statnej pomogdchéma



podpory pre modernizaciu infraStruktdry nemocniskydujicich akatnu zdravotnu starostlivos
za Welom zlepSenia ich produktivity zneni nesk. dodata v sulade s Rozhodnutim komisie
z220.12.2011 o uplabvani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdépskej una Statnu
pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zaujrdé’ovanej niektorym podnikom
poverenym poskytovanim sluzieb vieobecného hosgkeldo zaujmu (2012/21/EU — U. v. EU L
7,11.1.2012, str. 3)f&lej len ,rozhodnutie 2012/21/EU*).

5.7V stlade sc¢lankom 4 Rozhodnutia 2012/21/EU, sa zveruje toutolugzou, v suvislosti
s realizaciou Projektu, ktory je predmetom Schwéjléradosti o NFP, Prijimatevi poskytovanie
sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu, ktorgnsadzuje nasledovne:

a)

b)

Charakter sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu:

Zakon ¢. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sk suvisiacich s poskytovanim
zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni torgkh zékonov v zneni neskorSich
predpisov {alej len ,zadkon¢. 576/2004") upravuje poskytovanie zdravotnej stHinsti a
sluZieb suvisiacich s poskytovanim zdravotnej stiivosti, prava a povinnosti fyzickych
0s6b a pravnickych osbb pri poskytovani zdravostejostlivosti, postup pri umrti a vykon
Statnej spravy na uUseku zdravotnej starostlivd®tida 8 4 ods. 1 zdkon& 576/2004,
poskytovanie zdravotnej starostlivosti v zdravdtoio zariadeni ambulantnej zdravotnej
starostlivosti a v zdravotnickom zariadeni Ustavméjavotnej starostlivosti je sluzba vo
vSeobecnom hospodarskom zaujme.

Podmienky poskytovania zdravotnej starostlivostislazieb suvisiacich s poskytovanim
zdravotnej starostlivostdiglej len ,zdravotna starostlivdy fyzickymi osobami a
pravnickymi osobami upravuje zakohi 578/2004 Z. z. o poskytovditeh zdravotnej
starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, steskyeh organizdciach v zdravotnictve
a 0 zmene a doplneni niektorych zakondeal€j len ,zakone. 578/2004"). Poth § 7 ods. 2
zakonat. 578/2004, zdravotnicke zariadenie mozno prevagzden na zaklade povolenia.

Na zé&klade Rozhodnutia TA/01415/2016/0ZaHF-68 zond 20. oktébra 2016 vydané
Trnavskym samospravnym krajom, ktoré nadobudlo qukainosg dia 20. oktdbra 2016, je
Prijimatd’ opravneny prevadzkovadravotnicke zariadenie Ustavnej zdravotnej stiarosti
v8eobecnej nemocnice v rozsaliinnosti ugenom v rozhodnuti, miesto prevadzkovania
zdravotnickeho zariadenia je Koreszkova 909 82 Skalica(d’alej len ,rozhodnutie
o povoleni®).

Obsah zavazku sluzby vo vSeobecnom hospodarskameau

Prijimate’ sa zavazuje v sUvislosti s realizacialktivit Projektu, ktory je predmetom
Schvalenej Ziadosti o NF&v sulade s touto zmluvou poskytévadravotnl starostlivés
v sulade so zakonomi. 576/2004, zdkonong. 578/2004 a predpismi vydanymi na ich
vykonavanie v mieste prevadzkovania zdravotnickedrtadenia v rozsahginnosti Ustavnej
zdravotnej starostlivosti vSeobecnej nemocnicéengj v rozhodnuti o povoleni v ramci
verejnej siete poskytovdiev Ustavnej zdravotnej starostlivosti.

Prijimatd pomoci sa zavazuje, Ze vysledkom realizacie akfivdjektu, ktory je predmetom
Schvéalenej Ziadosti o NFP, bude zlepSenie paramesi@ objem hospitalizacii, miera
obloZznosti a preukdzdieé a kvantifikovattné zvySenie produktivity zdravotnickeho
zariadenia, ktoré bude overené prostrednictvom sfoamaného planu predloZzeného
Prijimatdlom s ci€om zlepSenia poskytovania Ustavnej zdravotnej stiarosti vSeobecnej

nemocnice v zaujme ¢anov a spolénosti ako celku.

Trvanie zavazku sluzby vo vSeobecnom hospodarskme je blizSie Specifikované v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP (v Prilolée 1 VSeobecné zmluvné podmienky).
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d) Opis mechanizmu nahrad a parametre nad&gtpdontrolu a prehodnocovanie nahrady:

V8etky poZzadované ndlezZitosti sucaffou Metodiky pre stanovenie vySky nahrady
poskytovanej zo zdrojov EU a Statneho ragpoSlovenskej republiky, ktora je prilohou
Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj Schémy Statnej paini®chéma podpory pre modernizaciu
infraStruktiry nemocnic poskytujdcich akitnu zdtavcstarostlivos za Wwelom zlep3enia ich
produktivityv zneni nesk. dodat.

e) Opatrenia na predchadzanie vzniku nadmernej naheads vratenie takejto nadmernej
nahrady:

Proces kontroly vy3ky nahrady v sulade s rozhodm2012/21/EU, je siag’ou procesu
schvdovania a vyberu projektov, postupuje saligollletodiky pre stanovenie vysky ndhrady
poskytovanej zo zdrojov EU a 3tatneho razpoSlovenskej republiky, ktora je prilohou
Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj Schémy Statnej pani®chéma podpory pre modernizéciu
infrastruktiry nemocnic poskytujacich akutnu zdtaucstarostlivos za welom zlepSenia ich
produktivity v zneni nesk. dodat.Overenim vypétu vysSky nahrady stanovenej na zéklade
metodiky (overenie sa uvadza vo formulari, ktorgrtvprilohu metodiky) sa ex — ante
predchadza vzniku nadmernej nahrady. V pripaderistnadmernej ndhrady Poskytovate
pristupi k zniZzeniu vySky nenavratného fitaého prispevku eSte pred podpisom zmluvy
0 poskytnuti NFP.

5.8 V nadvéaznosti na odsek 5.6. a 5.7. tofltmku sa stanovuje, Ze Prijimhtie povinny realizové
aktivity Projektu v suvislosti s poskytovanim slyZbvSeobecného hospodarskeho zaujmu
vrozsahu poverenia vymedzeného Zmluvou o poskiytfdEP, v sulade s povolenim
prevadzkové zdravotnicke zariadenie, vyzvou na predkladangldsSti o nenavratny finany
prispevok na modernizaciu infrastruktary Ustavnyetiadeni poskytujucich akutnu zdravotnu
starostlivos, za &elom zvySenia ich produktivity a efektivnosti, Meikou pre stanovenie vySky
nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a 3tatneho rétizp8lovenskej republiky a schémou Statne;
pomoci (Schéma podpory pre modernizaciu infrastruktary oemc poskytujucich akutnu
zdravotnu starostlivasza welom zlepSenia ich produktivityzneni nesk. dodat.

5.9V pripade zistenia nadmernej nahrady po podpiseugmlo poskytnuti NFP (duplicita
financovania, respektive klamlivo poskytnuté Udajestrany Prijimafia p&as overovania vysky
nahrady v hodnotiacom a vyberovom procese) postupogkytovaté pod’a ustanoveni zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoré definuji mechanizmus vriatefinartnych prostriedkov (blizSie
Specifikované v Priloh& 1 tejto zmluvy — VSeobecné zmluvné podmienky).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi vSetky zmeny alebo skutmosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti N&Bbo dosiahnutie/udrZzanie taeProjektu
v zmysleélanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akyak spdsobom tykaju alebo mbézu tfka
neplnenia povinnosti Prijimdi& zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutizdngania
ciela Projektu v zmyslélanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia p@ghsa uplatni aj
v pripade, ak ma Prijimdt&o ilen pochybnas o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajlcich
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrZziefa Projektu pobh ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedenl oznamovaciu povinidge Prijimat& povinny pini’ Bezodkladne potom, ako sa
dozvedel, Ze doSlo k vzniku zmeny alebo skntsti poda prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Sasne je Poskytovdtepravneny poZzadoveaod Prijimatéa poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu¢minosti, ktoré odbévodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejk@ek zalezitosti suvisiacej s Projektom.
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6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmigmkaneny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s oi’adom na hospodarnba efektivnos zmenového procesu, avdak aj $amtom na skutmnog’,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zvgoganou zmluvou v zmysle § 5a zékoha
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe kinformaciamneni neskorsich predpisod’alej ako
»Zzakon 211/2000%):

a)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie

a zosUladenia s platnym znenim v3eobecného naid@démplementdnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisBR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finarého riadenia sa vykona vo forme pisomnéheisiavaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sisledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustamevZmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akit, nebude sa taprihliada’

a postupuje sa pddcl. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dbvodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, vpséh predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF &8ys finakného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom z uvedenyctkutieentov sa vykona vo forme
pisomného adslovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP aleb@anamenim
Poskytovatea, ktoré zaSle Prijimaltevi elektronicky, spolu s odkazom ®éslo, pod ktorym

su aktualizované VZP uzZ zverejnené v Centralnonistegzmliv. Dorgenim oznamenia
dochéadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFPasti zmeny VZP z dévodu ich aktualizcie
pod'a tohto pism. b).

Formalna zmena spa@ivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran cfamné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kémfak Udajoch, zmenésla G&tu ueného
na Uhradu NFP alebo ina zmena, ktor& ma vtatmz k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny @Ginok) alebo zmena v subjekte PoskytoVateku ktorej ddjde na zaklade
vSeobecne zavazného pravneho predpisu, nie je zmétara pre svoju platnésvyZzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takiihenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutyth % zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom diddi. Séag’ou oznamenia su
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmd vypis zlumného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimat@, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripademenej vyznamnych zmienProjektu, ktoré si vymedzené v tondtanku zmluvy,
alebo ich Poskytovakepre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumengkajlicich sa
zmien projektov, Prijimateje povinny bezodkladne ozn&mPoskytovatbovi spésobom
dohodnutym \l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nojénny poZiadé o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre teniéel vydal Poskytovatea ktory sa
vyuZije pre vyznamnejSie zmeny gadpism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktora Prijimiteznamil Poskytovatevi pod’a tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, hie je fiad odévodneného stanoviska Poskytokatenenej
vyznamnou zmenou, Poskytoviije opravneny neakceptavaznamenie Prijimata, ak toto
svoje odbévodnené stanovisko Prijinfaté ozndmi Bezodkladne po d@eni oznamenia
0 menej vyznamnej zmene. Ak PoskytoVateeakceptuje oznamenie Prijimitepoda
predchadzajlcej vety, Prijimditge povinny postupovapri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
iba pod’a pism. e) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa ffactohto pism. d) vykon& najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatakmluve o poskytnuti NFP sa
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nevyhotovuje v pripade, ak akceptovana menej vymdagmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFB@aZuju najma:
I. omeSkanie Prijimata so Z&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu o menk&p &8
mesiace od terminu uvedeného v Priléh2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

Il. zniZzenie hodnoty Merdteého ukazovat@a Projektu o 5% alebo menej oproti vySke
Meraté’ného ukazovata Projektu, ktord bola schvélena v Ziadosti o NFP;

lll. zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumeetéo vz'ahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpdet Projektu, hodnotu Merdieych ukazovatév ani dodrZzanie podmienok
poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresows{uenentacie, zmena technickych
sprav, zmena Studii a podobne),

IV. ak pre&erpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprékid % kumulativne na tuto
skupinu vydavkov za celld dobu realizacie Projekta, podmienky neprekéenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odkdynesmie mé za nasledok
zvySenie vydavkov @enych na Podporné aktivity projektu,

V. odchylky v rozpéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov ¥gkiv pripade, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéidenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovanéhodanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako s zmenysapé v pism. a) az d) af) tohto
odseku, su vyznamnejSimi zmenami Projekdtal€j aj ako yyznamnejSie zmeny, a tieto je
mozné vykon& len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnycténstvo forme
pisomného a vzostupne&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zm&méuvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadadosi Prijimatda o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoru podava Poskytovate na formulari, ktory pre tentocél vydal
Poskytovatg

Zmluva o poskytnuti NFP v tomi@ianku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimai@pravneny
poda Ziado$ o zmenu aj po uskuwoeni vyznamnejSej zmeny (ods. 6.10 tokiténku)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urflred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny
(zmeny podia ods. 6.3 toht@lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevgtioje
v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv na zosté@moveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatnd zmenu Projektutak, ako je definovanad. 1 ods. 3 VZP, Prijimateoznamuje
Poskytovatéovi Bezodkladne. Bez ¢hdu na zaslanu informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuBPNa sdasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vZdy spojeny s povinties Prijimat&a vratt’ prispevok alebo jehéad’
vsulade €l. 10 VZP, ato vo vySke, ktor4 je Umernd obdobpofas ktorého doslo
k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatrmegny Projektu.

6.3 V pripadevyznamnejSej zmenypod’a ods. 6.2 pism. e) toht#anku, na ktory sa nevahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohianku, je Prijimaté povinny poZiadéd o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny aleted uplynutim doby, ku ktorej sa
poZzadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, prgpadmikom skuttnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odwato v3etko, ak ide o vyznamnejSiu zmenucé$pajicu
najma v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebb, z#tmie je zaloh sasne aj Predmetom
Projektu,
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c) Meraténych ukazovatiov Projektu, ak ide o zniZzenie hodnoty o viac aké @proti vySke
Meraté’ného ukazovat®, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP,

d) tykajucu sa Ze&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Pniite’ nez&ne s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od termimedeného v Priloh&. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

e) tykajucu sa zéatia Verejného obstaravania na hlavné aktivity ékinj, ak sa s nim nease
do 3 mesiacov oddnnosti Zmluvy,

f) tykajucu sa predenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu opraiminom vyplyvajdcim
z Prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projekiebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roa&reozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Mérateh ukazovati®v v dosledku uspor v ramci
pévodne schvaleného rozfto pri zachovani podmienky neprekemia maximalnej vysky
schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa PredmetwojeRtu alebo sulvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&lé@nku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajucu podmienky poskytnutia prispewtora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimafti®om,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivikyora je opravnena v zmysle Vyzvy,
l) Prijimatd’a podac¢lanku 2 ods. 4 VZP,

m) spOsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schvdliripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovhtasti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd znRengektu,
tato skuténog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 distohto ¢lanku.

6.5V pripade zmeny pdd odsekov 6.3 a) a b) tohttinku pdjde o Podstatni zmenu Projektu najméa
v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnémémie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie jéastie aj Predmetom Projektu.
DalSie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttopripade mdZu vyply¥az vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysteinej ¢asti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejdlanku 1 ods. 3 VZP.

6.6 V pripade Meratinych ukazovatéov Projektu (zmeny pdd odseku 6.3 c¢) tohteélanku) sa
samostatne  posudzuju  zmeny v Mefafeh ukazovatéoch  Projektu s priznakom
a v Meraténych ukazovatéch Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) V pripade Meratinych ukazovatiov Projektu s priznakom Poskytoviatpri posudzovani
poZzadovanej zmeny posudi zddévodnenie nedosiahnythto ukazovafov z Hadiska
identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzyri ppredkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujucich skubs’, Ze nedosiahnutie hodn6t
Meraténych ukazovatiéov s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré ma&td’ objektivne
nemohol ovplyvni. Poskytovate je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meraténého ukazovata schvalf zniZenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pdphd
pricom hodnota nesmie kleshipod hranicu 50% oproti jeho vy3ke, ktora bola @red
v Schvélenej Ziadosti o NFP. ZniZenie jednotlivéReraténého ukazovata Projektu
s priznakom o viac ako 50% oproti vy3ke, ktora holadena v Schvalenej Ziadosti o NFP,
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predstavuje Podstatnd zmenu Projektu z dovodov anjadh v odseku 6.7 tohtdlanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6. fjgohto¢lanku.

Vo vztahu k finagknému plneniu ma Poskytovéitpravo znial vysku poskytovaného NFP
primerane k zniZzeniu hodnoty Merttého ukazovata Projektu pri dodrzani minimalnej
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchiididem odseku, a to vo tahu k tym
Aktivitam, v ktorych prichddza k dosiahnutiu znizmého Meratiného ukazovata Projektu

s priznakom v zmysl&. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonhaodpovedajlce zniZenie vydavkov
na podporné Aktivity Projektu.

b) Meraténé ukazovatele Projektu bez priznaku su zavaznéadidka dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Poskytovéiteje opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meraté’ného ukazovata schvali zniZzenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pdphd
pricom hodnota nesmie kleshipod hranicu 80% oproti jeho vySke, ktora bola wred
v Schvalenej Ziadosti o NFP. ZniZenie jednotlivéfleraténého ukazovata Projektu bez
priznaku o viac ako 20% oproti jeho vySke, ktoréahovedena v Schvélenej Ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dévodov enjeth v odseku 6.7 tohtdlanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6r2. fjgohtoclanku.

Vo vztahu k finagnému plneniu Poskytovdtenizi vySku poskytovaného NFP sfaiom na
zniZzenie hodnoty Merdteého ukazovata Projektu bez priznaku nad ramec akceptduaie
miery zniZenia, vo wahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichadza k dosiatinuznizovaného
Meraténého ukazovata Projektu bez priznaku v zmystg. 10 ods. 1 pism. j) VZP
a vykona zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné &ktprojektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplnenac ako jedného Merdteého ukazovata,
vySka NFP sa znizi priamo Uumerne k zniZzeniu hodmdgyaténého ukazovata Projektu po
zapc@itani Urovne plnenia ostatnych Meiatgch ukazovat®v Projektu, bez diadu na to,
o ktory druh Merattného ukazovata Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 g) tohtdlanku pojde o Podstatnd zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu,yZeaZinnog’, na ktori sa ma prispevok
poskytn@ po vykonanej zmene, odchylila od svojhol'ei@ tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny tiako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnentarkch bol
Projekt schvéaleny (rozdiel medzi obsahom Projektase schvélenia Ziadosti o NFP &ase po
uskut@neni zmeny), alebo sa dosiahnd’ deojektu lenciastatne. Na dosiahnutie dia Projektu
mbze md& vyznamny negativny vplyv tak fyzick4 ako aj fdnk zmena. Zmena sa posudzuje aj
z radiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akorh Pxmjekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje Padiska zmien fungovania vysledkov Projektage
Udrzaténosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni pavamnosti alebo podmienky jej
vykondvania, ma dity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym
spbsobom negativne vplyva na dosiahnutiéacRrojektu, je dany zdklad na to, aby takato zmena
bola povaZovana za Podstatni zmdbalSie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttom
pripade mézu vyplywaz vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnychluahekitoch v zmysle
Gvodnejc¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedersggnku 1 ods. 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatevo vz'ahu k povinnosti poZiada zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminudiga realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pdd odseku 6.3 d) tohtgdanku:

a) porusil uvedenu povinnésteda nepoZziadal v stanovenej dobe o0 zmenu Zmbupgskytnuti
NFP, ide o podstatné poruSenie povinnosti Prijifaate/plyvajucich pre neho zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP,
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b) neporusil uvedenu povinngsPoskytovate mu poskytne dodatau lehotu nie kratSiu ako 20
dni na Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak v @ddotnej lehote nie je
Poskytovatovi doruiené Hlasenie o Zati realizacie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, Ze Prijim#itezatal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimata predstavuje podstatné poruSenie jeho povinngstiywajlcich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZovani d&malizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
pod’a odseku 6.3 f) tohtélanku) platia nasledovné pravidl&m vSak nie su dotknuté ostatné
pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP &jlice sacasového aspektu Realizécie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedesclankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé predkit nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov VWym z Vyzvy a ktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektuclh 1 ods. 3 VZP, a ktord nesmie presiahnu
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzveoe pealizaciu hlavnych aktivit projektov
je mozné individualne stanovenu dobu Realizacievmyleh aktivit Projektu predlZova
na z&klade podanej Ziadosti 0 zmenu zo stranynidiga.

b) Ak Prijimate’ nepoZiada o préienie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu dofej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval dase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o piaghie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
su neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realgdgiavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej fedie, t.j. jej plynutie sa nepreru3ujecas
obdobia medzi uplynutim pdvodne dohodnutého termilkoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o0 zmenu.

c) Poskytovatté neschvali preltenie doby Realizacie hlavnych aktivit  Projektu,
ak z existujucich dokladov, ktorych relevantigs nepochybnéa a ktoré predloZil Prijimate
vramci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypratoRaskytovate pre &ely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Zze doba od podania Ziadoginenu aZ do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva z Vyza ktora je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektucls 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutnd na
Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takgmipade ide o podstatné porusenie
povinnosti Prijimatéa vyplyvajice pre neho&anku 2 ods. 2.4 zmluvy @&. 9 ods. 4 pism. b)
bod VII) VZP. Existujucimi dokladmi pdé prvej vety tohto pism. ¢) si najma znalecky
posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckatnore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spésobildppsqrislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvaznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledré tedtto clanku, v pripade vyznamnejSich
zmien, ktoré nie sU uvedené v ods. 6.3 toHémku, je Prijimate povinny poZiadé& o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred MwEehim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zahha aspd niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenourdd&k Tym nie su dotknuté
povinnosti Prijimatia vyplyvajice mu zo zakona o finarej kontrole a audite tykajlce sa
vykonavania zékladnej fingnej kontroly, ak sa na neho povintiogykonavania zakladnej
finanénej kontroly vZahuje. Opravnendsvydavkov podlieha kontrole pda zakona o finamej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze ledks poruSenia povinnosti predléZiiados
0 zmenu najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadogtatbu v zmysle tohtdlanku, budd vietky
vydavky, ku ktorym sa wahuji vykonané zmeny, uznané za Neopravnené vydaikgos
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysleto odseku 6.10, sa taghuje na
nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:
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a) Akejkol'vek odchylky v rozp&te Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, éplati, ak

ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takattzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného &lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmendracods.
6.2 pism. d) bod Ill. tohtgélanku, ktorA ma vplyv na rozpet Projektu. S€ag’ou Ziadosti

0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Statmddro formularu tykajluceho sa Ziadosti
0 zmenu, ktory vydava Poskytovhtej nasledovné informacie/udaje:

I.  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dbésledjemnavrhovana zmena
v rozpate Projektu, preukézanie suladu takejto zmeny isn@h zmien dohodnutych
v zmluve medzi Prijimatem ajeho Dodavafem a s ustanovenim 810a zakona
o VO,

Il. vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkemnavrhovana zmena
v rozpate Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmendodaSobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredgtaziepSenie oproti pdvodnému
stavu Projektu,

lll. v pripade vypustenia titého vecného plnenia, v dosledkaoho sa navrhuje zniZi
Rozpaet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnt ankojektu, konkrétne
s ofadom na naplnenie podmienok pPadpism. c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej #lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebdmi@nky
realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Ptojek ktord nie je mozné podradpod

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

skér uvedeny rezim zmien, bez ladu na to,¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

Ziados’ o povolenie vykonania zmeny pdélanku 6.3 a/aleb@lanku 6.10 musi ki riadne
odévodnena a musi obsahtviamformacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o posutitrNFP,
inak ju Poskytovate bez d’alSieho posudzovania zamietnBoskytovate nie je povinny
navrhovanej Ziadosti Prijimdi& o zmenu vyhovig avSak rovnako nie je opravneny suhlas so
zmenou bezddvodne odogptie pripade, ak Ziad6s zmenu stia vietky podmienky stanovené
Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajucerislusného usmernenia k zmenam,
ktoré mbze vydaa Zverejnf Poskytovatk na svojom webovom sidle.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohttanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti BPremietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Ktoréavrh pripravi Poskytovate sulade

so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP sezaglodsuhlasenie Prijimébsi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskxatd’ a ktoré nie suU osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (ildpd v pripade zmien 2z dbévodu

aktualizicie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2daténku zmluvy), sa vykonaju na zaklade
pisomného, &islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Puslatd méZze obsah zmeny

vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komuniRa&rijimatéom a nasledne dohodnuté
znenie zapracovado navrhu pisomného g&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravinavrh pisomného atislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zasld ho na odsuhlasenie Prijimbb®i.

Maximalna vySka NFP uveden&hlnku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tatémku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze vsetkyrgmeSystéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktopre Prijimatka vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijiniateavazné, a tondm ich Zverejnenia.
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6.16 Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani umzatvorenie dodatku Zmluvy

o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenengnktord je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny maro

6.17 Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projektgrgjlice prijem @@as monitorovania

¢istych prijmov v stlade &&nkom 61 ods. 4 vSeobecného nariadeniagiassie:

a) eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulagle 31 zmluvy, zmluvné strany sa zavazuju

uzavri¢’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upthv3.1 zmluvy v nadvaznosti
na rozdiel medzi NFP vyg@anym na zaklade metddy finarej medzery pri Ziadosti o NFP
a NFP vypeitanym rekalkulaciou finaimej medzery; v pripade ak je rozdiel pad
predchadzajucej vety vySSi ako NFP, ktory je eStskjrovaté povinny poskytnt]
Prijimatd’ovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavridodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktorym sa upravél. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdiguwPrijimaté povinny

vratit pod’a¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v suladels3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany

Poskytovatea, Prijimaté je povinny vratl poskytnuty NFP alebo jeh@ag’ pod’a¢l. 10 ods.
1 pism. h) VZP vo vySke zodpovedajlcej rozdielu madFP vypa@itanym na zéklade
metody finaknej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyftanym rekalkulaciou finamej

medzery.

7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platndsom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a

7.2.

Gcinnog’ v sulade s § 47a ods. 2 &¥nskeho zakonnika nadobud&odh nasledujucim po dni
jej zverejnenia Poskytovdiem v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytoviatg Prijimatéd su
obaja povinnymi osobami pba zadkonat. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujluce rejgenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatbom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnehiguvy o poskytnuti NFP
zabezpéi Poskytovatt a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFPorimiuje
Prijimaté’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosttmmiosti poda tohto odseku 7.1 sa rovnako
vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluveskypouti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobitiua jej platnos a (&innog’ korgi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord Rrijimatd® povinny predlo#i
PoskytovatBovi v sulade s ustanovenitianku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevz’ahuje povinno$ predkladania Naslednych monitorovacich sprav, ¢koplatnos

a innog” Zmluvy o poskytnuti NFP Fingnym ukorgenim Projektu, s vynimkou:

a. ¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platics (&innog” korgi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim figagch vz’ahov medzi Poskytovdiem
a Prijimat&om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSkthkvysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré msginkiny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Prijinfa@e(z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, prom ich platnog a (Einnog” korgi s platnogou
a Einnog’ou predmetnyckilankov;

c. projektov, vramci ktorych doSlo k poskytnutiu &&jt pomoci, platnasa &innog
¢lanku 10 &lanku 19 VZP trva po dobu stanovenud v bodoch L. ®ohto pism. c), ak
z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlfeioty:
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

I. platnog a &innog’ ¢lanku 19 VZP kot uplynutim 10 rokov od schvalenia
Naslednej monitorovacej spravy a

II. platnog’ a &innog’ ¢lanku 10 VZP v savislosti s vymahanim neopravnétégine;
pomoci korti uplynutim 10 rokov od schvalenia Naslednej mawoitacej spravy.

Platnog a &innog¥ Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanovewmiedenych v
pismenéach a) aZ c) tohto odseku sa jigthez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade &menia Poskytovaita Prijimaté&ovi)

v pripade, ak nastanu skammsti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenigas trvania
tychto skuténosti.

Ustanovenim akéhokeek zastupcu opravneného kénaa Prijimatéa, nie je dotknuta
zodpovednas Prijimatéa. Prijimaté moéZze menovalen jedného zastupcu, ktorym moze’ by
fyzick& alebo pravnick& osoba.

Prijimaté vyhlasuje, Ze mu nie su zndme Ziadne okolnostiékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmieno&réiviedli
k schvéaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravetiiohto vyhlasenia Prijimate sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFRjarRatel’ je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZiidasNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pra@da zostavaju dnné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenemtar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatda sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o postkyNFP a Prijimate je
povinny vratt NFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane repha v dbsledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akid, nespdsobi to neplatribsele;]
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustami& Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneowzdjm rokovanim nahradlineplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim,adrp vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovanyel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychanstveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy wah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgevatdom

a Prijimat&om, s olftadom na ich pravne postavenie, nespada pddhyzuvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonalibwoprava poth 8262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkowalvaryplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riatliObchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlazn&enia Zmluvy

o poskytnuti NFP na Uvodnej strane. V3etky spaigrékvzniknld zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platngsvyklad alebo ukotenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZzitim ustanoveni Obchodného zakonnik#iadej pravidiel a zdkonov uvedenyclélanku 3
ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluvydalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzjomné spory Zmluvnych strankwzné v suvislosti s plnenim zavézkov
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suavislostiilgu nevyrieSia, Zmluvné strany budu
v3etky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NRPPatane sporov o jej platngsvyklad
alebo ukomenie, rie¥ na miestne a vecne prislushom sude Slovenskejblikpupod’a
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripagers sa bude postupdai@aod’a rovnopisu
uloZzeného u Poskytovdte S olffiadom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 2akR78/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisiskyPovaté ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciaghiywajacich z tejto Zmluvy o poskytnuti
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NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravajebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal by pod’a uvedeného zdkona alebo p@dsobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rqusoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijiméte rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytdidtkvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnakd’almije aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvpaskytnuti NFP désledne gitali, jej obsahu a
pravnym @inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéejavy su dostatme slobodné,
jasné, wité a zrozumiténé, nepodpisali zmluvu v nddzi ani za ndpadne medgych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:
Prilohac. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Prilohac. 2 Predmet podpory NFP
Prilohac. 3 Hlasenie o zati realizacie hlavnych aktivit Projektu
Prilohac. 4 Rozpdaet Projektu
Prilohac. 5 Finariné opravy za porusenie pravidiel a postupov obgiaia
Prilohac. 6 Podpisoveé vzory
Prilohac. 7 Metodika pre stanovenie vy3ky nahrady poskyieyao zdrojov EU a Statneho
rozpaitu Slovenskej republiky
Prilohac. 8 Rozhodnutie o povoleni prevadzkowaravotnicke zariadenie

Za Poskytovati@ v zastlpeni, v Bratislavejad..........................

Podpis: ..o,

JUDr. Ing. Tomas Drucker, minister zdravotnictva SR

Za Prijimatéa Vv ........ccccoevveeeeeiciinne Da ...,

PodpiS: ..cooveeeeieeeiieeeeeeeeeeeeeeeee

Ing. Stanislav Chovanec, predseda predstavenstva

PodpiS: ..coovveevieeiieeeeeeeeeeeeeeee

Ing. Ondrej Kadak, podpredseda predstavenstva
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako VZP*), ktoré su sdag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz8ie upravuja prava a povitindsnluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovdit®lFP a na strane druhej Prijimatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdt Prijimatéovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytdi@tea Prijimatéom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi mgiechi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskiitiNFP odkazuje.
Z&kladny pravny ramec upravujucitahy medzi Poskytovattem a Prijimatéom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

l. vSeobecné nariadenie,
ll.  Nariadenia k jednotlivym ESIF;
[ll. Implement&né nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

I.  Zéakon o prispevku z ESIF,
Il.  Zakon o rozp&tovych pravidlach verejnej spravy,
[ll. Z&kon o finaknej kontrole a audite,
IV. Obchodny z&konnik,
V. zakork. 40/1964 Zb. Oiansky zakonnik v zneni neskorsich predpistaidj
len ,Oktiansky zakonnik"),
VI. z&kon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niekogakonov {alej len
,Zakon o Statnej pomoci“),
VII. zakon¢. 575/2001 Z. z. o organizacinnosti viady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpigialg] len ,kompetetny zakon®).
VIII. z&kon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmetwpleni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisialej len ,zakon o VO*),
IX. z&akon o dtovnictve.

Pojmy pouzité v tychto VZP sl v nadvaznosticldmok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre
cell Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovyachvidiel obsiahnutych ¥lanku 1
ods. 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce greluvné strany z definicie pojmov
pod’a tohto odseku 3 sl rovnako zavazné, ako by balabhuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdtem v ramci Projektu na to ¥enenymi
finanénymi zdrojmi p@&as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktispievaju
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju defingvaystup, ktory predstavuje pridanu
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hodnotu pre Prijimata a/alebo ciéovi skupinu/uzivatov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sélenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.
Hlavna aktivita je vymedzen&som, t.j. musi kirealizovana v ramci doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne aartne. Podporné aktivity su
vymedzené vecne, t.j. veche musia suvissehlavnymi Aktivitami a podporovaich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a fitklée. Ak sa osobitne v Zmluve
o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojenivitéktoez privlastku ,hlavna“ alebo
.,podporna“, zahia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne— najneskér do siedmich pracovnych dni od vznikutakosti rozhodnej
pre p&itanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ugt@ni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platnd pre konkrétny pkipme peéitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovdi® ktorym bola schvélena Ziados NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finakdny rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budihalyZzené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Bkby. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajacNariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych Standardov opravnenosti uvedenyclisténe riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Preely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminoldgia ,vydavky“, ato aj pre ,naklady" v zrslg zakonac. 431/2002 Z. z.
0 Wtovnictve v zneni neskorsich predpisdalgj aj ,zakon o &tovnictve®);

Centrélny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini
tlohy centralneho koordisiaého organu Urad vliady SR, ktory je Gstrednym oogén
Statnej spravy @enym v Partnerskej dohode o vyuZivani europskyobki$iralnych a
investénych fondov v rokoch 2014-2020d’¢lej ako ,Partnerskd dohoda“) aje
zodpovedny za efektivnu &idna koordindciu riadenia poskytovania prispevku
z europskych Strukturalnych a inveéstych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikhcia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenmstveriténosti vydavkov
vo vzahu k systému riadenia a kontroly pri realizacispevku zo Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarsheka;

Certifika ény organ — nérodny, regionalny alebo miestny verejny orgéebo subjekt
verejnej spravy weny clenskym Statom zacélom certifikacie. Certifikény organ pini
Ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usovenie subjektov zapojenych do
systému finatného riadenia, vypracovaniectav, certifikaciu vykazov vydavkov
a Ziadosti o platbu prijimdtev pred zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanaddsti
o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, erij platieb z Eurdpskej komisie,
vysporiadanie finainych vz’ahov (najma ztitulu nezrovnalosti a fidagich opréav)
s Europskou komisiou a na narodnej arovni ako alizéciu platieb pre jednotlivé
programy. V podmienkach Slovenskej republiky plnibhy certifikatného organu
Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnostéanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadna zostatkovd hodnotu investigieprevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého refer@mého obdobia. S&g’ou prevadzkovych vydavkov mozu
byt vydavky vzniknuté p&as Realizacie projektu ako dalSie vydavky vzniknuté @as
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prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadsnkaatSou Zivotna®u, mimoriadna
udrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarnyagde

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkprevadzkovych
a/alebo investnych) na stiasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzbypBieby
Finartnej analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontnazisaddoportena Eurépskou
komisiou;

Dokumenticia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych doktiovevo formate pétacového
suboru tykajluce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatd® — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluzieb akocéasi Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, kiooé v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce Udaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzajdphujuce Gdaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijithaiieni preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych,pd@eych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo stranynitid’a Dodavatkovi a ktora bola
zo strany Poskytovaltta uhradend Prijimaitevi z prostriedkov ESIF a 3tatneho ropo
na spolufinancovanie v prisluSnhom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne korditéna na zaklade Zmluvy
o Europskej Unii;

Eurdpske Strukturalne a investéné fondy alebo ESIF — spol@&né oznadenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky sogidbnd, Kohézny fond, Eurépsky
po’nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépskyaray a rybarsky fond

Eurdpsky urad pre boj proti podvodom aleboOLAF EK — je Urad, ktorého cfem je
chrant finaniné zaujmy EU, bojowa proti podvodom, korupcii a vsetkyrdal$im
nezakonnym aktivitam, vratane zneuZzitia Uradnejimocamci eurdpskych institlcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych adstiativnych vySetrovani;

Financujuca banka — banka, ktor4 poskytuje f@né prostriedky Prijimatevi na
financovaniecasti Opravnenych vydavkov a/alebo aspeasti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou mé Poskytoviatezavretl Zmluvu o spolupraci a spgiom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku ko

Financujaca institicia — leasingova spotmog’, ktora poskytuje pezné prostriedky

Prijimate&’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alelmagasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma PoskytoVatezavretl Zmluvu o spolupraci a
spol@&nom postupe medzi orgdnmi zastupujucimi SR a pnigloni leasingovymi

spol@nog’ami;

Finanéné medzera- rozdiel medzi stasnou hodnotou invegtiych nakladov na Projekt
a sasnou hodnotodistého prijmu (zvySeného o&snu hodnotu zostatkovej hodnoty
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investicie). Vyjadruje ¢ag’ investtnych nékladov na Projekt, ktoré nemozut by
financované samotnym Projektom, a preto mézufimancované formou prispevku;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukéenie Realizicie Projektu, ako
tento pojem (ukotenie realizacie projektu) pouZiva Systém riaden&iFEa sdasne
v zmysle Systému fin&ného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu
ozn&uje ako ,ukowena operacia‘y nastane slom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit v rdmci Realizacie aktivit Projektu doslo &plneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimate’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojimdBxatéom,
voéi ktorym mal pravne zavaznu povinmosihrady vydavkov atieto su
premietnuté do diovnictva Prijimatéa v zmysle prisluSnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve &yioati NFP a

b) Prijimatd’ovi bol uhradeny/z&tovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o z#&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohus. 3
Zmluvy o poskytnuti NFP), prostrednictvom ktoréhorijiRate’ oznamuje
PoskytovatBovi Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektu a infooiA o datume
z&'atia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢éné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymstaaovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitthé na vykonanie réznych oblasti Upravy fsdvSeobecného
nariadenia,;

Iné peinazné prijmy — ide o akékbvek prijmy, ktoré sa vyskytna pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakteroméfiotbk 61 vSeobecného nariadenia
Rady;

Iné ¢isté pdiazné prijmy — predstavujo rozdiel inych paZznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pas obdobia realizicie Projektu. Prijinfated povinnos
ich monitorova (v zaverénej monitorovacej sprave) a odjb@at’ iné ¢isté p&azné prijmy
vytvorené v obdobi Realizdcie Projektu od Opraveanyydavkov Projektu, a to
najneskor pri predloZeni zavénej Ziadosti o platbu Prijimdtem, ak tieto prijmy neboli
zohradnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebofzeraiuz na zéatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ — informany systém, ktory zaha
Standardizované procesy programoveho a projektosiédenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniafie riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronickmienaju Udaje s adajmi
v informanych systémoch Eurdpskej komisie ¢emych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investnych fondov a s inymi vnatroStatnymi infortmgmi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom veaimtegra&ného rozhrania

Komisia aleboEK - znamena Eurépsku Komisiu;
Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanyaltagnosti

pod’a zakona o prispevku ESIF a fitaa kontrola alebo audit ptal zakona o finamej
kontrole;
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Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrmkdni sa povaZuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezafitava kalendarny de v ktorom doslo ku skutmosti
uréujucej z&iatok lehoty. Lehoty uené podla dni za&inaju plyn@ prvym pracovnym
diom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doBlo skut@nosti ugujicej
za&iatok lehoty. Lehoty uené podla tyZdiov, mesiacov alebo rokov sa Kdg uplynutim
toho kalendarneho nid, ktory sa svojim ozianim zhoduje sitbm, kel doSlo k
skutanosti ukujlcej z&iatok lehoty. Ak taky kalendarny des mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym #dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdldiue alebo
na deé pracovného pokoja v zmysle zakan®41/1993 Z. z. o Statnych sviatkockipdh
pracovného pokoja a pamatnyalodh v zneni neskorSich predpisov, je posledniond
lehoty nasledujuci pracovny tilel ehota je pre Prijimafa zachovana, ak sa poslednyi de
lehoty podanie poda osobne u Poskytdiat@lebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedimak;

MeratePné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikacia vystupov a bie, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na Grovni Projektu
je délezité z poradu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnaskitorymi sa
zabezpeéi dosahovanie clev na Urovni OP. Poskytovdtezahrnie do Vyzvy navrh
merat@&nych ukazovat®v, z ktorych Prijimaté zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo
niektoré meratné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotedsenine Prijimate
zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych aktivit Panjea s@dasne zodpoveda za ich
udrzanie v ramci UdrZafeosti Projektu. Meratmé ukazovatele odzrkbaju skut@né
dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzsgik hlavnym Aktivitam Projektu
a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Ménétaikazovatele Projektu su uvedené
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom bslfag’ou schvalenej
Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskijtiNFP uvadza pojem Merditey
ukazovaté Projektu vo vSeobecnosti, bez oemia ,s priznakom" alebo ,bez priznaku®,
zahtha takyto pojem aj Meraftay ukazovate Projektu s priznakom aj Merditey
ukazovaté Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatd’® Projektu s priznakom — Meratény ukazovate Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyviité externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii PrijinfiateNedosiahnutie planovanej hodnoty
Meraté’nych ukazovat®v Projektu s priznakom v rAmci akceptovatg miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi dpojené s finamou sankciou vo
vzt'ahu k Prijimatovi;

MeratePny ukazovatd® Projektu bez priznaku — Meratény ukazovaté Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavazné latliska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty¢qmm
akceptovattna miera odchylky, ktora nebude tmaa nasledok vznik fin@nej
zodpovednosti vyplyva danku 6 zmluvy;

Miera finan énej medzery - predstavuje podiel Finadnej medzery na diskontovanych
investinych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EW). 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlasewityich kategorii
pomoci za zlgitel'né s vnatornym trhom pdd clankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgadnom pre programilade
s¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariaderiary kskima vSetky otazky
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ovplyviujlice vykonnos programu vratane zaverov z preskimania vykonnpassikytuje
konzultacie. Monitorovaci vybor skima a schya vSetky navrhy riadiaceho organu na
zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program nagid cid’a Eurdpska Uzemna
spolupraca zridiuju clenské Staty ztastnené na programe a po dohode s riadiacim
orgdnom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvani&astni’ sa na programe;

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EUXL300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie RE®) . 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnjgthnoveniach tykajucich sa kae
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktoryenugalje nariadenie (ES) 1080/2006;

Nariadenie 1302- nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EW302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) 1082/2006 o Eurdépskom zoskupeni Uzemnej spolaprac
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a ztl@pSmkladania a fungovania takychto
zoskupent;

Nariadenie 1303alebovSeobecné nariadenie nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU)¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujl samlé ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fondehd¢oom fonde, Eurépskom
po’nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europské@mornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju v3eobecné ustanovenia o Ekwap fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eumipskamornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (E3P83/2006;

Nariadenie 1304- nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EUL304/2013 o
Eur6pskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenily R&S)¢. 1081/2006;

Nariadenie 508- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EBP8/2014 zo i 15.
maja 2014 o Europskom ndmornom a rybarskom formte&eni nariadeni Rady (ES8)
2328/2003, (ES). 861/2006, (ES)¢. 1198/2006 a (ES)E. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EJ)1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym Strukturdlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zatinaja pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie I®f#adenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 —Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 966/2012 z 25. oktébra 2012, o ro&fmwych pravidlach, ktoré sa fahuju na
vieobecny rozpet Unie, a zrudeni nariadenia Rady (ES, Euratorh$05/2002;

Nenévratny finanény prispevok aleboNFP - suma finasinych prostriedkov poskytnuta
prijimate’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSahvalenej Ziadosti o NFP,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnycbsriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najma zakonom o prispevku z E3#konom o finatnej kontrole

a audite  azakonom o rozftovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predgavucité % z Celkovych
opravnenych vydavkov viadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutoe vyplateny NFP predstavujecité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov v¥iadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zéddnenidalSich skuténosti vyplyvajdcich zo Zmluvy
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o poskytnuti NFP; vySka skutoe vyplateného NFP méZe tbyovna alebo nizSia ako
vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi wydami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou skytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupinydaskov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP Integrovany iaeglny operany program,
nesuvisia ginnog'ami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu a dkoie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnéngslavkov definovanych vlanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzigba su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalog’ - akékdvek porusenie prava Unie alebo vnuatrodtatneho pigkeajiceho
sa jeho upla@iovania, bez ofadu na to¢i pravna povinnasbola premietnuta do Zmluvy
o poskytnuti NFP, ptom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opaotizen
hospodarskeho subjektucastiujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkaro je alebo
moéze by negativny dopad na rozm Unie z#@azenim vSeobecného rozpo
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zdkon¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskbrsic
predpisov;

Obéiansky zakonnik — zakon¢. 40/1964 Zb. Oiansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog aleboOVZ - prekédzka, ktoré nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany &nbjej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagdde by Zmluvnd strana tuto prekdzku alebo jejetisi
odvratila alebo prekonala,dalej Ze by wase vzniku zavazku tuto prekazku predvidala.
Uginky vyluéujace zodpovedndsst obmedzené iba na dobu, pdkiava prekazka,

s ktorou su tieto dinky spojené. ZodpovedndZmluvnej strany nevyktuje prekazka,
ktora nastala az &ase, ke’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojeinposti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na pesigltohogi ur¢ita udalos je OVZ,

sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodného zakonnikstakené vyklady a judikatdra
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udathsktora ma by OVZ, musi spia’ vSetky nasledovné
podmienky:

l. docasny charakter prekézky, ktory brani Zmluvnej straimit’ si povinnosti
Z0 zavazku po dita dobu, ktoré inak je mozné spira ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dod&tee] objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnos dlZznika zanikne, s dhdom na to, Ze dodatma nemoznas
plnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

Il. objektivna povaha, v désledktoho OVZ musi by nezavisla od voble
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti newiglyvnit’,

Il. musi m& takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenp@jinnosti, a to
bez olfadu na togi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alelziSie
okolnosti vis maior,

V. neodvratiténod’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpaklade
Zmluvna strana by mohla tito prekazku odvr&lebo prekong alebo
odvratt’ alebo prekongjej nasledky v rAmci lehoty, po ktori OVZ trva,

Strana/ z 64



V. nepredvidattnog’, ktord mozno povaZzovaza preukdzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Npife@dpokladg, Ze
k takejto prekdzke dojde, pam sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
z0 vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR ghelaono &innych
pravnych aktov EU si alebo majitsazdému zname.

VI. Zmluvna strana nie je uz dase vzniku prekazky v omeSkani s plnenim
povinnosti, ktorej tato prekazka brani.

Za OVZ na strane Poskytovéitesa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, akdywat z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skutdnosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky -vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtem pri
Realizacii aktivit Projektu v suvislosti s Projektov zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
najma v sulade s pravidlami opravnenosti vydavkoredenych \lanku 14 VZP;
s oifadom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkggka Opravnenych vydavkov
moze by rovna alebo nizSia ako vySka Celkovych opravnenygtiavkov a séasne
rovna alebo vysSia ako vySka Schvalenych opravienydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginabebo subjekt
verejnej spravy, ktory je futke nezavisly od riadiaceho organu a certifitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy orgauditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu éeného vladou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia—
je v stlade so vieobecnym nariadenim a Nariaderkigednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nastgadvorganov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikatny organ,
f) Monitorovaci vybor,
g) Organ auditu a spolupracujice organy,
h) Organ zabezgejlci ochranu finatnych zaujmov EU,
i) Gestori horizontalnych principov,
j) Riadiaci orgéan,
k) Sprostredkovatsky organ;
Platba — finartny prevod prispevku alebo jebasti;

Podstatnd zmena Projektu -mé vyznam uvedeny &tanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP pnalanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 ods. 3 az BJanok 6 ods. 4 VZP) a ktory mézZe tbgredmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydamk§arhisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovdtkym organom alebo inym, na to opravnenym subjekedm
bol prisludny predpis alebo Pravny dokument Zvemrjn
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Podstatna zmena Projektu, ktoréhotasfou je investicia do infraStruktdry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi odafia realizacie hlavnych aktivit Projektu

do uplynutia piatich rokov od Fin&aného ukogienia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak samei Projektu poskytuje pomoc,

dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niegtarnasledujucich skutoosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobné&jnnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dbjde k poruSeniu podrkiemoskytnutia prispevku
spaivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktary, ktora kpdsje Prijimat&ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bezZ'agin na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovpiyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavongkam bol Projekt
schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v ob@obdkbv od Finatného ukotenia
Projektu déjde k presunu vyrobn&nnosti, ktora bola siag’'ou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimdtem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej paimn
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zakladedieho Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeltigeho fondu, alebo ak &g ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investido infraStruktary, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosthasa’ investiciu potia uplatniténych
pravidiel o Statnej pomoci a &esa v ich pripade skéhalebo premiestni vyrobnannos’

v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice rfjem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Firayej analyzy, ktor4 spbsobi zmenu (pokles) Miery
finanénej medzery oproti planovanej hodnote Miery fitragj medzery. V pripade
projektov Statnej pomoci, pri ktorych nie j&ena intenzita pomoci je odchylka 0 %;

Pracovny dai - dej, ktorym nie je sobota, netfealebo d& pracovného pokoja v zmysle
zakonac. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a paméatnych
dinoch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmenaalebo tieZzPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykd'vek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bgbany akymkévek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF wwétéinaréného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so v3eobecmariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to v3etko vzdy za podmienky tite Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU- pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zaimjd
primarne pramene prava EU (najméa zakladajice zmldoginky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; alekty, ktoré prijima Europska rada
s cid'om zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene pravdradadenia,
smernice, rozhodnutia, odpd@ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnen8radnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR- vieobecne zavazné pravne predpisy Slovenskdjliepu
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Preddavkova platba - Uhrada finatnych prostriedkov zo strany Prijimé#ev prospech
Dodavatéa vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarovskpmutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obcljquiagi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok” a pre doklad, na zaklade ktoréhailgada realizuje sa pouziva aj
pojem ,zalohova faktira alebo preddavkova faktumafi uplatiovani preddavkovych
platieb sa postupuje v zmysle Systému riadeniapslg@h Strukturalnych a inve&tiych
fondov pre programové obdobie 2014 — 2020, kapi®B&10 Pravidla opravnenosti
v sUvislosti s preddavkovymi platbami;

Predmet Projektu — hmotne zachytit®d podstata Projektu (po Uksemi realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oztige aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), &or
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, posky&atebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moze rspriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, inu
vec, majetkovd hodnotu alebo pravo,¢pm jeden Projekt moéze zdiat® aj viacero
Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktor4 sa skladaskupiny navzajom
savisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, mefaymi cid’mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou asoumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatera - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavéznym rizutia
dokumentom, ktory vydava Poskytoviate ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujaci prijmy — v zmysle¢l. 61 ods. 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahtiujuci investiciu do infraStruktury, ktorej pouZivare spoplatnené a priamo
hradené uzZivateni, alebo kazdy projekt zalwjaci predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kaZzdé poskytovanie sluzieb peplatok. V zmysle¢l. 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty deliarojkty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnprijem ¢l. 61 ods. 3 Nariadenia Rady
1303/2013. V takom pripade projektyaju spracovanu Fingm( analyzu. P&as
Realizacie Projektu ako aj ¢ms doby Udrzatmosti sa sleduje¢i nedochadza
k zmenam v Gdajoch pouzitych pri vyjte Finanej analyzy. Podstatnd zmena
podmienok pre projekty generujuce prijem ma zaeudd rekalkulaciu Finamej
analyzy a Finatnej medzery. Takto Wyslené rozdiely je Prijimafepovinny vrat?

v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytNi#P, najma ¥lanku 10 VZP,
alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadngrijem ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projektgmaji spracovanu Fin&ml analyzu. P&as
Realizacie Projektu ako aj ¢ms 3 rénej doby monitorovania po Fin&mom
ukorgeni Projektu sa sleduje, akésté prijmy projekt dosahuje. Tietisté prijmy je
prijimatd’ povinny vrati PoskytovatBovi pod’a postupov uvedenych v Zmluve
o0 poskytnuti NFP, najmadidnku 10 VZP. Po uplynuti 3 ¢nej doby monitorovania
po Finaknom ukorteni Projektu nie je dotknutd povinmoBrijimatéa predkladé
monitorovacie spravy aZz do ukiemia obdobia Udrzafeosti Projektu;

Realizicia Projektu - obdobie od Ze&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZ po
Finartné ukorenie Projektu;

Realiz4cia aktivit Projektu — realizacia v3etkych hlavnych ako aj podpornychivikt
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wred definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné diyfavecnu strdnku Realizécie aktivit
Projektu_bez ofadu natasovy faktor;
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Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, vramci ktorého Prijimiatealizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Z#&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk@ak od z&atia prvej
hlavnej Aktivity Projektu do Ukotenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maxinmgln
doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpovepigvnenému obdobiu stanovenému
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v dosle¢tdio nesmie b dihSia ako 36
mesiacov, ptiom za Ziadnych okolnosti nesmie preaktotermin stanoveny #lanku 65
ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ aleboRO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je dany na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie
programu Vv sulade so zasadou riadneho &ného hospodarenia pial ¢lanku 125
vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menopaakazdy OP. V podmienkach SR

v stllade s § 7 zakona o prispevku z ESHujerjednotlivé Riadiace organy vliada SR, ak
v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je deliié, Riadiaci organ mbze kahaj
prostrednictvom SprostredkovBgkého organu;

Riadne — uskut@nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskitNFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s (RKou pre Ziadatia v ramci Vyzvy
ajej priloh, Prirdkou pre PrijimatBa, prislusnou schémou pomoci, ak jetasiou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom fitiaého riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis"spolane aj ako,schémy
pomoci“ — dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a pedky, na ktorych zaklade
moOZu poskytovatelia pomoci poskythstatnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym
prijimatd’om;

Schvalena ziado# o NFP — Ziado$ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatbom v ramci konania o Ziadosti v zmysle 8 19 odsza8ona o prispevku
z ESIF a ktoré je uloZena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky skutd@ne vynaloZené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdie schvalené Poskytovéiten vramci predloZzenych
Ziadosti o platbu; s dadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Skemyah
opravnenych vydavkov méze thyovna alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklgumbdreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovujlu paahosti o postupoch ¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prosiietdom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohit. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 202@&. 4 kciselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom,
Sprostredkovatiskym orgadnom, platobnou jednotkou, Certifikgm orgdnom, Organom
auditu a jeho spolupracujucom organom, na ktorétktade je oficialne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezraastal

Sprostredkovatd’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravniskdoa, ktora ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plnenigityich Uloh RO potla ¢l. 123 ods. 6 vSeobecného
nariadenia a v stlade s § 8 zakona o prispevku IE,BSstlade s poverenim piad
pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uznesenady ¢. 232 zo da 14. maja
2014 je SO pre Opeatay program Integrovany regionalny op&mg program
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Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republi¢dialej aj ako ,,OP*),ktory vykonava
tlohy v mene anacét RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok i#ahposkytnutie
pomoci, SO kona ako vykonaviitpomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vyk@mi¢asti tloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatliskym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstveendet zo strany
RO na SO opréiujuceho SO na konanie &idretim osobam;

Systém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktoréh@e&lom je definové Standardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré su zavareévetky zdastnené subjekty; pre
Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktaaliverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadvaznosti ajntexpret&né pravidla uvedené
v élanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedeladi pj pre dokumenty vydavané
na zéaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitb2 ods. 3, pism. a) aZ c) Zakladné
ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finaréného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi@014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikenym orgdnom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupovd@nnosti financovania prispevku. Systém fitxaého riadenia
zahtha finartné planovanie a rozptovanie, riadenie arealizaciu toku fikagch
prostriedkov, Gtovanie, vykaznictvo a monitorovanie firkagych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finamych vz'ahov vai Slovenskej republike a ¥ Eurépskej komisii;
pre (ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavaznd vzdy aktadlAverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstea€ii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpaitu SR alebo akouKeek formou z verejnych zdrojov podniku gadtlanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narG3gsstialebo hrozi naruSenimtaige tym, ze
zvyhodiuje urité podniky alebo vyrobu titych druhov tovarov a méZe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medziclenskymi Statmi Europskej Unie. Pomocou sa vo v§mna
uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumienpc de minimis ako aj Statna
pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre nelywgju z pravneho poriadku SR
alebo zpravnych aktov EU Bddom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne
aplikovaténé bez ohadu na togi ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku
konkrétnemu Projektu Prijimdi, zalinajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez'adtu

na to, ¢i sa Prijimaté povaZzuje poth pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromnéhogyrav

Uéastnici projektu — osoby priamo ztashujlce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programaotastnici sociadlnych programov),
pricom plati, ze na kazdéha:astnika Projektu sa viazu vydavky projektizastnikmi
projektu nie st&lenovia projektového timu (riadiaci a administratipracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osobylcieej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezdastiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektozameranych na vydanie
publikacii pouZivatelia tychto publikacii);

U¢tovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakan&31/2002 Z. z. odiovnictve

v zneni neskorsich predpisov. Ngely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundéacia
priebeZzna platba, #tovanie zalohovej platby) sa vyZaduje splnenie Ztsti
definovanych v 8 10 ods. 1 pism. a) azf) predniteingakona, ptom za dostatmé
splnenie néleZitosti pdd pism. f) sa povaZzuje vyhlasenie Prijiniates ZoP Wasti
Cestné vyhlasenie v zneni gadprilohyé. 1a) Systému finamého riadenia. V stvislosti

s postupenim pdadavky sa z pdiadu splnenia poZiadaviek vdeobecného nariadenia za

Stranal?2 z 64



Gctovny doklad, ktorého ddkazna hodnota je rovnoceiakfliram, povazuje aj doklad
preukazujuaci vykonanie zapitania. V suvislosti s preddavkovymi platbami sahlite
uvadza, Ze precely predkladania dokladov vramci Ziadosti o platta za Gtovny
doklad rozdielne od definicie uvedenej v 8§ 10 ofiszakonac¢. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov povazujalalflad, na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijifadb®davatbovi;

Udrzatelnos” Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhojeRtu
definovanych prostrednictvom Merbtgch ukazovat®v Projektu poas stanoveného
obdobia (Obdobia udrZdiosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podnkeno
vyplyvajucich z¢l. 71 vSeobecného nariadenia,. Obdobie Udrhatgi Projektu sa 2éna

v kalendarny di ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom wdkiprom doslo

k Finartnému ukomeniu Projektu; Obdobie udrzditesti Projektu trva preceély tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje uka®nie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojektu sa povaZuje za ukisnu
v kalendarny die kedy Prijimaté kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijiniaté, Prijimaté ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj houviedol do wahia. Splnenie tejto
podmienky sa preukazuje najma:

|.  predloZenim kolaudaého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo m6zu mavplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnog kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdteovinny preukaza
Poskytovatiovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnasineskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovace] spingjektu,

Il. preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listktoré su podpisané,
ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentagahnuténud vec, pravo
alebo ind majetkova hodnota, qmm z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak
je vydany tréou osobou) musi vyplyv¥a prijatie Predmetu Projektu
Prijimat¢om a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (a& golfadom
na Predmet Projektu relevantné),

lll. predloZenim rozhodnutia o preanom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uZivania stavby, fwim vady a nedorobky v nich uvedené
nemaju alebo nemézu thaplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom
projektu; Prijimaté je povinny do skofenia doby UdrZzatmosti uvies
stavbu do riadneho uZivaniaio preukaze prislusSnym pravoplatnym
rozhodnutim,

IV. inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym,gityum
a zrozumiténym spbésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol adamy
Prijimate’ovi, alebo bol so suhlasom Prijimeaesfunkneny tak, ako sa to
predpokladalo v schvélenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF kprrych neexistuje hmotne
zachytitény Predmet Projektu, predloZenitestného vyhlasenia Prijiméite
s uvedenim @k, ku ktorému doSlo k ukdéeniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu, préom prilohou ¢estného vyhlasenia je dokument od&wgdci
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ukontenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu videuvedeny westnom
vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre tely Ukonienia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje zénepu jej splnenim pre najneskér
ukontovanyciastkovy Predmet Projektu, pdm musi by sitasne splnena aj pre skér
ukontené Predmety Projektu. Tym nie je dotknuta mogrglorSieho ukotenia
jednotlivych Aktivit Projektu za delom dodrZania lehdt uvedenych v Prilache2

k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsulade &som plnenia @enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU &anudRe pre ziadaféa, vo Vyzve,

v Prircke pre Prijimatéa, v prisluSsnej schéme pomoci, ak Projektiizahposkytnutie
pomoci, v Systéme fingného riadenia,v Systéme riadenia ESIF av Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstardvaniealeboVO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle zakon&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmenephmdni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisdaldj aj ,zakon o VO") v slvislosti

s vyberom Dodavata; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojemepér
obstaravanie vo v3eobechom vyzname obstaravari#els|uovarov a stavebnych prac,
t.j. bez offadu na konkrétne postupy obstardvaniafimabaj iné druhy obstardvania
nespadajuce pod zakon o VO, ak ich pravny pori&i®kre konkrétny pripad pripties

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravomnwslecl. 1
ods. 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (E$3/2004 z 31. marca 2004 o
koordinacii postupov zadavania verejnych zakaziek pnace, verejnych zakaziek na
dodavku tovaru a verejnych zakaziek na sluzby,Zal&eeurdpske zoskupenie Uzemnej
spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskelamentu a Rady (EU.
1302/2013 alebo vzniknuté pkad zakonac. 90/2008 Z. z., bez ¢bdu na to,i sa
eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace povaZuj@a prdvnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekretnného prava;

Vladny audit — vladnym auditom sa rozumie nezavisla, objektivoagrovacia,
hodnotiaca a ui®vaniac¢innog’ vykonavana pdth zakona o finamej kontrole a audite,
osobitnych predpisov aso d@dnenim medzinarodne uznavanych auditorskych
Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadostialebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorého Prijiméte postaveni Ziadafe
vypracoval a predloZil Ziadéso NFP Poskytovatevi, uriujucou vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v pismenepByambuly Zmluvy o poskytnuti
NFP;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny idekedy doslo k
z&atiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym som:

|. zatatia stavebnych prac na Projekte, alebo

Il. vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodéiey alebo nadobudnutim
acinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodaviden, ak nebola vystavenad objednavka
alebo

[ll. zacatia poskytovania sluZieb tykajacich sa Projekieba

IV. zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohynci Projektu, alebo
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V. z&atia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktomemozno podradipod body |I.
az IV. a ktora je ako hlavna aktivity uvedend udbré¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

pod’a toho, ktord zo skutaosti uvedenych pod pism. I. az V. nastane ako prva

Pre vylEenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonakéhokdvek Ukonu
vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowijah aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne dbsledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhprte pre ufenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktiktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. pali®cii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkovasovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenycklanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebozatatie VO — nastane vo \ahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu us&wemim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZzenie dokumentéicie k VO na vykon ex-ante rkdyit ak je takato kontrola
vzhradom na charakter zdkazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinnkonavana ex-ante kontrola sa za
za&'atie Verejného obstaravania povazuje:

l. odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaig@valebo

II. odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na&aslalebo vyzva na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

Ill.  spustenie procesu zadavania zdkazky v ramci etg&k@ho trhoviska,;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov;

Zakon o verejnom obstaravanialebozakon o VO— zakon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakerzomeni neskorSich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujlce prijmy -zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak ucité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypéte finartnej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmsa objavili pdas
monitorovani&istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zverejnenie — je vykonané vo ahu k akémukivek Prdvnemu dokumentu, ktorym je
Prijimate’ viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usk&mené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolfFESatane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby Prijimhtenal moznog sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo méyplyva prdva a povinnosti,
oboznadmi a zosuladi s jeho obsahom svojéinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorEhwerejneny Pravny dokument
nadobuda &innog’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumeritu su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavaznkyRostd' nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatéa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotligozornovat.
Povinnosti Poskytovala vyplyvajuce pre neho zo v3eobecného nariadenia
a implementénych nariadeni tykajuce sa informovania a publicifynto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa Reafom na kontext méZze v Zmluve o poskytnuti
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NFP pouZiva vo forme podstatného mena, pridavhého mena, sloabho pkiastia
v prislusnom gramatickom tvare, gim ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na z&klade ktorého je Prijiniaté uhrddzany prispevok, t.j.
prostriedky EU a Statneho rozfto na spolufinancovanie v prisludnom pomere. Ziados
o platbu prijimat& eviduje v ITMS2014+;

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov aleboZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade méa
Prijimatd povinnog vratit finantné prostriedky v prislushom pomere na stanovené
bankové dty.

lanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE A

Prijimatd’ sa zavazuje dodrZiataistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds av sulade sjej podmienkami a postupoysi
RealizAcii aktivit Projektu s odbornou starostlitms

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtvi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZates’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenychmiu¥e o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatd’ realizuje Projekt pomocou Dodavktg alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich 0s6b, zodpoveda za Realizaciwiak®rojektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovafenie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektadpovedny za
akékd'vek poruSenie povinnosti Prijimdite vati jeho Dodavatkovi alebo akejktvek
tretej osobe podiajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvstianou
Poskytovatta vo v2'ahu k Projektu je Prijimake

Prijimatd’ je povinny zabezp@’, aby p@das doby Realizacie Projektu a UdrZatesti

Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. Roia@$ uvedenej povinnosti
Prijimatdom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NF®ijimaté je povinny

vratit NFP alebo jehotag’ v sulade €lankom 10 VZP avsulade¢s 71 ods. 1

v8eobecného nariadenia vo vySke, ktora je Umerrdolob, pdas ktorého doSlo
k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnegny Projektu.

V dbsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuENpredchadzalo konanie o Ziadosti
pod’a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziattate Prijimaté a podmienky
obsiahnuté v schvéalenej ziadosti boli v stlades &fkona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimiae je moznd len vyninime,

s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytt&ata po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Pajdia méZze by schvélena
postupom a za podmienok stanovenycklanku 6 ods. 3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dbésledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podwkeposkytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena,afeovy Prijimaté bude spiat
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tdto zmena nebude thaZiaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbje pévodnym Prijimatem
Vv postaveni Ziadate, a

c) tato zmena nebude thaiaden negativny vplyv na ¢i€rojektu potla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na Gel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Mertwé ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukaza ze uvedené néasledky ani nehrozia, a
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d) Prijimatd zabezpé&i, Ze tretia osoba, ktor4d by mala tbyiovym Prijimatéom,
osobitnym pravnym ukonom, ktoréhgastnikom bude Poskytovéiterstapi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto PrijimBde ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord& by mala bpvym Prijimatéom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimiate

Ak Prijimatd’ porusi povinnosti pdé tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratt NFP alebo jehdag’ v sulade slankom

10 VZP avsulade &. 71 ods. 1 vS8eobecného nariadenia vo vySke, Kmsramerna
obdobiu, pdas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v désledkniku Podstatnej
zmeny Projektu.

5. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prkechllastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projktdny tvori s@ag’ infrastruktary, ak
k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Fittaého ukotienia Projektu a budd naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vygjtice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejéléanku 1 ods. 3 VZP aleboc¢tanku 6 ods. 4 VZP. Ak dojde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predebficej vety, ide o podstatné
poruSenie povinnosti Prijimdem poda Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimditge
povinny vratt’ NFP alebo jeh@éad’ v sulade glankom 10 VZP a v suladecs 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vySke, ktord je Umerrdoldb, pdas ktorého doSlo
k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnegny Projektu.

6. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfow vSetku potrebnu ginnog
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NMPpripade, ak ma Zmluvné strana
za to, Zze druhd Zmluvna strana neposkytuje dastatpozadovanu sinnog’, je povinna
ju pisomne vyzvana napravu.

7. Prijimatd je povinny uzatvata zmluvné vrahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, agliigtovatd neuki inak.

8. Prijimatd je povinny riadi sa aktualnou verziou Manualu informovania a korkacie
pre prijimat&ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdeate

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

=

Prijimatd m& pravo zabezpe od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stayeion
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektuidasne je povinny dodrZiatgrincipy
nediskriminacie, rovnakého zaobchadzania, tranapaosti, hospodarnosti, efektivnosti,
acinnosti a @delnosti.

2. Prijimaté je povinny postupovapri zadavani zékaziek na dodanie sluzieb, tovarov
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivijeRtu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO. Ak sa ustanavaeiikona o VO na Prijimdie
alebo danu zdkazku ndl@hujd, je Prijimatk povinny postupovapri zadavani zakaziek
pod’a pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO12 Prijimaté je povinny pri
zadavani zakaziek pta 89 ods. 9 ZVO postupavaspdsobom upravenym v kapitole
3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF. Prijinfigeepovinny postupovapri zadavani zakaziek
v hodnote nad 5000 € ptalpostupov upravenych v Metodickom pokyne CKQ4

3. Prijimatd je povinny zaslkh PoskytovatBovi dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluZieb, stavebnych prac a suvisiacich postupomem rozsahu, ak Poskytovéiteeuti
inak. Poskytovate je opravneny pozadovaod Prijimatéa aj ind dokumentaciu z
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych pracvesiagich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykoncinnosti Poskytovat@a a Prijimaté je povinny Poskytovatevi tuto

Stranal7 z 64



dokumentécie v @denom termine poskytiil Prijimaté predklada dokumentéciu piad
predchadzajicej vety vlehotach avo formeenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovate neuki inak. Dokumentaciu Prijimatepredkladd pisomne, pdm c¢ag’
dokumentécie predkladad aj cez ITMS2014+. Minimdhogsah dokumentécie, ktord
Prijimate’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovanysatiom dokumentécie
zverejiovanej v profile poth 8 49a zakona o VO v zavislosti od hodnoty a &gkazky,
pricom uvedend povinngs plati pre vSetkych prijimafev. Prijimat€ sasne

s dokumentéciou predklada PoskytoVate aj ¢estné vyhlasenie, v ktorom identifikuje
Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarstavebnych prac. &gou tohto
¢estného vyhlasenia je supis vSetkej predkladankjyrdentacie, vratane dokumentéacie
predkladanej elektronicky, a vyhldsenie, Ze predikieh dokumentacie je Uplna,
kompletn4 aje totoZznd s origindlom dokumentaciestafivania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov&ine Prijimatévyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na
zaklade predloZenej dokumentéacie vykona Poskytbvadministrativnu finainu
kontrolu a jej zavery pda odseku 12 tohtslanku VZP. Pri dofhani dokumentéacie na
vykon administrativnej finaimej kontroly plati povinnas predkladania cestného
vyhlasenia poth tohto odseku rovnako. V pripade, ak PrijiiatepredloZi vyhlasenia
pod’a tohto odseku, Poskytovéitto vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu
uvedeného vo vyzve Poskytovide V pripade, ak Prijimatektorékdvek vyhlasenie
pod’a tohto odseku napriek vyzve PoskytoVat@epredloZi, ide o podstatné poruSenie
povinnosti PrijimatBom.

Poskytovateé vykona administrativnu fingna kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmyslemko finagnej kontrole a audite
a poda postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF. Ngkokontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacichypmy zo strany Poskytovdte nie je
dotknutd vyléna a kon&na zodpovednds Prijimatda ako verejného obstardvide
obstaravatéa alebo osoby pdd 8 7 zdkona o VO za vykonanie VO pri dodrzani
vdeobecne zavaznych pravnych predpisov SR a Eid, Zejluvy, Pravnych dokumentov
a zakladnych principov VO. Rovnako nie vykonom kolyt Poskytovatbom dotknuta
vylu¢nd a konéna zodpovednds Prijimatda za obstaravanie a vyber Dodavate
v pripadoch, ak Prijimakenie je povinny postupovapod’a zakona o VO. Prijimaie
berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly Poskytdiata@ie je dotknuté pravo
Poskytovatia alebo iného opravneného organu na vykonanie rawgjoly/vladneho
auditu p@as celej doby &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, k&dsuda
vyplyvat’ z tejto novej kontroly/viddneho auditu a ktoré méit’ odliSné od zisteni
predchadzajdcich kontrol. V pripade, Ze zavery p&watroly, a to napriklad v désledku
aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych ersrani, rozhodnuti a vykladovych
stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo kokdgie s EK alebo inymi
organmi SR a EU, su odlisné od zaverov predchadepjkontroly, Poskytovateje
opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly umidat plnej vySke vei Prijimatd’ovi
pripadné sankcie za nedodrZanie principov a poststamovenych v zdkone o VO, resp.
postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zakdOoevz’ahuje. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny orgaditny organ pa ¢lanku 12 VZP
odliSny od Poskytovata identifikuje Nezrovnalasvyplyvajucu z VO, spéivajucu v
porudeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel poskptovanie pomoci z ESIF v
suvislosti s VO, porusenim principov a postupu \Mt@evenych v zakone o VO alebo
vyplyvajicich z legislativy EU k problematike VOehlb z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi E@, to aj nad ramec zisteni
Poskytovatéa a bez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadzal@shkedku
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10.

11.

takejto Nezrovnalosti vznikne povinnbsrati’ NFP alebo jehotag’, Prijimatd je
povinny takto vyislené NFP alebo jehtad’ vratit’ v sulade €lankom 10 VZP, ato aj
v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu fa8 41 zékona o prispevku z ESIF.

Prijimate je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiazieb, tovarov a
stavebnych prac postupavari predkladani dokumentécie obstaravania slui@iarov a
stavebnych prac na vykon kontroly iackapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov priaohst zakazky, na ktor( sa zakon o
VO nevz’ahuje potia metodického pokynu CK®. 12. Ak Poskytovatev Prirutke pre
Ziadatda/Prijimat&a neuti iné terminy arozsah dokumentacie, ktoru je fRgj
povinny predkladé& Poskytovatbovi, Prijimaté postupuje pokh prisludnej kapitoly
Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postuposlsiarani zakazky, na ktorl sa zakon
0 VO nevzrahuje potla metodického pokynu CK@12.

Administrativnu finasina kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakono VO
vykonava Poskytovales zavislosti od fazy/etapyasového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspeSnyhadzgom,

c) Ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s dspeSnym uchédwa alebo dodavatem.

Administrativnu finanu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, maiksa zadkon o
VO nevz’ahuje vykonava Poskytovditev zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmllv s Uspesnym uch&adm alebo Dodavatem.

Poskytovate je povinny vykon& administrativnu finatnd kontrolu obstaravania sluzieb,
tovarov, stavebnych prac a slvisiacich postupovaximalnych lehotach denych

v Systéme riadenia ESIF. &s doby, kedy Poskytovdteyzve Prijimatéa na doplnenie
chybajucich naleZitosti alebo inych pozadovanydkiatiov alebo informécii sa lehota na
vykon administrativnej finammej kontroly preruSuje. Lehota na vykon adminigra]
finanénej kontroly prestava plymudiom odoslania vyzvy Prijimatevi a dordgenim
chybajucich nélezitosti alebo inych poZadovanychklatiov alebo informacii
Poskytovatovi zatina plyn& nova lehota.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu newyadministrativnej
finangnej kontroly prei¥it. Poskytovat o predzeni lehoty bezodkladne informuje
Prijimatd’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny v oddévodnenych pripadoch vramci hnyevyhnutnych
tkonov suvisiacich s vykonom Kkontroly z vlastnéhadmpetu prerusi vykon
administrativnej kontroly pda odseku 8, ptom od tohto momentu lehota na jej vykon
prestane plynl Poskytovatk o tejto skutoénosti bezodkladne informuje Prijiméte
sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP evair mu oznami datum, od
ktorého Poskytovatevi zatina plyn® nové lehota.

Poskytovate alebo nim ufend osoba ma pravo &astnt’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujtlen komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovate ozndmi PrijimatBovi svoj zaujem zEastni’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponudk, Prijinfatee povinny oznanti
Poskytovatbovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhaenia pondk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu Elodsadministrativne akony spojené
s ag'ou Poskytovatéa na otvarani ponudk, resp. v komisii na vyhodnetg@ainuk.
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12. Poskytovate v zavislosti od typu vykonavanej administrativfispnénej kontroly méze
vV ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas svyhlasenim VO, s podpisom zmluvy
s Dodavattom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dod#vat,

b) Odmietnd’ vykon ex-ante kontroly pred vyhldsenim VO,

c) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovasogtavebnych prac
do financovania v plnej vySke,

d) Vyzvat Prijimatd’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovaaastavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vy2\Rrijimatéda na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych préc ,

f) Udelit’ financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZtovarov a
stavebnych prac pred pripustenitasti vydavkov do financovania (ex-ante
finanéna oprava),

g) Udelit financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyZiovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky aglené zo strany
Poskytovatéa Prijimat&ovi (ex-post finana oprava) postupom ptal § 41
zakona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijihgepovinny vrati NFP alebo
jehoc¢ag’ v sulade $lankom10 VZP,

h) Udelit’ financna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyZtovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky aglené zo strany
Poskytovatta Prijimat&ovi (ex-post finatind oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeliasti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravaniiapod
zakona o VO.

13. V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimafa (nezaSle navriiastkovej spravy
Z kontroly/spravy z kontroly, respiastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly) vded
urenej na vykon administrativnej fingmej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a savisiacich postupov (a nedoJpoetuSeniu plynutia lehoty ani
k odmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred vgedim VO), Prijimaté nie je
opravneny uzatvati zmluvu s aspeSnym uchadpan ani vykoné iny ukon, ktorého
podmienkou je vykonanie administrativne]j fidaaj kontroly (napr. vyhlasenie VO)
Poskytovatbom. Uzatvorenie zmluvy s UspedSnym uch#&dea resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie administradj finartnej kontroly (napr.
vyhldsenie Verejného obstaravania), méze IppvaZzované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vglyna opravnendsPoskytovatka
urcit’ ex-ante finadinu opravu.

14. Zmluvné strany sa dohodli, ze votehu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoraiselukodené zaverom z kontroly
uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tolkitdnku VZP, mdézZe Prijimaleopakova
maximalne dva krat. Pri opakovani zaddvania zakandja predchadzajlcej vety mbze
byt predmet obstardvania zmeneny len v od6vodnenydpagwch vyplyvajacich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vyttknBoskytovatom véiastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajd¢O. Nové VO musi by vyhlasené
do 45 dni od doreniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly odsRgtovatéa
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu V@ripdde, Ze ani vo vahu
k tretiemu VO nebudd zavery z kontroly PoskytolVate stlade s ods. 12 pism. c) alebo
f) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné poruSenie Zmluvy &kpiowiti NFP zo strany
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Prijimatd’a. Ustanovenia toht®lanku sa rovnako ¥ahuju aj na iny druh obstaravania
pod’a ods. 2 tohtélanku VZP.

Prijimate’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinntydtijacich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole BRontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF, ovplsnje moznos uréenia ex-ante finamej opravy. Zarove
Prijimatd’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finen opravy zo strany
Poskytovatta je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek,éksar Poskytovatem
uréené.

Prijimatd’ sa zavazuje zabezfpe v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdm
Projektu povinnos Dodéavatéa Projektu strpi¢ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi prackedykdvek paas platnosti

a (Einnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykoejtat kontroly/auditu

a poskytnéi im vSetku potrebnu sinnog’. Prijimatd sa zavazuje zabezfg v ramci
zavazkového wahu s Dodavatem Projektu pravo Prijimala bez akychkivek sankcii
odstupt’ od zmluvy s Dodavatem v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy
medzi Prijimatéom a Dodavat®m a vysledky administrativnej fin&mej kontroly
Poskytovatéa neumo#uju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardeatovarov,
sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimate akceptuje skuttmog’, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzZu by
Poskytovatbom vyplatené skor ako bude ukema administrativna finana kontrola,
resp. skér ako bude potvrdena ex-ante naroprava.

Prijimate’ berie na vedomie, Ze lehotacend, resp. dojednana pre administrativnu
finanén( kontrolu Ziadosti o platbu negee plynd skor ako bude Prijimateboznameny

o pozitivnom vysledku administrativnej finaoej kontroly VO, resp. po potvrdenicenia
ex-ante finatnej opravy. Ustanovenie predchadzajlcej vety neplatipade, ak Ziadds

o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknudézaklade obstardvania sluZieb,
tovarov a stavebnych prac.

Prijimate’ si je vedomy svojich povinnosti zabegipe aby pri vybere Dodavata bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade idekéi€ie konfliktu zaujmov je
Poskytovat® opravneny postupovgpod’a § 46 ods. 12 zakona o prispevku ESIF alebo
pod’a inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisovoaledstupov upravenych

v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyRK®E. 5 k ugovaniu finagnych
oprav, ktoré ma riadiaci organ uplava’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania.

Prijimatd si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovarpravidiel cestnej
hospodarskej séze a zadkazu protipravneho konania pri vybere Datdfev. Prijimaté je

v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebpg@t povinny postupovas odbornou
starostlivogou za @elom preverenigi v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidéglstnej
hospodarskej s@aze alebo inému protipravnemu konaniu, ¢@m je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovednyasiedky spojené s identifikovanim
tychto skutgénosti zo strany Poskytovéite

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisiah z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
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23.

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyptjsieh z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pakynCKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktsi& pre Poskytovata
zavazné a v dbésledku aplikacie ktorych sa &mjll vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovashZieb alebo stavebnych prac s
uspesSnym uchadgam a ak neddjde k odstraneniu protipravneho staiaije mozné
pripustt’ vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financowaro ¢com Poskytovate
oboznami Prijimat@ spolu so skutmog’ou, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s
uspeSnym uchadzam, ak nie je v Metodickom pokyne CK® 5 k ugovaniu
finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uptata’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstaravania uvedené inak. V pripade hoavra uzatvorenie dodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebtavebnych prac medzi
Prijimat¢éom a Dodavat®m Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatda uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobale doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vypliciah z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdek\a zisteni Certifiktného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo hngeganov EU, ktoré su pre
Poskytovatta zavazné a v dbsledku aplikacie ktorych sa agjlu vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea Uspedného uchadaaale eSte pred Uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fahujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizacie Verejného obstardvania (napra zaklade zaverov z
administrativnej finatnej kontroly Verejného obstaravania), PoskytoVatepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do finataecda tym spbsobom, Ze nie
povinny preplati Ziado$ o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo saspblase
Prijimatd’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante fifreaj opravy. Vo veci @enia
ex-ante opravy a gasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaristupuje
Poskytovaté v zmysle Metodického pokynu CK@ 5 k ugovaniu finanych oprav,
ktoré ma riadiaci organ uptaiva’ pri nedodrZzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania a v sulade s Prilohous Zmluvy o poskytnuti NFP. Korieé potvrdenie
ex-ante finatnej opravy vyda PoskytovdtePrijimatd’ovi len po splneni podmienok
urcenych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu midmy pripustené

k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenycdtiavikov vo vyske uwenej ex-ante
finanénej korekcie. V pripade uzatvoreného dodatku ktexisej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiiom a Dodavateom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacichavigdv do financovania a ex-ante
finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku paubdipdobne, ak doSlo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravapialu s utenim percentualnej vysky
financne] opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniudlpo ktorého postupuje
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Poskytovate pri urkeni finarénej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilotw5 (Finagné
opravy za porusSenie pravidiel a postupov obstaiayan

Ak v sllade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadidepovinnog spaivajlicu v tom, Ze Ziaddte
je povinny predloZi kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci koaanziadosti

o NFP vo vZahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzapieenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFRjirRatel’ nie je povinny predklada
dokumentéciu k takémuto VO na opéatovnu kontrolul’pohto¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznésPoskytovatta vykona opéatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predklad@ PoskytovatBovi monitorovacie spravy ProjektudalSie Udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) Dopliujuce monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliujuce monitorovacie Udaje,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyrona“) a monitorovaciu spravu Projektu pri UKeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetad"),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Fimmm ukoreni Projektu po dobu
udrZaténosti Projektu, pripadne ak tocuPoskytovate

Prijimate’ je povinny predkladaPoskytovatbovi spolu s kazdym zfiovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfcovania Dojujluce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijieianepredklada Ziadnu Ziadbs
o platbu spiajucu podmienky pdé predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia d&nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zardveeSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projeldu priznakom ,,vyr@na“),
Prijimatd je povinny predloZi PoskytovatBovi informéciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikhch rRrojekte ako aj d’alSich
informaciach v savislosti s realiziciou Projektu feomate stanovenom Poskytoviaam
(Doplhujuce monitorovacie Udaje) ato Bezodkladne od mgip 6 mesénej lehoty
stanovenej v tomto odseku. Prijimiafe zarové povinny predlo#i informacie v rozsahu
pod’a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, akPaskytovatepoZiada.

Prijimatd’ je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predloZziPoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,¥n&’) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do &augra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravyjékto (s priznakom ,,vytma“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudi&n@os’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudnetinhos’ neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,¥géd) obsahuje Gdaje za obdobie od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku n.

Prijimate je povinny do 30 dni od Ukdenia realizacie aktivit Projektu v termine pad
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predl@ZPoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zavetea“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy j&ktu (s

Strana23z 64



priznakom ,zaver@a“) je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu
Ukoncenia realizacie aktivit projektu.)

Prijimatd sa zavazuje predklafiaPoskytovatBovi N&sledné monitorovacie spravy
Projektu péas 5 rokov od Finamého ukotenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatepovinny predkladé PoskytovatBovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finaného ukowenia Projektu. Prijimatepredkladd Naslednu monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od Wénia realizacie aktivit Projektu (t.].
kalendarny d& nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalabhverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesiy odo da Finagného ukotenia
Projektu.DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predklaki@paych 12 mesiacov aZ
do doby uplynutia obdobia Udrzéitesti projektu. Monitorovacie spravy Projektu
a informacia zaslana Prijimditan poda odseku 2 tohtoc¢lanku (Dophujuce
monitorovacie Udaje) podlieha vykonu kontroly Pdskgtd’'om. Kontrola Dopiujucich
monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu musit byykonavana spolu s kontrolou
Ziadosti o platbu minimalne formou administrativigjaninej kontroly kontrolovanej
osoby v zmysle zakona o finarej kontrole a audite.

Prijimatd je povinny predloZi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych udajoch na
arovni Projektu vrozsahu a terminecemom Poskytovatfem. Prijimaté je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informdvaoskytovatta o za&ati

a ukorgeni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. ijinate’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informooskytovatéa o kalendarnom dni
ukontenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendé dni ukodenia aktivit
Projektu. V pripade projektov ESF je prijiméateovinny prostrednictvom ITMS2014+
poskytov& Udaje o dastnikoch Projektu vrozsahu aterminoch ¢enych
Poskytovatbom. Na Ziados Poskytovata je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo
vinom termine ufenom Poskytovatem predloA’ aj iné informécie, dokumentaciu
suvisiacu s charakterom a postavenim Prijitisates Realizaciou Projektu¢élom
Projektu, s Aktivitami Prijimat& savisiacimi s €elom Projektu, s vedeninttdvnictva,
ato aj mimo poskytovania ddpljiicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo skpivania informacii
0 monitorovanych udajoch na Urovni Projektu faodrvej vety tohto odseku.

Prijimate je povinny Bezodkladne pisomne informévdoskytovatta o za&ati

a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekného alebo spravneho konania ¢ivo
Prijimatd’ovi, o vzniku a zaniku okolnosti wvyujucich zodpovednd's o vSetkych
zisteniach opravnenych 0s6b na vykon kontroly akalditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuteostiach, ktoré maju alebo mdZu tinglyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu &liProjektu. V pripade, Ze Prijim#itan nie je
mesto, obec, VUC a iné objekty, na ktoré sa tavaje konkurz ani restrukturalizacia
pod’a osobitného predpisu, je Prijimatpovinny informové PoskytovatBa o z&ati

a ukorgeni  konkurzného konania akonkurzu, reStrukturafigho konania
a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijiniatdo likvidacie a jej ukareni. Prijimaté je
povinny informovaé Poskytovata o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej

spravy.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnog, pravdivog a uplnog vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovéitei.
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9. O zmenach tykajacich sa Projektu je Prijinflaf@ovinny informovaé Poskytovatka
v rozsahu pokh podmienok upravenychlanku 6 zmluvy.

10. Poskytovate je opravneny pozadovaod Prijimatéa spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v oddekism. a) az d) tohtdlanku
a Prijimaté& je povinny v lehotach stanovenych Poskytokae tieto spravy a informacie
poskytni.

11. O zmene podmienok pre projekty generujice prijerodig ¢l. 61 a 65 ods. 8
v8eobecného nariadenia) je Prijinfatepovinny informovd Poskytovatka
v monitorovacich spravach projektu v stlade s @édmhtoclanku VZP v rozsahu pded
pozZiadaviek Poskytovata.

12. Prijimatd je povinny informové PoskytovatBa o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodasgtnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimaden DodéavatBovi, ato zaslanim zifiovacej
faktary a pripadnefalSej podpornej dokumentécie vo formate mapicich udajov k
preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijithgggovinny informové Poskytovatka o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykondavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neak@rv lehote utenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA
1

Prijimatd je povinny péas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informot/a

verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnh&P ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti infovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanovi Zmluvy o poskytnutiFFN a Pravnych

dokumentov.

2. Prijimate’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a komunikacie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujluce informacie:

a. odkaz na Eur6psku Uniu a znak Eur6pskej unie \dsila poZadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolarficuje Projekt s pouZzitim
nasledujucich ozrt@ni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF
Eurdpsky socialny fond, ENRF — Eurépsky namornylersky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac g&dného fondu, odkaz pta
predchadzajicej vety mdZe prijimateahradi odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturalne a investné fondy;

3. Ak ma Prijimat& zriadené webové sidlo, je povinny¢ps Realizacie aktivit Projektu
uverejnt’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, amét popisu ci®v
a vysledkov Projektu. Rozsah informéacie zverejneraejvebovom sidle Prijimdie musi
byt primerany vySke poskytovaného prispevku a musiraaiéva’ financna podporu
z Eurépskej anie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alekb je Prijimat& povinny
zabezpeit potas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu édsného pults na mieste
realizacie Projektu, ktory §fa tieto podmienky:

- Celkové vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
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10.

11.

- Projekt spoiva vo financovani infrastruktdry alebo stavebng§ictmosti.

Docasny puata musi by dostaténe véky a musi by umiestneny na miestéahko
vidite’nom verejnogou.

Prijimatd’ je povinny nahradidotasny put& uvedeny v odseku 4. tohttinku VZP stalou
tabu’'ou alebo stalym puatam, alebo umiesttiistalu tabilu alebo staly putav pripade
Projektu sjmajiceho podmienky vtomto odseku, bezlamu na fond, z ktorého je
prispevok poskytovany, a to najneskér do troch awesi po Ukotieni realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Povinnasumiestnenia stélej tabule alebo staleho ¢@isa vFahuje na
pripady, ak Projekt, ktory & tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR

- Projekt speoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebiinancovani
infraStruktlry alebo stavebny¢mnosti.

Stala tabila alebo staly putamusi by dostaténe véky a musi by umiestneny na mieste
rahko viditénom verejnotou.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésna d@éasnom puté a na stalej tabuli alebo stalom ptita
informéacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade d@asného puta, stalej
tabule alebo stdleho pdta aj ndzov a hlavny dieProjektu. Prijimatk je povinny
zabezpeit, aby informacie uvedené v predchadzajlcej vetduspaberali najmenej 25%
docasného puta, resp. stélej tabule alebo staleho gdita

V pripade Projektov, ktoré ndspju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tatdaku VZP,

je Prijimat& povinny zaisti informovanie verejnosti gas Realizacie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimeaumiestnenim jedného plagatu
(minimalnej vékosti A3) ato na miestéahko viditdénom verejnotou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informécie v dzmyMlanualu pre informovanie a
komunikéaciu, ktory je stag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobiet201
2020..

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primerdnfcipadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimétpovinny zabezpgt, aby cidova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizcia aktivit Projektu zeana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fando

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) tohtdanku
VZP nepouZijd.

Prijimatd sa zavazuje uvadgavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projela su ufené pre verejndsalebo
Gcastnikov, vratane prezémych listin alebo inych dokumentov potvrdzujdciclagi na
realizovanych aktivitach Projektu informacie uveélen odseku 2. pism. a) a b) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie siawisj s Projektom, kde sa
Prijimate zavazuje uvadzainformacie uvedené v odseku 2 pism. a) tatémku VZP.
U¢tovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatnékya dodacie listy a pod.) nie je
potrebné ozn@mva’ v zmysle odseku 2. tohttanku VP.

Poskytovate je opravneny uiit' blizSie poziadavky na Vkos dotasného puta, stalej
tabule alebo stadleho pdts ako ajdalSie technické poziadavky na splnenie povinnych
pozZiadaviek v oblasti informovania a komunikacieManudli pre informovanie

a komunikaciu.
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12. Ak Poskytovaté neuti inak, Prijimaté je povinny pou#i graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty &ali pre informovanie a

komunikéacia, ktory je sfag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobiet201

2020.

¢
1.

lanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

a)

b)

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a UdrZitesti Projektu:

budd nehnuthosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuggina vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav uahujucich sa na pravny tah Prijimatéa k nehnutEnostiam,

v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Proje&tlizuje v zmysle Vyzvydalej ako
.Nehnuténosti na realizaciu Projektu”). To znamena, Zeimeid musi ma k
Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu pravny teh, ktory je ako akceptovdtey
definovany vramci podmienok poskytnutia prispeviko Vyzve, ato vratane
podmienok vgahujlcich sa natarchy ainé prava tretich osdb viaZzucich sa
k Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho tatzu  Prijimatéa

k Nehnuté&nostiam na realizaciu Projektu musit’lgrejmé, Ze Prijimateje opravneny
Nehnuténosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnaftival patas Realizacie
Projektu a ptas UdrZatenosti Projektu. Méze pritom ddjsaj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijiméite zakladaju a ktoré sa mdéZzu navzijom
ment’ pri dodrZzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzpatas Realizacie Projektu
a UdrZaténosti projektu;

Predmet Projektu, jehoasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnktgré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFPbale jehocasti ((alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

l. bude pouziva vyluéne pri vykone vlastneinnosti, v ramci Projektu, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pebezpéenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovanieetklajnadobudnutého
z NFP tretej osobe pda Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s Wzpad
dodrzani pravidiel tykajucich sa Statnej pomokisa relevantné,

Il.  zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majptk dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovdteého na Prijimata poda jeho Statutarneho
postavenia (napr. Zakona &tdvnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikéacii vynimiek fadbodu I. vySSie,

lll.  nadobudne od tretich oséb na =z&klade vyuZitia postua podmienok
obstaravania uvedenychéhanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, musf hgvy a nepouzivany, gom za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktoryifeje’ uz predtymgo ilen
z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadnekmeemu iny pravny wah
a nasledne ho opgriamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby,ditadu
nacasovy faktor,

IV. ak to uti Poskytovatk Prijimaté® ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spbsobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutisapdrealizacie
Projektu a Udrzatmosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka posith
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zrigy&lanku 2 ods. 8 alanku
5VZP,
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bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomegingého
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgmtéva na ochranu designu,
prava na ochranu Gzitkového vzoru, prava ku know)h@’alej vo vSeobecnosti
aj ako ymajetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obs&tarych musi vyplyva
splnenie nasledovnych podmienok:

1.

Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorejelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) Prgekt, Prijimatk ako
nadobudatt musi by opravneny vrozsahu, vakom to newylji
vSeobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej poyaiwZi’ dielo alebo
vykonava prava z priemyselného vlastnictva v savislostrgdRtom na
zaklade vecne, miestnecasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavideprevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebd@gine obmedzenia
Prijimaté’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani inéhévarduSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)orét by vyzadovali
dodat@ny alebo osobitny suhlas autora na umaanie majetkovych prav

k dielu alebo dodatmy alebo osobitny sudhlas majiee prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva gmetpriemyselného
vlastnictva), v dosledkwoho bude Prijimate opravneny vsetky prava
duSevného vlastnictva neruSene a neobmedzene \aglik@iva’, poziva,
Sirit, rozmnoZova, prepracové spracovd, adaptovd, dalej vyvijad a
chrant’ a nakladé s nimi nalubovdny (kel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previes ¢i poskytn® ciastane alebo v celosti tretej osobe, gorin
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpemsrie.

V zmluve podia bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejndnfau
vyrobcov a subdodavdiav Dodavatéa Prijimatéa.

Ak Prijimate’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetondgelavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevnéhotnildga (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebehotovené pdi
poZiadaviek Prijimaf&a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
pondka aj inym osobam, Prijiméitako nadobudafemusi by opravneny

v rozsahu, vakom to nevyuju vSeobecno-zavazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzidielo alebo vykonawaprava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizavdrojekt, dosiahnt Gcel Zmluvy

o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezpe' Udrzaténog’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato naklady v#ahujuce sa

k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priedm&e vlastnictva
alebo z dbvodu pouZivania autorského diela. Zsloin dodrZzania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete jenfatd povinny vyuzt
vSetky moZznosti, ktoré mu umiade pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky ptal bodu 1, pri zofadneni Standardnych
licencnych podmienok wahujacich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.
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2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdZet'blgez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa paas Realizacie Projektu adas Udrzaténosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhlouduzivania tretej osoby ,
v celku alebaiastane, s vynimkou vyplyvajacou z ods. 1 pism. b) bobhto
¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

c) za’aZzeny akymktvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nem&wph
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie azadre ciéa
Projektu podla ¢lanku 2.2 zmluvy;

d) zaaZeny zaloZznym pravom v prospech tretej osobyaktoe je Financujlcou
bankou/Financujucou institaciou.

3.  Prijimaté je povinny akukiévek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykona
az po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlagytBestd’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vzahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tatiémku, alebo vo wahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimdtelomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkaradobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijinfiatpovinny postupow& pri tomto
obstaravani v zmysle zékona o VO a pravidiel uvgdenv Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovaté overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VQawigiami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydarpisomného suhlasu.
Poskytovate mbze udeti suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 di$rbod. I.
all. avods. 2 pism. a) ab) tohttinku 6 VZP sa budu vahova na utitl cag
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miatebo sa na neho nebudu
vztahova vbbec. Takyto suhlas moZetbydeleny vyldne v pripade, ak ide o majetok,
ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanyékealizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnycivpych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdZe sfha’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. I. a il.ods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislostiobstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné prez&eial hlavnych aktivit Projektu
(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O s@hf@da tohto odseku 3 Ziada Prijimate
Poskytovatéa, précom swag’ou Ziadosti je dbsledné vecné odévodnenie splnenia
podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytdvatalos o suhlas zamietne.

4.  PorusSenie povinnosti Prijimdt pod’a ods. 1 pism. b) body I. a ll. a fadods. 2 pism.
a) az d) tohto¢lanku mbéze v zavislosti od rozsahu poruSenia audrivhajetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie posinviaze, predstavovdodstatnu
zmenu Projektu, s dhdom na jej definiciu uveden&lanku 1 ods. 3 VZP.

5. Pri dodrZzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 #h® ¢lanku Prijimaté zarove
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebookkek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmiembke zaklada neopravnenu
$tatnu pomoc v zmyslél. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnyaiavmych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledkino bude Prijimate povinny vrat?
alebo vymo¢€ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnejqm spolu s arokmi vo
vySke, vlehotach aspbésobom vyplyvajucim z uvedBnypravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jehdas’ dotknutt konanim
alebo opomenutim Prijimd uvedenym v prvej vete tohto odseku v suladérsku 10
VZP.
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6. Prijimatd sa zavéazuje poskytriPoskytovattovi a prisludnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti sIRéaiou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udd’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie
Udajov z tejto dokumentacie n&ely slvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zoh’adneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffate

7. PoruSenie povinnosti Prijimdte uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohtidnku alebo
vykonanie pravneho 0konu v suvislosti s Majetkomdakbadnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskyta/atemysle ods. 3 tohttlanku VZP,
sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o posyNFP a Prijimatéje povinny
vratit NFP alebo jehdag’ v sulade glankom 10 VZP.

8.  Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetakobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR leripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytdyaté- SR, prislusna sprava
finanénej kontroly alebo Financujdca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
1

. Prijimaté’ je opravneny previégprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasomkyRmstd’a postupom pdi
¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmenys@asného splnenia podmienok
uvedenych ¥lanku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v b&&e Systému
finanéného riadenia. Prijimatespolu s odévodnenou Ziados o suhlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloBisBitovatéovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhRaskytovatk je nasledne opravneny
vyZiada' od Prijimaté&a akékdvek dokumenty alebo poZiatia poskytnutie dogilujdcich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniunspia podmienok pre udelenie
sthlasu a Prijimafeje povinny poskytnti Poskytovatbovi poZzadované dokumenty,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehoter& nesmie ky kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spésobontamym Poskytovatem. Ak Prijimat& neposkytne
Poskytovatbovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadamélp predchadzajlcej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatihlas so zmenou v osobe Prijinfateneudeli.

V pripade, ak Poskytovdteneudeli so zmenou v osobe Prijinfatsthlas, je zo Zmluvy

0 poskytnuti NFP w8 Poskytovatéovi nafalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatev nadvaznosti na 8531 a nasl.d@mskeho zakonnika, bez laiulu

na akékdvek zavazky Prijimata vaii tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povalAk déjde k prevodu prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny slbjbez predchadzajuceho suhlasu
Poskytovatka, takéto poruSenie povinnosti Prijimi@esa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfaje povinny vratf NFP alebo jeh@ad’

v sulade glankom 10 VZP.

2. Zmena vlastnickej Struktary Prijimdte(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spaloosti, ktora je Prijimatmm) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nema vplyv nanpecky poskytnutia prispevku
urcené vo Vyzve a zarowetato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie tée
Projektu v zmysletlanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti ndanok 6 ods. 6.1 zmluvy je
Prijimate’ povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktare Prijimede
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvestgd, mohol dozvedfe Poskytovate
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako ajagtmEho podnetu vyZiafleod
Prijimatda akukdvek Dokumentaciu alebo poZiatdao poskytnutie dopujacich
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informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniwtsénosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktary Prijimatéa doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijithaje povinny
poZzadovanu Dokumentaciu, informacie alebo vysvilerprimeranej lehote a spdsobom
urcenym Poskytovatem tomuto poskytnil Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informécii vyZiadanych pd@d predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predista
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Rtmkatd’ opravneny uplatii voci
Prijimaté’ovi zmluvnu pokutu pokh ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postupenie pdiadavky Prijimatka na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa je, bez
ohradu na pravny titul, prdvnu formu alebo spésob(puestia.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdiavi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaixa vykon akychKeek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemliv uzavretych medzi
Poskytovatbom a Prijimatbom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zaloZzného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovenskua
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kel prav a povinnosti Poskytovéde
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umojl prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pdésobnba pradvomaoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopavprevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme fitmao riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizouva schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukotiit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimat& je povinny

pri zamy¥anej zmene terminu Ukoenia realizacie hlavnych aktivit Projektu péda
Ziados o0 zmenu a postupova sulade lanku 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigjifate’ v Hlaseni o zéati
realizacie hlavnych aktivit Projektu (Priloka 3), ktoré je Prijimate povinny zaslé
Poskytovateovi do 20 dni od vykonania prvej hlavnej Aktivityedenej v bodoch |. az
V. definicie Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedewnéjanku 1 ods. 3 VZP.
Ak Vyzva umozuje Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektwase predchadzajucom
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméitekut@ne z&al s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred d&innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zasla
PoskytovatBovi Hlasenie o z&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 ddb dha
nadobudnutia ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimate porusSi svoju povinndgs oznami’ Poskytovatbovi Zatatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvaaslania Hlasenia o&ati realizacie
hlavnych aktivit Projektu, za Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyadiey,
ktory je uvedeny v talilke ¢. 4 prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyide
Zxatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvyndkalendarneho mesiaca) ato bez
ohradu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit €&ktj Prijimaté& skut@ne z&al.

Prijimate’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizaci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnbsylucujica zodpovedndsa to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizicia hlavnych aktivit Projektu musgt lukortend najneskér do
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uplynutia stanoveného obdobia opravnenostilaogravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovhtea zaklade ozndmenia Prijimggeo pominuti OVZ
zabezpei upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritoh2 (Predmet podpory
NFP). Postup pda tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikova v pripade, ak
Poskytovate pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (odssépt) v spojeni s ods.
11 pism. b) tohtélanku VZP).

Prijimate je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadg,
sa Poskytovatedostane do omeSkania:

a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sam alebo ho realizujenayo opravneny subjekt o viac
ako 30 dni, a to po dobu omeSkania Poskytdeate pripade, ak tato Zmluva alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alefn@ akty EU nestanovujl
lehotu na vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijithgee opravneny pozastavi
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po méarnom upitf 30 dni, odkedy mal
Poskytovate povinnog zaat kona. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajiicej vete §ita odo da splatnosti ZoP uvedenejélanku 132
vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak boéSkanie Poskytovata zavinené
Prijimatdom. V pripade, Ze Poskytovéiteykona predmetny Ukon alebo postup,
dinom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu aleixiypu je Prijimatepovinny
pokratova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finanej kontroly verejného obstaravania padlanku 3
VZP, a to po dobu omeSkania PoskytoVate

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adigch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vy3Sie prel¥i o cas omeskania Poskytovide priom viak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi bty ukortena najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavopristi
pod’a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimate’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po totn,sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutwg’ pod’a odseku 4 toht@&lanku VB pisomne oznami
PoskytovatBovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Priajekpolu s uvedenim
dévodov pozastavenia pkadodseku 3 alebo 4 tohttanku VZP. V pripade vzniku OVZ
pod’a odseku 3 a 4 tohtddanku Prijimat& v pisomnom oznameni uvedie skirtosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, éomu priloZi prislusnd dokumentéciu
preukazujacu vznik OVZ. Dotenim tohto oznamenia Poskytovatei nastavaju &inky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projelk, boli splnené podmienky ptal
odseku 3 alebo 4 tohtténku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch

a) vpripade dbvodov pozastavenia peododseku 3 tohtoclanku, Prijimaté
PoskytovatBovi jednoznéne preukéze skorSi vznik OVZ a PoskytoVaento skorSi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastavesdlifcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov pdd odseku 3 tohtalanku VZP Prijimateé uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit ProjektigatvSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit R¥dj; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len nakch hlavnych aktivit Projektu,
Prijimaté¢ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych \dkti ktorych sa
pozastavenie tyka ptia ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych azRaite
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskythiNFP a v tablke ¢. 6 v priloheg.

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak anémeni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Sp&oifiané Ziadne hlavné aktivity, ma
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sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavakiibit Projektu, na zaklad@ho
Z adiska opravnenosti vydavkov nastavajinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBvdjektu podla ods. 4 pism. a)
tohto ¢lanku VZP, doslo k uplynutiu lehét na preplateniedgnej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimiage v oznameni uplatnil ako tile
pozastavenia tridsiaty prvy ti@o uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBviijektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nestvisiacich so ZoP alebo pism. blpdog&plynutiu lehét stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykopambdpovedajliceho ukonu
alebo postupu a Prijimdtsi v oznameni uplatnil ako tigpozastavenia tridsiaty prvy
den po uplynuti tychto leh6t.

V pripade, Ze nejde o OVZ PoskytoMafgsomne oznadmi Prijimdievi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v diksleioho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskiyttieP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prigfaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytrNEP Prijimatéom, ak
Poskytovateé neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ dtiby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimde

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strangnfatela, a to az do doby zéniku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na guliy kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujlaci sa na aktivitu alebo jéps’ vykonana v ramci Realizicie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo kéinkom pozastavenia Projektu gadods. 5 toht@lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dotieai Projektu doslo aZ ¥ase po
vzniku &inkov pozastavenia Projektu dzdods. 5 tohtélanku,

d) aZz do doby, kym vznikne riadne zabesmme zavazkov Wb Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aktivit Projektzmysle¢lanku 13 ods. 1 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s R&eithu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti, ktoré viedlo k uzaureimluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznésesbvinenia vei Prijimatd’ovi,
osobdm konajucim v mene PrijimBdealebo inym osobam v priamej suavislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnatoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na Udrovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziado$ o poskytnutie NFP, bez
oh'adu na poruSenie pravnej povinnosti Prijirfiate,

g) vpripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditebal kontroly na udrovni
Poskytovatéa a zistenia pms prebiehajuceho auditu/kontroly predbeZzne obg&ahuj
Zistenia, ktoré vyZaduju dasne pozastavenie poskytovania NFP, bebadih na
poruSenie pravnej povinnosti PrijimEden,

h) v pripade, ak doslo k &atiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci ngaine]
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v naabsti nac¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajlceho sa neoen&jralebo protipravnej pomoci
pod’a¢l. 4 ods. 2 Nariadenia Rady (E&)659/1999, ktorym sa ustanovuju podrobné
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10.

11.

pravidld na uplaiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorynkfzalaclenskému Statu pozastévi
akukdvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhotim o zl&itelnosti
pomoci so spoknym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietrgfapokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovate mbze pozastati poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
savisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @p gdstrdnenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovateje opravneny v slUlade so vSeobecnhym nariadeniratéSpm
finanéného riadenia a na to nadvéazujlucimi Pravnymi dokitme odstipd od Zmluvy

o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvyoskgtnuti NFP alebo vykoria
finanénu opravuiasti NFP.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky potla ods. 6 alebo 7 tohtdlanku VZP. Dordgenim tohto oznamenia
Prijimat&’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poocestym
suvisiacich v zmysle ods. 6 alebo 7 totimku a v oznameni o pozastaveni poskytovania
NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozestée poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze d6jde k automatick@umastaveniu Realizicie aktivit
Projektu ako celku. Poskytovéitea v takom pripade nedostava do omeSkania s pineni
svojich povinnosti paé Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijim@iteri nevznika Ziadne
pravo z takéhoto ne/konania PoskytoVatektoré nie je osobitne dohodnuté v tomto
¢lanku VZP. Zarove pre taky pripad plati a Prijimdtei je vedomy a suhlasi s tym, Ze
v pripade, ak vynaklada ¢as obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktorénal boli
opravneng, tieto vydavky nebudl povaZzované za apré; pretoZze nevznikli pas
Realizacie hlavnych aktivit Projektdl§nok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaddavnych aktivit Projektu. Ké&ze
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmyslevgjrvety tohto odseku pozastavena,
takto vynaloZené vydavky nebudl Prijimae preplatené, ato aj bez l@uu na
zavazky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimae vzniknt® najma v suavislosti s jeho
zmluvnymi vzahmi s Dod&vateni. Ak Poskytovate v ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP pdd odsekov 6 a 7 tohtttanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledkglandév tomto odseku 9 sa tykaju len
v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanyctawkov. Poskytovateje povinny,

ak ho o to PrijimafepoZiada, poskytrtimu v3etku poZadovanu nevyhnutn&iefos’

v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby m&fd’ bol schopny opépokratova’

v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimafem padas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudd pokladza opravnené vydavky, a to ani vydavkyatzujlce

sa na podporné Aktivity vecne slvisiace s Real@adilavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre taavigy realizované Prijimatem, ktoré

su poda prilohy¢. 4 (Rozpdet Projektu) zahrnuté pathg’ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenien&®dia poda ods. 5 tohta@lanku
VZP. Z Wadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasku uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pism. c) vyssie.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:
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12.

13.

14.

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NKBré su v zmysle ods. 6
tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRosktd’a,
s vynimkou pism. f) a g) odseku 6 toht@nku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevahuje, za podmienky, ak &bsne nedo3lo k poruSeniu
povinnosti Prijimatéa, alebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 6 tobkénku prekadZzkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatealebo

C) odstranil Nezrovnala'sy zmysle ods. 7 tohttlanku,

je povinny bezodkladne dafif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak admmiu poskytovania NFP
Prijimatdovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakk povinnog
Poskytovatia vyplyvajlca pre neho z Pravnych predpisov SRaatgravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrastala zarove pod’a overenia
Poskytovatea tvrdenia Prijimat& o odstrdneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskijtnu
NFP zodpovedaju skutnosti, obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimatevi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov emgdh v tomto odseku, pism. a)
a c) vySSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivdjegRtu automaticky nepredlZzuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovafepozastavil poskytovanie NFP a Prijimiatei z tohto dévodu
nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ pda ods. 6. tohtoéldnku VZP sa Poskytovdtezavazuje
Bezodkladne obnoviposkytovanie NFP Prijimatevi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnyktivita Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Paskatd’ opravneny skontrolova i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v @jptuve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravrgokumentoch tykajucich sa
vykonu kontroly Prijimatéa Poskytovatom. Na ten &el je Prijimaté povinny na
poZiadanie Poskytovdi® preukazé dodrZziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Wyalebo zmluvnych zavazkov
tykajucich sa plnenia pdd tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najm& zmluvnycinyeh
vztahov s Dodavatem.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékieva prekazka, s ktorou su tietdiriky
spojené (8374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zaekapky, ktora méa povahu OVZ, je
Prijimatd povinny jednoznéne preukazaa oznanti PoskytovatBovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuEiPNje mozné ukatit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukotenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dtfvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarowesplnenim zavazkov oboch zmluvnych strén, potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spRaskytovatbom, préom zavazky sa
povazuju za splnené ptakilanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych strén, odstupenim od Zmluvy o poskytNEP alebo vypow#ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijiméte
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4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mb6Ze Prijimatalebo Poskytovateodstipf v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, dsganého poruSenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP al’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskijtiNFP alebo
Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné stsaylohodli, Ze pre odsttpenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustana/@tichodného zdkonnika o odstupeni
od zmluvy (8344 anasl. Obch. zak.), ak nie je WEm o poskytnuti NFP uvedené
osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa &ddaju zakonné ustanovenia. Zmluvné
strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, saana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totakse
bolo rozumné predvidas prihliadnutim na &el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorymbla Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druhd Zmluvna strana nebude zéajem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoahk, tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreS@mluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimala povaZzuje najma:

I. vznik takych okolnosti na strane Prijimie v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &lu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ke Projektu a stasne
nepbjde o OVZ,

Il. vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle pedok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmadl. 6 zmluvy, vél. 1, vélanku 2 ods. 3 az 5 ad. 6 ods.
4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia aenlycd dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo stranya@yg zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finamého riadenia, ak boli Zverejnené,

lll. poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktorésdené vo Vyzve a ktorych
spinenie bolo podmienkou pre schvélenie Ziado®F®; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovaZzuje, ak konkrétna podmienka paosikig prispevku zostava
z objektivneho fadiska splnena, ale inym spésobom, ako bolo uvedené
v Schvélenej Ziadosti o NFP,

IV. poruSenie oznamovacej povinnosti Prijinffata poda ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalog’ alebo skuténog’, ktord Prijimat& neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZzovana za podstatné poruSenie zmluvipoalena tak zavazne
negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, dt#nos’ Projektu, del
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ¢i€rojektu, Ze ju (ich) nemoZno napmvi

V. poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich infioin  Poskytovatiévi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP¢as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj véase od podania Ziadosti o NFP Poskytok@te ktorych spolénym
zékladom je skuttmog’, Ze Prijimaté nekonal dobromy$ee alebo v slvislosti
s tymito informaciami Prijimatevykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytrutvdivych udajov nebol
opravneny vykong alebo by ho musel vykotianak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovdteykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedeniepmavdivych alebo
zavadzajucich informacii precély utenia vySky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;
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V1.

VII.

ak Prijimaté nez&ne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani hdie 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilotie 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho z&atok prvej hlavnej Aktivity a stasne ak Prijimatenepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP giadil. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni
s¢l. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice o amédzmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povitird&at’ realizaciu hlavnych
aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutejtevatéd’'om podadl. 6 ods. 6.8
pism. b) zmluvy,

neukortenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do temm Ukortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenom udPeé ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP; o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NEjde, ak Prijimatepoziadal
o predzenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ranogiravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli spinené podmienky nparedzenie v zmyslel. 6
ods. 6.9 zmluvy; podstatné porusSenie Zmluvy o ptmaky NFP je dané vzdy, ak
dojde k neschvéleniu prinia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu desmé
v ¢l 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

VIIl.  poruSenie z&vazkov tykajucich sa vecnej strankyliReae aktivit Projektu,

ktoré maju podstatny vplyv na Projekt ajehol’ca@ebo na dosiahnutiecéiu
Zmluvy o poskytnuti NFP, najma zastavenie alebaudenie Realizacie aktivit
Projektu z dévodov na strane Prijimi@eak ho nie je mozné podrégiod doévody
uvedené ¥lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouZziti NFRmysleclanku 2
ods. 2.6 zmluvy,

. poruSenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovasiuzZieb a prdc v ramci

Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo VVyzvEnluve o poskytnuti
NFP, vzékone o VO alebo v Pravnych dokumentochréktboli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného pastoipstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroIFE vratane finafmého
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikpoistupu pothh 841 zdkona
o prispevku z ESIF; porudenie zavézkov stakmje najmé na porusenie zakazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravaalebo inom postupe
obstaravania v zmysle 8§46 zakona o prispevku z ESdzi Prijimatéom

a Poskytovatkom, na existenciu kollzie alebo akdjkek formy dohody
obmedzujucej staZz medzi Waznym uchadzmm a ostatnymi uchad&ai alebo
vitaznym uchadz@m a Prijimatéom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Bogkatd” v ramci vykonavanej
kontroly, bez obiadu na togi Protimonopolny Urad rozhodol o poruseni zakona
¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodéarskejagé v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) mbézZze déjskedykdvek pdas trvania Zmluvy

0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na vykonanu kontftijimaté’a bez oliadu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych pestuaplikovanych vo wahu

k Projektu zo strany Poskytovéisealebo iného opravneného organu,

ak Prijimaté& svojim zavinenim nezae VO alebo iny sp6sob obstaravanialjgod
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavdte Projektu najneskér do 45 dni od nadobudnutia
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dnizndSenia predchadzajuceho
Verejného obstaravania alebo do 45 dni od &&pia zmluvy s predchadzajucim
Dodéavatéom Projektu alebo do 45 dni od déenia listu na zakladé. 3 ods. 14
VZP obsahujucom vyzvu Poskytovide na opakovanie procesu obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmy&eku 3 ods. 12 pism. e) VZP;
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d)

XI. ak Prijimaté& v lehote do 15 dni odond dor&enia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o ¢ati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada olpesie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

XIl.  ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachesgtéhaiinu v savislosti
s procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s Reatimdaktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnena vyhodnotenéaZzeos smerujuca k ovplysovaniu
hodnotitéov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatostijppdne ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonStatuju aj heZmsosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy;

XIlll.  poruSenie povinnosti Prijimd@m poda ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadegétinna¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dhdu na togi do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovata podacl. 8 ods. 6 pism. h) VZP,

XIV. také konanie alebo opomenutie konania Prijilizatesuavislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Realiziciou aktivit Projekktioré je povaZované za
Nezrovnalog v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytbwetenovi, Ze takato
Nezrovnalos sa povazZuje za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskyXFP,

XV. vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimaealebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstuprRaiid’a do likvidacie. Uvedené
sa nevFahuje na Prijimat®v, ktorymi st mesto, obec, VUC ainé subjekty, na
ktoré sa newahuje konkurz ani reStrukturalizacia ffadsobitného predpisu;

XVI.  opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lelpoi@a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

XVII.  poruSenietlanku 4 odsek 7 druha vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP;

XVIII. ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZildha vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkoltpy spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimbden a jeho Dodavatem v nadvéaznosti nél.

5 ods. 5.5 zmluvy.

XIX.  kazdé poruSenie povinnosti Prijimaektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo pgodsteorusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jendgjonanie takého ukonu zo
strany Prijimatka, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyasgifoskytovata

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak dogidkonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNiiP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadderé sa poth Zmluvy

o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSenia,nespodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytiiiP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipéz zbyténého odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijintidterie na vedomie, Ze sla@dom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytova@e méZze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
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0 poskytnuti NFP predchadzgovinno$ vykona kontrolu u Prijimatia, pripadne
povinnog realizova iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného doévodetop
Prijimatd’ suOhlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obutvpdavnej praxe, pri
odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojebez zbyténého odkladtizahia dobu,
po ktord su vpriamej nadvaznosti vykonavané ukdhgskytovattom poda
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného eoia¥Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstipak strana, ktord je v omesSkani, nesplni svoju
povinnos$ ani v dodaténej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskdn
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného parasZmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytndodat@énu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, §wn ani poskytnutie takejto dodatej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie postnri§345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j€ininé diom dorgenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFBheir Zmluvnej strane. Na
dorwovanie sa wahujeclanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZe jdruhd Zmluvnd strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfdph vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspai jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaemezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie gitédzajucej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postugigrad’a prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne @hnskeho zakonnika.

h) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtéa( zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatta, ktoré poila svojej povahy maju pldtiaj po skogeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povsingozadové vratenie
poskytnutejciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikdaupenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ustanovenia uveden®. w.2 zmluvy adalSie ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP pdié svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimaté dostane do ome3kania s plnenim Zmluvy o poskytdkE v désledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strangkyRovatda, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytB® Prijimat&om.

i) 'V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFRPjgimatd’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovata vratt NFP alebo jehatag’. Tato povinnot Prijimatéda sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivotidnku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&igicom
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vystowreuvadza, Ze Prijimditge
povinny vrat’ NFP alebo jehdag’.

Prijimatd’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédadévodu, Ze nie je schopny
realizova’ Projekt tak, ako sa na Realiz4ciu aktivit Projetduviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiakiraiel’ Projektu. Prijimaté sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinntwratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu pedlanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytoliate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
méze PrijimatBtato vzia spd iba s pisomnym suhlasom Poskytovate/ypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac oddad kedy je vypové dorwena Poskytovatevi. Paias
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajloldik smerujice k vysporiadaniu
vzajomnych prav a povinnosti, najma Poskytolatgskona uUkony vgahujice sa

k finanknému vysporiadaniu s Prijimditen obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny poskytntl vSetku potrebnd sinnog’. Zmluva

Strana39 z 64



0 poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej dobyysimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnNEP pri odstdpeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohttanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1.  Prijimatd sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jehotas’, ak ho newyerpal poda podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak ne&rdval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak vanikol kurzovy zisk;
suma neprevysujica 40 EUR fadg 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na dhrnnd sumu celkového ne&ampaného NFP alebo jehéasti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytduipredfinancovani,

b) vrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySuge&UR podla § 33
ods. 2 z&kona o prispevku z ESIF sa v tomto pripadelatuje,

c) vratit NFP alebo jehodéas’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamenaudamie finatnej
discipliny poda 8§ 31 ods. 1 pismena a), b), c) zéakona o rdappch
pravidlach; suma neprevysujica 40 EURIao8 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jehg systémom refundéacie alebo
na uhrnnd sumu celkového NFP alebo jeélag nezltovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani,

d) vratit NFP alebo jehocas’, ak Prijimat€ poruSil ustanovenia Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, atoto pmmigS znamena
Nezrovnalog a nejde o poruSenie finamej discipliny potia § 31 ods. 1
pismena a), b), ¢) zdkona o rogmwych pravidlach alebo o zmluvna pokutu
pod’a¢l. 13 ods. 5 VZP; vZtadom k skuténosti, Ze spdsobenie Nezrovnalosti
zo strany Prijimat@a sa povazuje za také poruSenie podmienok poskgtnut
NFP, s ktorym sa spéja povintogatenia NFP alebo jehtsti, v pripade, ak
Prijimatd’ takyto NFP alebo jehatag’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohttlanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikova’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakararozp@tovych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EURljzo8 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na Ghrnn sumu Nezrovnalosti,

e) vrétit NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimaté& porusil pravidla a postupy Verejného
obstardvania atoto poruSenie malo alebo mohla® m@yv na vysledok
Verejného obstaravania alebo pravidla a postuggihuzice sa na obstaravanie
sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takétoapéetnie nespadd pod zakon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR pad® 33 ods. 2 zakona o prispevku
poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEB@jehasag’,

f) vratit NFP alebo jehocas’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca poth § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma wgrgica 40
EUR poda § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uphanposkytnuty
NFP alebo jehdag’,

g) vratit NFP alebo jehotag’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvyogshkytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukenia zmluvy; suma neprevysujdca
40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uptatpioskytnuty
NFP alebo jehdag’,
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h) vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol¢ps Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finaného ukogienia Projektu vytvoreny prijem
pod’a ¢lanku 61 v3eobecného nariadenia; vréty cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol p@s Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijemdfs
¢lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma ngujéca 40 EUR pdé §
33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomtagemeupldije,

i) odvies® vynos z prostriedkov NFP pbal 8§ 7 ods. 1 pism. m) zakona
o rozpa@tovych pravidlach vzniknuty na zaklade &eaia poskytnutého NFP
(dalej len ,vynos“); uvedené plati len v pripade pdskitia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; sumaewgujiuca 40 EUR pdd
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonifage neuplatije,

j) ak to ugi Poskytovatg vratt’ NFP alebo jeh@ad’ v pripade, ak Prijimale
nedosiahol hodnotu Merdteého ukazovata Projektu uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oprcitiv8lenej hodnote, a to
Umerne so znizenim hodnoty Meifaého ukazovata Projektu vo wgahu
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievajl k dosialtiu znizovaného
Meraté’ného ukazovata Projektu. Spbsob vyptu sumy, ktord ma Prijimalte
vratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVate svojom webovom
sidle. Suma neprevysujica 40 EUR fod@& 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

k) vratit preplatok vzniknuty na zéklade &dvania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predlozenim daglcich ddajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pism. i) tohtdanku VZP

sa Prijimaté zavazuje odvigsvynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostidtenia ¢istého prijmu (za
Gctovné obdobie) pdéh odseku 1 pism. h) tohtsanku VZP sa Prijimatezavazuje
vrétit’ ¢isty prijem do 31. januéra roku nasledujiceho pa e ktorom bola zostavena
Gctovna zavierka alebo ak sa na Prijinlatevz’ahuje povinnos overenia Gtovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakan&tovnictve o overovani
Gctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bolatayna zavierka auditorom
overena. Prijimatesa zavazuje oznathPoskytovatkovi prislusnd sumu vynosu alebo
¢istého prijmu najneskér do 16. januara roku nagledino po roku, v ktorom vznikol
vynos, resp. v ktorom bola zostaven#ioiina zavierka, resp. v ktorom bolé&tavna
zavierka overend auditorom a poZiad®oskytovatta o informéaciu k podrobnostiam
vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (nagr. (&tu, variabilny symbol).
Poskytovate zaSle tuto informaciu Prijimdtevi Bezodkladne. Ak Prijimatevrati ¢isty
prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥ v sulade stymto odsekom, ustanovenia
odsekov 4 az 10 tohtddnku VZP sa nepouZiju. Ak Prijimdtéisty prijem alebo vynos
Riadne a VWas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovdiade postupovarovnako ako

v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jéhsti vzniknutej poth odseku 1 pism. a)
az h) a pism. j) tohtélanku VZP a na Prijimata sa ustanovenia o vrateni NFP alebo
jehocasti podia odsekov 3 az 9 tohttanku VZP vZahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jehdas’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 totitovzP
iniciativne zo strany Prijimata, sumu vratenia NFP alebo jeliasti stanovi
Poskytovaté v ZoV, ktorG zaSle Prijimafevi aj prostrednictvom [TMS2014+.
Poskytovat® v ZoV uvedie vy3ku NFP, ktor ma Prijimhteratit a zarové urci
Cisla Gktov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie vykorta V pripade odstupenia od
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Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosgtatenia NFP na zaklade
rozhodnutia spravneho organu, Poskytolvaiie je povinny zastaPrijimatéovi ZoV,
kedZe suma NFP, ktorA sa ma wativyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvaznosti ha ustanovenia Qlrodloo zakonnika, resp. zo znenia
daného rozhodnutia; lehota na vratenie NFP na dékladstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia jeaka ako na vratenie NFP alebo
jehocasti na zéklade ZoV péd odseku 4 tohtdlanku VZP.

Prijimaté’ sa zavazuje vratiNFP alebo jeh@as’ uvedeny v ZoV do 60 dni odaia
dorwenia ZoV Prijimatéovi vo verejnejéasti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na
zaklade z@tovania Preddavkovej platby je Prijimhje povinny vrat’ najneskor spolu
s predloZzenim Dopljdcich ddajov k preukdzaniu dodania predmetu pieAk
Prijimatd tieto povinnog nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o sptdtkalebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovate

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenydmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnéméwpemu organu (ak ide
o poruSdenie finamej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre ver@bstaravanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaiayatebo

c. postupuje pobh § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje poth osobitného predpisu (nhapr. &insky sudny poriadok)
a uplatni pofadavku na vratenig¢asti NFP uvedenej v ZoV na prisludnom
organe (napr. na sude).

Prijimate’ realizuje vratenie NFP alebo jebasti formou platby nadet; Prijimaté, ktory
je Statnou rozptiovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebw jisti formou platby
na et alebo formou roz@tového opatrenia v stlade so Ziats o vratenie finatnych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeh&asti formou platby nadgt je Prijimaté povinny realizové
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci I2OBI+ s uvedenim jeditieého,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholsylon to neplati pre Prijimatta,
ktory je Statnou rozpovou organizaciou.

Ak nie je moZné vratenie NFP alebo jeltasti formou platby na d@t vykona
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IBRIBI+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripadestagnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimdterykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jediného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jehtasti formou rozpétového opatrenia vykona Prijiméfektory je
Statnou rozp&ovou organizaciou v Rozptovom inform&nom systéme.

Pre zabezp®nie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako sposoltenia NFP alebo jeho
casti sa Prijimaté najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA sika
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tolitdnku VZP zavazuje zabezpe
nasledovneé:
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a. Prijimatd udeli suhlas na Uhradu galddvok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; aksj@ade s § 42 z4kona
o prispevku z ESIF potrebné veatiNFP alebo jehocas’ aj na @et
certifikatného organu, PrijimatepodpiSse Mandat na inkaso aj v prospech
certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijifoate
Poskytovat

b. Prijimate na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadasssilthkasom v
banke, v ktorej m& zriadengét, z ktorého chce realizovaratenie NFP alebo
jehocasti.

Mandat na inkaso udeleny PrijimEden neopréiuje Poskytovatia na automatické
odpisanie sumy fingnych prostriedkov zdu Prijimatéa. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zduar&ijimat€éom v ITMS2014+
a sluzi na zjednoduSenie vysporiadania fimgiech va’ahov.

10. PoRadavku Poskytovafa vati Prijimatdovi na vratenie NFP alebo jehoasti
a poffadavku Prijimatta vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP péd Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozZzné vzajomne z&p@w pod’a podmienok 8 42 zékona
o prispevku z ESIF. Ak kvzajomnému z#jtaniu neddjde z dovodu nesthlasu
Poskytovata, Prijimaté je povinny vratt sumu ukeni v ZoV uz dortenej
Prijimatd’ov pod’a ods. 2 az 9 tohtslanku VZP do 15 dni od dokania oznamenia
Poskytovatéa, Ze s vykonanim vzdjomného zappania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, diadtoho, ktora okolnasnastane neskér. Ustanovenia
ods. 2 aZz 9 tohtdlanku VZP sa pouZiju primerane. Ustanovenie tolose&u sa neuplatni
v pripade Prijimafi®ov, ktorymi su Statne rozptoveé organizacie (vyplyva z § 42 ods. 6
zakonat. 292/2014 Z2.z.).

11. Ak Prijimate’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnatbeznami’ Poskytovatiovi,

b. predlozt’ PoskytovatBovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovsi|

c. vysporiadd tato Nezrovnalas postupom pokh ods. 5 az 10 tohtd. VZP;
ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijiméitelo 31.08.2027. Tato doba sa fidak nastanu
skutatnosti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenia, a tta® trvania tychto
skutasnosti.

12. Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jeh&ag’ na spravne diy alebo pri uskuténeni dhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaagiabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatta zostdva nesplneny a firaé vz'ahy va@i Poskytovatéovi
sa povaZzuju za nevysporiadané.

13. Proti akejkdvek poltadavke na poskytnutie NFP ako aj proti akyiivek inym
pol’adavkam Poskytovdta vaii Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho
dévodu Prijimatk nie je opravneny jednostranne zéipa’ akukd’vek svoju poliadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdi zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazufgou@® o skut@nostiach tykajucich
sa projektu
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a) na analytickych &och v ¢leneni potia jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej formetleneni potia jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych¢tdv v ¢Eleneni podla jednotlivych
projektov, ak dtuje v sustave podvojnéhg@tavnictva,

b) v Wtovnych knihach pdé 8 15 zakona&. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyndigselnym ozné&enim Projektu v
Gctovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéhéta@vnictva.

2. Prijimatd, ktory nie je @tovnou jednotkou pdth zékonac¢. 431/2002 Z. z. o
G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie exddemajetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkén&31/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Prajektctovnych knihach poé § 15
ods. 1 zakonai. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 (¥tovné knihy pouZzivané v sustave jednoduchéttovnictva) so slovnym &iselnym
ozna&enim Projektu pri zépisoch v nich, f@in na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spésobime@nia majetku a zavazkov sa primerane pouZziju
ustanovenia zakond. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 (tovnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spésobe tioceania.

3. Zaznamy v @tovnictve musia zabezgi€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vyttorzaklad pre narokovanie platieb
a uaktit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

4.  Prijimatd uchovava a ochiimje (&tovnu dokumentéciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a inu dokumentaciu tykajucu sa Projektallade so zékonom
¢. 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehotedanej
v ¢lanku 19 VZP.

5.  V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovaeoda ¢l. 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovate dohodne s Prijimafem sp6sob monitorovantastych prijmov z projektu
pod’a ¢l. 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamaijion&e’a, a to na &ely
zdokladovania a preukazania skirtosti tykajucich sacistého prijmu z Projektu
uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak mé Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovehsipubliky, je
povinny vies Uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevkuljpopravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto padia.
Clanok 12~ KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovafita nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu al@mostredkovatského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny arad SR, Urad vliadneho aydiartifikatny organ a nimi
poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy ayspbverené na vykon
kontroly/auditu,

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsistmp b) zakona. 431/2002 Z. z odiovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie @#fiakeho dvora auditorov,
f. Organ zabezgeijuci ochranu finatnych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a))a¥ $ulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhginnosti Poskytovata a nim prizvanych oséb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutiePNFsulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finamych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyc
udajov predlozenych zo strany Prijimi#e suvisiacej dokumentéacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarn@astiktivnosti, dinnosti a @elnosti
poskytnutého NFP, dbésledné a pravidelné overenmiadoutého pokroku Realizicie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych Meftateeh ukazovatov Projektu ad’alSie
povinnosti stanovené Prijimdtesi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so zdkonom o ficreg) kontrole a audite ato najma formou
administrativnej finatnej kontroly kontrolovanej osoby a finarej kontroly na mieste.

V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou adstiativnej finadnej kontroly
kontrolovanej osoby alebo finamej kontroly na mieste identifikované nedostatkyrudi
Poskytovate Prijimatd’ovi navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, qanin
Prijimatd’ je opravneny zasfanamietky k predmetnému névrhu v rozsahu stanovenom
zakonom o finaénej kontrole a audite. Po zZtddneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, Ze Prijimatezaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasielakipovaté
Prijimatéovi ¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatd’ sa zavéazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnymedpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zakona o tin@nkontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je paias vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk&zepravnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskign NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatd’ je povinny zabezp# pritomnog oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvori primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu,

zdrZz& sa konania, ktoré by mohlo ohrbziaiatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit v3etky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo @& o finaknej kontrole

a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vKokontrolu/audit u Prijimat&a
kedykd'vek od @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutiadelpod’a ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa fited pripade, ak nastani skaosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a tatrvania tychto skutoosti. Poskytovatge
opravneny prerusiplynutie lehét vo vzahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finagnej kontroly pred jej uhradenim&dvanim v pripadoch
stanovenychkilankom 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju pravpovinnosti upravené najméa
v zakone o finatnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktadankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimdia.

Prijimatd je povinny prij@ opatrenia na napravu nhedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmyslséiastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/audit lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontrobjitau Prijimaté je zarové povinny
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zasla osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a va@dioskytovatbovi, ak nie je

v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontemidit, pisomni spravu o splneni
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkexodkladne po ich splneni a tiez
0 odstraneni ptin ich vzniku, ato vlehote stanovenej v sprawafin vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. PInenie infokmaj povinnosti Prijimatia pod'a¢l. 4 ods. 7
prva veta VZP (¥asti tykajlcej sa povinného informovania o zistehiapravnenych osoéb
na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolhyorganov) plati v nezmenenom
rozsahu, ptiom tam uvedend informiaa povinnos Prijimatda méze by pod’a okolnosti
konkrétneho pripaduciastane alebo Uplne splnend zaslanim spravy v zmysle
predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovata alebo os6b uvedenych vodseku 1 tobknku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnyrstamovenim tejto Zmluvy

o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytolatalebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vfahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditthtistych skuténosti, bez
ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, qain pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovate alebo osoby uvedené v odseku 1 taliémku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie kvS&gavermi predchadzajacich
kontrol/auditov. Povinnas Prijimatda vratt NFP alebo jehaias’, ak tato povinnas
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedyiek paas @&innosti Zmluvy

o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predehgicej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo p&as &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze
Prijimate’, bude povinny zabezpé budicu pobadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatd’ sa zavazuje takéto zabegprie poskytntivo forme, spdsobom a za podmienok
stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch aiugen o poskytnuti NFP.
Zabezpéenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuziédoZného prava alebo inym
vhodnym zabezpevacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zalodnébrava

a primerane aj pre iné zabeZpeacie prostriedky slUZiace pre zabempee zavazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia ti§enasledovné podmienky:

a) zabezpeéenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravndtomul, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezeaia predpokladd Obchodny zakonnika alebo
Okgiansky zakonnik,

b) za kumulativheho splnenia vSetkych podmienok uwvgcterv tomto odseku 1
zalohom mdéze ybud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prégbal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimédealebo tretej osoby,

¢) k hnuténym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi thy
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiggaio znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici vesiiget ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zaloZzného prava mbze d6@g postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi Byovna alebo vysSia ako&t uz vyplateného NFP a tej
casti NFP, ktoru Prijimateziada vyplai na zaklade predlozenej ZoP. To
znamena, Ze v pripade postupného doiania zaloZzného prava, je jednou
z podmienok vyplateniatasti NFP preukazanie zriadenia zaloZzného prava
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zabezpeéujuceho aj tato eSte nevyplatedas’ NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimate (vid’ ¢lanok 5 ods. 5.2 pism. a) zmluvy),

f) zalohom mézu

g) ak su

veci vo vyliknom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vghe Prijimat&ovi, alebo

veci v spoluvlastnictve Prijimdi za podmienky, Ze zaloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastniak, Zze musi
byt dosiahnuty suhlas ¥&iny so zriadenim zaloZzného prava na
zaloh pgitany poda veakosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktoréa je zdlohom, alebo

veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienkg, so
zriadenim zaloZného prava na zaloh suhlasi vlasaié@bo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  sthlasu  feod
predchadzajuceho bodu Il. alebo

veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bododz Illl. vysSie
za podmienok tam uvedenych alebo

iné Poskytovatétom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok Il. az IV., akateip vylwine
Prijimatd’ovi,

zalohom hnuteé veci, Prijimate je povinny oznamova

PoskytovatBovi kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do kalemdarnych
dni po vykonani zmeny a &sne je povinny do troch kalendarnych dni
oznami’ PoskytovatBovi ich si&asné miesto vyskytu, ak o to PoskytovVate
poziada, inak sa predpokladd Ze sa nachadzajusteriRealizacie Projektu,

h) Poskytovat musi by zaloZznym verittom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny verité).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

ch) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie akvzadiozného prava péa
pism. a) aZ g) tohto odseku, sa pre zriadenie ik ZAtnZného prava v Projekte,
ktorého aspd ¢ag’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspéad’
Neopravnenych vydavkov je financovana prostredofotWiveru poskytnutého
Financujucou bankou a Prijiméitposkytuje rovnaky zaloh pre Poskytovate
aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky nasled podmienky:

Financujdca banka moéZetbyvedend ako zélozny veltitprvy

v poradi (t.j. ako prednostny zalozny velijteV takom pripade
bude Poskytovate ako zalozny verite druhy v poradi.
Financujuca banka si m6ze zriadialozné pravo aj #alSom

poradi.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze nezgi zaloh zriadenind’alSieho
zaloZzného prava. PoruSenie tejto povinnosti sa IpodaZova

za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFPijaratel’

je povinny vrati NFP alebo jeh@&ag’ v sulade glankom 10
VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
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1. porudenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi Pajdiom
ako klientom Financujucej banky a Financujucou loank
(dalej len ako Zmluva o Gvere’) zo strany Prijimatia,
alebo

2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Uverehal

3. akékdvek iné ukogenie Zmluvy o Gvere okrem riadneho
ukonienia splatenim Uveru alebo dohodou, alebo

4. vyhlasenie prethsnej splatnosti UGveru poskytnutého
Prijimatd’ovi na zaklade Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo mdéZe ndaza nasledok spezenie zalohu
v ramci vykonu zalozného prava alebo

b) spbsobi neschopndsPrijimatda preukazé zdroje
financovania Opravnenych vydavkov adschvalenej
intenzity pomoci alebo Neopravnenych vydavkov
nevyhnutnych na dosiahnutie kaeProjektu na zaklade
vyzvy Poskytovatka,

predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiiela
Projektu definovaného &lanku 2.2 zmluvy, v désledkéoho je
zaroveéh aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimat& je povinny vratt NFP alebo jehatag’ v sulade
s¢lankom 10 VZP.

V. Prijimatd’ je povinny predloZi Financujucej banke jedno
vyhotovenie tejto Zmluvy o poskytnuti NFP do 10 ddb dia
nadobudnutia jej dinnosti av pripade jej zmeny alebo
doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dodatku hluxe
0 poskytnuti NFP.

V. Prijimatd’ tymto udéuje Poskytovatévi suhlas s poskytnutim
akychkdvek uUdajov ainforméacii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP aleboinych zmliv uzavretych medzi
Prijimat¢éom a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych ddajov pozivelc
ochranu polh osobitnych predpisov, Financujucej banke.

V1. V pripade, ak Financujuca banka obdrzitaZok z predaja
zalohu, bude sa s tgZkom nakladaspésobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

i) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadenia,ikizra vykonu zalozného prava
budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalvdpéava alebo v pripade
iného druhu zabezpenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

Uvedené sa nevahuje na Prijimat@, ktory je orgdnom Statnej spravy, prispevkovaale
rozpaitova organizacia organu Statnej spravy alebo pcidnosoba sui generis napojena
rozpaitovymi vzahmi na Ustredny organ Statnej spravy.
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2. Prijimate je povinny, svynimkou majetku, ktorého povahanedovduje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného viasta, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je moZné poisti

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezZp@icim zavazky Prijimata
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny odjetku poda pism. a)
tohto odseku, p¢om tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriademizaého
prava,

c) zabezpeit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictwetefr osoby / tretich
0s0b, ak je zalohom zabezp@icim poltadavku Poskytovafa poda Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre v3etky vy3Sie uvedené situacie a) az c) talisela platia tieto pravidla:

l. Poistnd suma musi tynajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Il. Poistenie sa musi tahova minimalne pre pripad poskodenia, éariia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovate opravneny preskulrigooistenie
majetku a stasne utit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahaju aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktosép®istenie vyZaduje,

Il. Poistenie musi tnfa potas Realizacie Projektu adas UdrZzatBnosti
Projektu,

V. Prijimatd’ je povinny udrziavé uzavretl a &nnu poistnd zmluvu, plidi
svoje zavazky z nej vyplyvajuce a dodrZiayagodmienky v nej uvedenég,
najma je povinny plafi poistné riadne adas pdas celej doby trvania
poistenia. Ak pred tymto mbm déjde k zaniku poistnej zmluvy, je
Prijimatd’ povinny uzavrié novd poistnd zmluvu za podmienolkéenych
PoskytovatBom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmenaiby aova
poistna zmluva dpala vSetky néleZitosti poistnej zmluvy uvedené mtm
bode,

V. Prijimate je povinny Bezodkladne oznéifPoskytovatiovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dbésledkov poistnej udalosti najeRtp jeho schopna's
UuspeSne Ukatit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spini
podmienky Udrzatinosti Projektu a siasne vyjadti rozsah s€innosti,
ktora od Poskytovata poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekon&, najma& vo vfahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide

VI. V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, ifgjd je povinny
zabezpeit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostozZehé
Prijimatdovi v ¢asti I. az V. toht@&lanku 13 VZP a Poskytovdwvi z toho
vyplyvaju rovnaké prava, ako by maldrdPrijimatdovi, ak by poistenym
bol Prijimaté.
3. Prijimate’, ktory je zaloZcom, je povinny oznahpois’ovatd’ovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti odsek 2 toht@&lanku vznik

zalozného prava vzmysle 8151mc ods. Zi@iskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimate’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikeé&lohu, Prijimaté je
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povinny zabezp#t, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aptsit spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinndpod’a prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimdteuvedenych v odsekoch 1 a 2 tollnku sa povaZuje
za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarfatel’ je povinny vrati NFP
alebo jehatag’ v sulade €lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatd’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NiyP, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtevi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacee, n
ktorych poskytnutie je Prijimafepovinny v zmysleilanku 4 ods. 2 az &]. 7
ods. 2¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovdtvi informécie v pripadoch, v ktorych tato povintios
vyplyva Prijimat&ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP péa ¢lanku 6 ods. 6.1
zmluvy, z¢lanku 8 ods. 13 a 14 VZP ¢anku 13 ods. 1, pism. g) a 13 ods. 2,
bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmlayposkytnuti NFP alebo
uréenej Poskytovatem, ktord lehota nesmie tykratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie pta Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovdtevi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoc
mu tato povinnas vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé&lankov
uvedenych v pism. b) tohto odseku, v rozsahu daetéestanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ¢enej Poskytovatem, ktora nesmie bykratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie fad@mluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejka’vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktoru je
Prijimatd’ povinny v zmysl&lanku 5 VZP,

Poskytovate je opravneny uplattii voci Prijimatd’ovi za poruSenie jednotlivej
povinnosti potla pism. a), b) c) alebo d) tohto odseku zmluvrkupovo vyske 10,-
Eur za kazdy, aj zaty, dei omeSkania, aZz do splnenia poruSenej povinnostioat®
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak ¢6ky NFP uvedenéhodlanku 3
bod 1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovéitge opravneny uplattiizmluvnd pokutu pokh
predchadzajlcej vety tohto odseku v pripade, alakéto poruSenie povinnosti nebola
uloZend in& sankcia ptal Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstupen&mduvy

o poskytnuti NFP a gasne, ak Poskytovdt@rijimatd’a vyzval na dodatmé splnenie
povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvnaytala Prijimaté uvedeni povinna's
nesplnil ani v poskytnutej dodatuej lehote, ktord nesmie PkratSia ako lehota pre
Bezodkladné plnenie ptid Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatea nahradu
Skody spdsobenu Prijimditam nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktora sa Prijimhteavazuje uhradiPoskytovatiovi uvedie
Poskytovati&v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY
1

. Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré syinutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenyclanku 2 zmluvy a ktoré $mju vSetky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odé¢@i@a realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukotenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na readiu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia seRtom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdmuaj@m 2014, resp. najskér od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanyctémci Iniciativy pre
zamestnanasmladych a najneskér do 31. decembra 2023,
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b) v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravneri&i i@ aj vydavky na podporné

d)

f)

9)
h)

)

Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavhym Aktivitamo ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskdr 1.1.2014 alebo po Ukdeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér kv&o uplynutia 1 mesiaca od
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebopmtmania zavetmej Ziadosti
o platbu, potia toho, ktora skutmog’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného ronpoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zwgluo poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strdnkou Projektu a prispiewajlosiahnutiu pladnovanych
cielov Projektu a s s nimi v sulade,

spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného

Pravneho dokumentu Poskytov@e ktorym sa uwuju podmienky opravnenosti

vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaréa bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripugtido financovania;

viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skirte realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancom Prijimiae(ak ide, napr. o mzdové
vydavky) a zarowe boli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter,
premietnuté do diovnictva Prijimatta v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NRfydmienka Uhrady
Dodavatéovi alebo zamestnancovi Prijimééenemusi by splnena v pripade, ak ide
o vydavky, na ktoré sa vahuje vynimka uvedenadanku 8 ods. 6 pism. c) VZP
alebo ak sa tato podmienka nevyZadujelmadbm na konkrétny systém financovania
v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme tin@ho riadenia;

boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich &atnej pomoci pdd ¢l. 107
Zmluvy o fungovani EU;

sU v sulade s principmi hospodarnosti, efektivhaimnosti a éelnosti;

sU identifikovaténé, preukazateé a su doloZenécétovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimde v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukadzany faktarami alebo inymictdvnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované &avnictve Prijimatka v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukézaryidavkov faktirami alebo
Gctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty newvz’ahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spbsobom vykazovania paskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byuhradené Prijimafem a ich uhradenie musityoloZzené
najneskor pred ich predloZzenim Poskytolat podmienka Uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutnog’ vyplyva zo Systému fina@mého riadenia s dadom na
konkrétny systém financovania; préely Uhrady Preddavkovej platby, sa zaoiny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého jgdeana Preddavkova platba zo
strany Prijimatéa DodavatBovi,

navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sargjrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizovBhancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHbuydavky vynaloZzené, musi
byt zakapeny od tretich stran za trhovych podmienokaildade vysledkov VO bez
toho, aby nadobuddtevykonaval kontrolu nad predavajucim v zmyslénku 3

Stranabl z 64



Nariadenia Rady (ES¥. 139/2004 z 20. 1.2004 o kontrole koncentraciidzne
podnikmi (Nariadenie ES o faziach) alebo naopakstatavanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musitbyykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytn
NFP (najm&lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi piiedp SR a
pravnymi aktmi EU upravujicim oblésverejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel t@hujucich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajlcich pod rezim zakammmenom obstardvani, vzdy za
ceny, ktoré sihaji kritérium hospodarnosti, ¢élnosti, &innosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, Zl. 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zakona o répych
pravidlach verejnej spravy;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgsouzivany a Prijimafes nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimaté#a deklarované v ZoP su zaokrdhlené na dve desatmiesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesfna podmienky opravnenosti piad ods. 1 tohtatlanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si sposobilé na preplateri#P v ramci podanej ZoP
a o takto vyislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma pedaé na preplatenie

v ramci podanej ZoP, ak vo zvysrigisti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov pdid odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedenddanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdi¢e povinny vratf NFP alebo
jeho¢ag’ zodpovedajucu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v suladdésmkom

10 VZP pri reSpektovani vy3ky intenzityt@hujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skutinog’, Ze pévodne mohli biytieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeabepmnavidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uveden&lanku 12 ods. 9 VZP sa tahuje aj na zmenu
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych oprayok vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE I’A — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty tatnej prispevkovej organizéacie

Poskytovate zabezpéi poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne nacét vedeny
v EUR (@alej len et Prijimatéa®). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC,obci a rozpa@tovych alebo
prispevkovych organizécii v zrial’ovacej pésobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim deny
Ucet vedeny v EURdalej len (et Prijimatéa”). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené
v Prilohe¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Usty VUC

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy

Ucet vedeny v EURdalej len et Prijimatéa”). Cislo G&tu Prijimatéa je uvedené
Vv Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Uéty obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
Gcet vedeny v EUR dalej len et Prijimat&a“). Prijimatd realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov &ul Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho
rozpastu. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uéty rozpodtovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim deny
mimorozpd@tovy et (dalej len ,mimorozpotovy et"), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijiméit@ovinny previes do rozpdtu svojho
zriad'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov na mimorozpaovy
Ucet. Zrialovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijiff@ate ugeny et
(dalej len ket Prijimatéa“), z ktorého Prijimate realizuje Uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svofiEpatu. Cislo mimorozpétového
U¢tu je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpogislo (tu
Prijimatéd’a je uvedené v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
V pripade, ak zridiovatd’ neprevedie NFP na rozftovy vydavkovy et Prijimatéa,

a vydavky potrebné na financovanie¢emych @elov sU zabezgené v rozpdte
Prijimatéd’a, zrialovatd® da pokyn Prijimatovi na preklasifikovanie vydavkov
(realizované Uhrady opravnenych vydavkov z iny¢howl otvorenych prijimati@om)

v rdmci svojho vykaznictva na vydavky na realizgmiostriedkov NFP.

Uéty prispevkovej organizéacie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizacia nepoZaduje prispevok nd&realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatd’a

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny (et (alej len ,(Eet Prijimat&a“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov ¢tu Prijimatda, ato
prostrednictvom svojho rozgkw. Cislo (&tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkovad organizacia poZaduje prispevok na Rdizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
urceny et (dalej len , &et Prijimat&a“), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZzitim tychto prostriedkov je ich Prijimétpovinny previes do rozpdtu
svojho zrialovatda, ato do piatich dni od pripisania tychto prestkov.
Zriadovatd’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijiff@te ugeny &et,

z ktorého Prijimatérealizuje uhradu Schvéalenych opravnenych vydavioe,
prostrednictvom svojho rozpiol. Cislo (&tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladych organizacii

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijimditan
stanoveny &t vedeny v EURdalej len , (et Prijimatéa“). Cislo (ttu Prijimatéa je
uvedené v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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lanok 16 UCTY PRIJIMATE DA — SPOLOCNE USTANOVENIA

Prijimatd’ je povinny udrZiava U¢et Prijimat®a otvoreny a nesmie ho zrti$az do
finanéného ukotenia Projektu. V pripade otvoreni&tu pre prijem NFP v koménej
banke v zahrati, Prijimat¢ zodpovedd za Uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohtetuil

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetia Prijimatéa je
moZné aZz po pisomnom suhlase Financujucej bankgntrly stihlas Financujucej banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijinfatioruiit’ Poskytovatiovi do dia vykonania
zmeny @tu Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému refundéacie moze Prijghaealizova Uhrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inycktév otvorenych Prijimat®m pri dodrZzani podmienok
existencie Gtu Prijimatda uteného na prijem NFP. Prijiméite povinny bezodkladne
oznami’ Poskytovatbovi identifikaciu tychto Gtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie sléylvzniknuté na &te Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @letalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Ufené, Prijimatk je povinny otvor® si ako @et Prijimatéa
osobitny @et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy z tohto&u vysporiadéd pod’a
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhéta pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platbasteé zdroje Prijimata na
Realizaciu aktivit Projektu méZu prechatizaz tento osobitnydét. V takomto pripade

je Prijimaté& povinny najneskér pred vykonanim platby dodé&ate Projektu vlioz®
vlastné zdroje Prijimata na tento osobitnytét a bezodkladne predigZPoskytovatBovi
vypis z osobitného du ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. Wade, ak
vlastné zdroje Prijimafa neprechadzaju cez tento osobitdgt(iPrijimaté je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dotoBoskytovatbovi vypis z iného &tu otvoreného
Prijimatd’om o Uhrade vlastnych zdrojov Prijiméde

~os

vydavkov aj z iného &iu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmua Byhradené
Z osobitného &u zriadeného na realizaciu inych programov zakirespipomoci (napr.
projektov Finasiného mechanizmu Europskeho hospodéarskeho priestdouskeho
finanécného mechanizmu alebo inych projektov financovanyah Strukturalnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namornéhdarsiteho fondu). Prijimatepo
pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NfePuhradu Specifickych vydavkov
jednym z nasledovnych spésobov:

-z &tu Prijimat&a prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku ing ket
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu Dodavawe Prijimatd je
povinny predloZ PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimafem
potvrdzujaci Uhradu vydavku Dodavidei avypis z dtu Prijimatda
potvrdzujaci pouZitie prostriedkov z poskytnutejatvej platby;
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- minimalne raz mesae prevedie Prijimateprostriedky z osobitnéhoitu na iny
Gcet otvoreny Prijimatiiom, z ktorého priebeZne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke Schvalenych opravnenych
vydavkov vzniknutych p&as predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér
do 5 pracovnych dni od ukéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny oznénti Poskytovatbovi identifikaciu iného &tu otvoreného
Prijimatd’om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkovzAam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdtev Priricke pre Ziadat®a o NFP, resp. Pritke pre
Prijimatda.

8. Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédezajucom odseku vznika
prevodom prislusnefasti NFP z @tu Prijimatéa na iny det otvoreny Prijimafiom,
definovany v predchadzajucom odseku a prevodomtdygmostriedkov Dodavakevi
alebo Uhradou Specifického typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektuzrisdovatd’'skej pdsobnosti
Prijimaté’a, Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méEadnjlizovana aj zdiov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existenabéu UPrijimatda ueného na prijem
NFP. Zarové subjekt v zridovatd'skej posobnosti Prijimata je povinny realizowa
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rézpo Prijimaté je povinny
bezodkladne oznarmhiPoskytovatBovi identifikciu &tov, z ktorych realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov
za podmienky dodrZania pravidielt@hujlcich sa na Specifické vydavky a troky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. j¢hw (dalej aj ,platba“) poskytuje
na Opravnené vydavky Projektu na zaklade PrijitimaepredloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavaltev Projektu.

2. Poskytovat® zabezp& poskytnutie platby vykne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prifgham v EUR. Ziado$ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musitby sulade s rozgbom Projektu. Prijimatie
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutiegiinancovania) uvedie narokovanu
sumu finainych prostriedkov pd@ skupiny vydavkov uvedenej v prilolie 4 tejto
Zmluvy (Rozpget Projektu).

3. Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) predala@rijimaté
aj neuhradenédovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktlryippdne rovnopis
dokladu rovnocennej dbékaznej hodnoty a ina relewanpodporni dokumentéciu)
Dodéavatéov, a to vlehote splatnosti tychtastavnych dokladov. Jeden rovnopis
uctovnych dokladov si ponechava Prijimatdk su sdag’ou vydavkov Prijimatéa aj
hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadostplatbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi k nim prislusnétouné doklady, ktoré potvrdzuja
hotovostna uhradu (napr. pokladmy blok).

4. Prijimatd je povinny uhradi Dodavatéom (&tovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu Bezodkladne (najneskér do 3 drd) pripisania prislusnej platby na
Gcet Prijimatéa.
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Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciav@n Prijimat& povinny celud jej
vysku z&tovar, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkautet Prijimatéa.

Prijimate’ platbu zétuje predloZenim Poskytovdte/i Ziadosti o platbu (ztiovanie
predfinancovania), ktoru predkladé spolu s vypisoditu potvrdzujicom prijem NFP
ako aj doklady potvrdzujice skétwi Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) — vypis & alebo prehlasenia banky
o Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkiagei vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,gawych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (#ibvanie predfinancovania) Prijiméiteivedie aj
vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné Ghratityé kooli zahrnuté do Ziadosti
o platbu, pgom nie je povinny opatovne predkla@dée isté doklady potvrdzujuce
hotovostnt Ghradu. K jednej Ziadosti o platbu (jytisitie predfinancovania) moze
Prijimatd predlozi PoskytovatBovi len jednu Ziadas o platbu (zdtovanie
predfinancovania). Neztovany rozdiel predfinancovania je Prijimatgovinny
bezodkladne (najneskér do 5 dni) od uplynutia kehwd z@&tovanie vratf na et
urceny Poskytovatmm. Za zdtovanie poskytnutého predfinancovania sa povaZuje a
vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovamésp. vratenie neztovaného
rozdielu poskytnutého predfinancovania.

. Za der z&tovania podla predchadzajuceho odseku sa povaZujeodi®slania Ziadosti
0 platbu (zdtovanie predfinancovania) Prijiméiten cez verejn&ag’ ITMS2014+
a zarové odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu¢{adanie predfinancovania)
Poskytovatiovi alebo jej osobné dotanie Poskytovatevi najneskér do 3 dni odo
diia odoslania Ziadosti o platbu @dvanie predfinancovania) cez verejgas
ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej verzid'@gredchadzajucej vety (alebo
nedordenia osobne) do 3 dni odonal odoslania Ziadosti o platbu (tdvanie
predfinancovania) cez verejgas’ ITMS2014+, je Poskytovateopravneny predmetnu
Ziadog’ o platbu (zdtovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnu

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghatbu uvadzavyluéne
narokované finatné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpayé
podmienkam uvedenymdianku 14 VZP. Prijimatézodpoveda za pravisspravnos

a kompletnog Gdajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak zéaklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych kakegk Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatge povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sat@ $&ut@nosti dozvie, vrati; ak sa
o skut@nosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platlh zéklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie PoskytoVapmstupuje poith ¢lanku 10 VZP.

Poskytovateé je povinny vykonda kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), vratane Ziadosti o platbu¢{adanie predfinancovania) ptal §7 a

88 zékona o finaimej kontrole a audite danku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma
kontrolu spravnosti narokovanych firamych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skutmosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vdabm ku vSetkym
narokovanym finatnym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnyc
skutasnosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfat@red ich uhradenim / &@vanim.
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Ak Poskytovaté zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbuzveyPrijimatéa, aby
ju doplnil alebo zmenil a Gf mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnetedo
zmenu je mozné povazavaj dorienie navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovdi@pisomne oznamil Prijimdtevi preruSenie plynutia
lehoty a dévody tohto prerudenia, lehota na schigl&iadosti o platbu je v taktom
pripade v sulade &. 132 vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to yRosMe’
povazuje za potrebné, v sulad&.s12 VZP a 89 zakona o finamej kontrole a audite
vykona okrem administrativnej fin&mej kontroly aj finagnd kontrolu na mieste.
Poskytovate je opravneny uit, Ze ¢as’ narokovanych finaimych prostriedkov
v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovankadra si vyZzaduje doplnenie / zmenu
/ overenie niektorych skutnosti na mieste, prip. todirPoskytovate z iného dévodu,
bude v¥lenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Posiagd vycleni ¢ag’
vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktora mply od dortienia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)ktarej bola ¢as’ vydavkov
vy¢lenend do predmetu samostatnej kontroly sa dwp@ do lehoty stanovenej na
kontrolu Ziadosti o platbu vykonan( administratiurformou.

10. Po vykonani kontroly pda predchadzajiiceho odseku Poskytdvaliados’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziatlasplatbu (zétovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali vzniZzenej vySke,mitne, alebo wWleni ¢ag
deklarovanych vydavkov na samostatnu kontrolu, alehotach ufenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatevi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(z&tovanie predfinancovania), iba ak poda tuto Zigdwglatbu Upind a spravnu, a to
az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o plaBiedtifikainym organom alen
vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo gtraRoskytovatba
a Certifikatného organu.

11. Poskytovate po uhradeni Prijimafevi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezfieposkytnutie zostavajucich minimélne 5 % NFP systé
refundacie na zéklade Ziadosti o platbu (s prizmakpaverénd). Spolu s touto
Ziadog'ou o platbu predlozi Prijimateaj &tovné doklady a vypis zu (resp.
prehlasenie banky o uhrade) potvrdzujuci skafo thradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu, ako aj relevantnii podpornt win&ntaciu. Ak Prijimate pri
Realizécii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFPojékt m6Zze by ukorteny aj
Ziadog’ou o platbu (zétovanie predfinancovania). O tejto skénosti je Prijimati
povinny bezodkladne informovdoskytovatka.

12. Ustanovenia odsekov 8 aZz 10 tokitAnku VZP sa pouZiju rovnako aj na dpravu prav
a povinnosti  Zmluvnych stran pri administracii Ziatl o platbu (s priznakom
zavereéna) poda predchadzajuceho odseku tofitimku VZP.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jeltasti dalej aj ,platba“) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbiskytnutie zalohovej platby). Ziadps
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladgirate’ v EUR.
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2. Prijimaté po Za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytek@vi Ziados
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalrewysky 40 % z relevantnépsti
rozpatu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacov Realizacigtivia Projektu
z prostriedkov zodpovedajlcich podielu prostriedeV a Statneho rozptu SR na
spolufinancovanie.

3. Vy3ka maximalnej zalohovej platby sa vy¢fta nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP
poskytnutej zalohovej = 0,4 X X 12
platby celkovy pa&et mesiacov realizacie

imat Prijimate’ je povinny kazdu poskytnutl zalohovu platbu prigteezd@tovava’ na
formulari Ziadosti o platbu (Ztiovanie zalohovej platby). Najneskér do 9 mesiacov
odo dia pripisania platby nac¢te Prijimatd&a je Prijimaté povinny zd@tova® 100 %
kaZdej poskytnutej zalohovej platby.

4. Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) predklada Prijintata)
uctovné doklady a vypis z¢tu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujiicidu
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu {mvanie zalohovej platby) a relevantnu
podporna dokumentaciu.

5. Za splnenie povinnosti Prijimde z@&tova® 100 % do 9 mesiacov poskytnutej
zalohovej platby sa povaZuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Prijimdem cez
verejnicas’ ITMS2014+Poskytovatevi najneskér v posledny deprislusného
obdobia 9 mesiacov a&sne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(ztovanie zalohovej platby) Poskytovidei alebo osobné dotanie pisomnej
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby) Poskytovidei, a to najneskor
do 3 dni odo tla odoslania Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby) cez
verejnu ¢ag’ ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobnétoméenia
pisomnej verzie Ziadosti o platbu Edvanie zalohovej platby) zo strany
Prijimatd’a najneskor do 3 dni odaia odoslania Ziadosti o platbu t@vanie
zalohovej platby) cez verejntas’ ITMS2014+, je Poskytovafeopravneny
predmetn( Ziadaso platbu (zdtovanie zalohovej platby) zamietiu

- vratenie Poskytovalevi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nez&tovaného rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zél@] platby.

6. Zalohovu platbu je mozné &ipva® predloZzenim viacerych Ziadosti o platbu
(ztovanie zalohovej platby). Povinnbstova’ 100 % poskytnutej zalohovej platby
sa vz'ahuje osobitne ku kazdej poskytnutej zalohovejpglaprtom kazdu predkladanu
Ziadog’ o platbu (zdtovanie zalohovej platby) je potrebné pritadk najstarse;j
poskytnutej nezttovanej zalohovej platbe.

7. Prijimaté je opravneny poZiadao d'alSiu zalohovu platbu najskér &sne s podanim
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby). Poskytovateabezp&i poskytnutie
platby na zéaklade Ziadosti o platbu (poskytnutiéotzévej platby) aZz po schvéaleni
predloZenej Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Certifikaym organom.
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8. Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytmutéaximalnej moznej vyske,
Prijimatd m6Zze poziadad odalSiu zalohovla platbu vo vySke &u Certifikatnym
organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajucej egalielu maximalnej vysky
zélohovej platby a predchadzajucej poskytnutej hmalej platby. Sdéet tychto
prostriedkov, ateda vySka mozZnej zalohovej plajbymaximalne 40 % relevantnej
¢asti rozpétu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realiz8digiaProjektu

9. Ak Prijimatd’ nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiasd odo da
pripisania platby nadét Prijimatéa, je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti tejto
lehoty vratf sumu nezétovaného rozdielu nacét ugeny Poskytovateom. Ak
Prijimatd’ vie vopred o skutmosti, Ze lehotu na Ztovanie nedodrZi, je o tom povinny
bezodkladne informovaPoskytovatka.

10. Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢zdvanie zalohovej platby)
identifikuje Neopravnené vydavkyim by doslo k neztiovaniu 100 % poskytnutej
zélohovej platby, Prijimafeje opravneny tdto sumu &idva’ v rdmci 9 mesmej
lehoty poda odseku 9 tohtailanku VZP predloZenimdaldej Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vgSke identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Ak PrijimdteepredloZi tak(to dodatot Ziados, resp.
Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby), pripadne k identifikoitan
Neopravnenych vydavkov doSlo aZ po uplynuti pristji® mesénej lehoty, Prijimate
je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejtodghvratt’ sumu nezétovaného
rozdielu na et uteny Poskytovat®m. V takom pripade sa o tustastku neznizuje
vySka NFP, ktory ma Poskytovéitposkytnd’ Prijimaté’ovi. Ak Prijimatd’ vie vopred
o skut@nosti, Ze lehotu na #tovanie nedodrzi, je otom povinny bezodkladne
informova” Poskytovatta.

11. Ak Prijimatd’ nevrati zalohovu platbu alebo jgs’ pod’a odsekov 9 a 10 tohttanku
VZP, Poskytovate postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vr@eNFP alebo
jehocasti v sulade glankom 10 VZP.

12. Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghilatbu uvadzavylucne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyiamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za praviisspravnos a kompletnog Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajojdedd vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimafge povinny takto vyplatené alebo schvalené predky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skumosti dozvedel, vratj ak sa o skutmosti, Ze
doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zdd&laespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtepostupuje polth ¢lanku 10 VZP.

13. Poskytovat& je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aj Ziadosti o platbu (2tovanie zélohovej platby) pba §7 a §8 zakona
o finartnej kontrole a audite @anku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kentrol
spravnosti narokovanych finemych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skutmosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vdabm ku vSetkym
narokovanym finatnym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnyc
skutasnosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfat@red ich uhradenim / &@vanim.
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Ak Poskytovaté zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbuzveyPrijimatéa, aby

ju doplnil alebo zmenil a Gf mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnetedo
zmenu je mozné povazavaj dorenie navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovdtgpisomne oznamil Prijimdtevi preruSenie a jeho
dévody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu jaktom pripade v stladeck 132
vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to PoskylbpateaZzuje za potrebné, v sulade
s¢l. 12 VZP a 89 zakona o finamej kontrole a audite vykona okrem administrativnej
finanénej kontroly aj finagnu kontrolu na mieste. Poskytovije opravneny uit, Ze
¢ag’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu dmvanie zalohovej platby), ktora
si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorsikalt@nosti na mieste, prip. todir
Poskytovate z iného dévodu, bude ¥henena do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovaté vyéleni ¢ag’ vydavkov na samostatna kontrolu, lehota, ktordymyla

od dorwenia pisomnej formy Ziadosti o platbu ¢mivanie zalohovej platby), z ktorej
bola ¢ag’ vydavkov v¥lenena do predmetu samostatnej kontroly sa dtp@ do
lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbuory&nt administrativnou formou.

14. Po vykonani kontroly pda predchadzajiiceho odseku Poskytdvaliados’ o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziados platbu (zétovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vysSke, schvali v znizenej vySke,migtne alebo Wleni cag’
deklarovanych vydavkov na samostatna kontrolu, alehotach ufenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatevi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziatoeplatbu Gplnd a spravnu, a to az
v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbutif@@inym organom alen
vrozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo traoskytovatba
a Certifika&ného organu.

15. Poskytovat® po uhradeni Prijimafevi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
zélohovych platieb zabezfigposkytnutie zostavajucich minimélne 5 % NFP systé
refundacie na zaklade Ziadosti o platbu (s prizmakeaverénd). Spolu s touto
Ziadog’ou o platbu predloZi Prijimdteaj &tovné doklady a vypis zu (resp.
prehldsenie banky o Uhrade) preukazujuci Uhraduawkav deklarovanych v tejto
Ziadosti o platbu ako ajrelevantni podporni dokutdeiu. Ak Prijimaté pri
Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFPgojékt mdZze by ukonieny aj
Ziados'ou o platbu (zétovanie zalohovej platby).

16. Ustanovenia odsekov 12 az 15 tobkanku VZP sa pouZziju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti  Zmluvnych stran pri administracii Ziatl o platou (s priznakom
zavereéna) poda predchadzajuceho odseku tofitimku VZP.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovate zabezpé&i poskytovanie NFP, resp. jehgasti alej aj ,platba®)
systémom refundacie, pom Prijimat& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednotlivyplatbach refundované v pomernej
vySke k Celkovym opravnenym vydavkom.

2. Poskytovaté zabezpé& poskytnutie platby systémom refundécie ¥fle na zéklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijiméten v EUR.
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3. Prijimaté je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZiaj (ttovné doklady a vypis
z tu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujireidu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu a pripadne aj relevantnt podpaiokumentaciu.

4. Prijimaté je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghatbu uvadzavyluéne
deklarovanévydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtamku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravs spravnos a kompletno$ Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alelespravnych Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Priate’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skuisti dozvedel, vratj ak sa
o skut@nosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na zéklade réesp/ch alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtepostupuje polth ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovat® je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu pdd §7 a §8 zakona
o finaninej kontrole a audite danku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kentrol
spravnosti  deklarovanych vydavkov a ostatnych akgsti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo wahu ku vsetkym deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutasnosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfatgred ich uhradenim/giovanim.

Ak Poskytovaté zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbuzveyPrijimatéa, aby

ju doplnil alebo zmenil a G mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnetedo
zmenu je mozné povazavaj dorenie navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovdigpisomne oznamil Prijimdtevi preruSenie a jeho
dévody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu jaktom pripade v stladeck 132
vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to PoskylbpateaZuje za potrebné, v sulade
s¢l. 12 VZP a 8§89 zakonom o fin&mej kontrole a audite vykona okrem administrativnej
finanénej kontroly aj finatinu kontrolu na mieste. Poskytovhje opravneny uit', Ze
¢ag’ deklarovanych vydavkov, ktor4 si vyZaduje dopleeri zmenu / overenie
niektorych skuténosti na mieste, prip. to dir Poskytovatk z iného dévodu, bude
vyélenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Posiayed vycleni ¢ag’ vydavkov
na samostatn( kontrolu, lehota, ktor& uplynula odkgnia pisomnej formy Ziadosti o
platbu, z ktorej bola&ag’ vydavkov vy¢lenend do predmetu samostatnej kontroly sa
zapaitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti datqu vykonand
administrativnou formou.

6. Po vykonani kontroly PoskytovdteZiados o platbu schvali v plnej vyske, schvali
v zniZenej vyske, zamietne, alebaleni cag’ deklarovanych vydavkov na samostatnu
kontrolu, ato vlehotach &enych Systémom fin&ného riadenia. Prijimalevi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda G@rspravnu Ziaddso platbu, a to
az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o pl&@brifikatnym organom, a to len
v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo gtRajimatda a Certifik&ného
organu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATE L0V

1. Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZuje za i€erpania NFP, resp. jeho
casti.
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. V8etky dokumenty (&tovné doklady, vypisy zdiu, podporna dokumentécia), ktoré
Prijimate’ predklada spolu so Ziad@si o platbu st rovnopisy originalov alebo ich
kopie ozn&ené podpisom Statutarneho organu Prijitfegteak Statutarny organ
Prijimatd’a splnomocni na podpisovanie ini osobu, je potrébpedmetnej Ziadosti
o platbu priloZ’ aj toto splnomocnenie

. Jednotlivé systémy financovania sa m6zu vramcnébd Projektu kombinova
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinagglywa z tychto VZP. Nie je
mozné kombinovavsetky tri systémy financovania.

. 'V pripade kombinéacie dvoch systémov financovaniamci jedného Projektu sa na
uréenie prav a povinnosti zmluvnych strartagne pouZziju ustanoventh 17a az 17c
VZP pre dané systémy financovania a daného Prigliaat vzajomnej kombinécii.

. Ak dojde ku kombinéacii dvoch systémov financovamiaamci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platou méze Prijimateredkladd len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z ptosktych zalohovych platieb neméze
Prijimatd’ kombinova spolu s vydavkami uplapvanymi systémom refundécie
v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijeligpredklada samostatne Ziados
o platbu (zétovanie zalohovej platby) a samostatne Zigdmglatbu (priebezna platba
— refundécia). Nie je mozné kombingvaystém predfinancovania so systémom
zalohovych platieb. Pri kombinéacii dvoch systémmafcovania sa predklada Ziados
o platbu (s priznakom zaver&) len za jeden z vyuZzitych systémov.

. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na foaanie nad ramec finanej
medzery, je tieto Prijimake povinny uhradza Dodavatéom pomerne z kazdého
Uctovného dokladu pda pomeru stanovenéhochanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimiateadi z vlastnych zdrojov.

Poskytovat je opravneny zvysialebo znii vySku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovidemaximéalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
platbu. Ustanoveni&anku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

. Suma neprevy3ujica 40 EUR plact 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
uhrnnd sumu celkového neigrpaného alebo nespravnetoyaného NFP alebo jeho
casti z poskytnutych platieb, pdm Poskytovaté méze tieto ciastkove sumy
kumulova’ a pri prekréeni sumy 40 EUR vymakigriebezne alebo aZz pri poslednom
zWtovani zalohovej platby alebo poskytnutého predifotevania.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postapyodmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajlace sa systémpanicovania (platieb) su ¢ené
Systémom finatného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné stranyézay, ako to
vyplyva aj zélanku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokumenmbws sluzi pre
potreby vykladu prisluSnych ustanoveni Zmluvy olytsuti NFP, resp. prav
a povinnosti Zmluvnych stran.
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10. Na ely tejto Zmluvy sa za Uhradétdvnych dokladov Dodéavatevi méze povazowa
aj:

a) Uhrada dgtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvaostupil
poh’adavku vei Prijimatd’ovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Olxianskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloZznému verflevi na zaklade vykonu zalozného prava na
pohadavku Dodavatea vai Prijimatd’ovi v sulade s § 151a az § 151me
Obxianskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadmati Dodavat&ovi
v zmysle v3eobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapcitanie pofiadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581
Ohgianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodmékonnika.

11.V pripade, Ze Dodéavdteostupil poliadavku vaéi Prijimated’ovi tretej osobe v sulade s
§ 524 a7 § 530 Qimnskeho zékonnika, Prijiméte ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce pastig poliadavky Dodavat&a na
postupnika.

12.V pripade Uhrady zavazku PrijimbaezaloZnému veritevi pri vykone zaloZzného prava
na polfadavku Dodavate vai Prijimatdovi vsulade s 8 151a az § 151me
Okgianskeho zékonnika Prijimdte ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predioZi aj
dokumenty preukazujuce vznik zaloZzného prava.

13.V pripade Uhrady zavazku PrijimB@eopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci dokumentécie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazejigykon rozhodnutia (napr.
exekiny prikaz, vykonatné rozhodnutie).

14.V pripade zapitania poliiadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581
Okcianskeho zakonnika, resp. 8 358 az § 364 Obchodmékonnika, Prijimate
v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi lddi preukazujice zapitanie
pohradavok.

15.Ustanovenia tohtallanku sa newahuju na Prijimat@, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vySSie uvedenych postupov dostal dpa s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozftovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tolttanku sa
zarovei nevz’'ahuju ani na pdladavku potla¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd je povinny uchovawaDokumentéaciu k Projektu do uplynutia leh6t padlanku 7
ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpigykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
v zmysle¢lanku 12 VZP. Stanovena doba padgrvej vety toht@lanku mbze by automaticky
predzena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatiad k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia PoskytoVat®rijimatdéovi) v pripade, ak nastani skémosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenigas trvania tychto skutoosti.
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CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimate’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR Ip§ig @tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely am&§imaté; to neplati v pripade
postupu poth odsekov 4 a 5 tohtanku VZP. Pri pouZziti vymenného kurzu pre potreby
prep@tu sumy vydavkov uhradzanych Prijim&ie v cudzej mene je Prijimdteovinny
postupovéa v sulade s 8 24 zakora 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojlitu zriadeného v EUR na
Gcet dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prigirieurz banky platny
v dei odpisania prostriedkov Ztil, tzn. v dé uskut@nenia @dtovného pripadu. Tymto
kurzom prepoitany vydavok na EUR zahrnie Prijimiigo Ziadosti o platbu (z@ovanie
predfinancovania, ziiovanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundacia).

Ak Prijimatd’ prevadza pgaZzné prostriedky v cudzej mene zo svojlttuzriadeného v
cudzej mene nacét dodavatka Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije refémgn
vymenny kurz uteny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou i/ gtedchadzajici
diiu uskut@énenia @tovného pripadu. Tymto kurzom prej@any vydavok na EUR
Prijimate’ do Ziadosti o platbu (2fiovanie predfinancovania, #idvanie zalohovej platby
alebo Ziadoso platbu — refundécia).

Ak Prijimate’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozefiadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZzije kurz bankgtmy v dei zdaniténého plnenia
uvedeny na &ovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu &(@vanie
predfinancovania) uplatni postup paddsekov 2 a 3 tohténku VZP.

Ak Prijimatd’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny prisiee sledové a
kumulativne naratavakladni a zdporni hodnotu vzniknutych kurzovychdielpv.
Tento zavergny kumulativny prefad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimbte
povinny priloZzt k Ziadosti o platbu (s priznakom zavaré). Ak zo zaver:ého
kumulativneho prdiadu vyplyva pre Prijimata kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveré) poZiadé o jej preplatenie. Ak zo zaveireho
kumulativneho prdiadu vyplyva pre Prijimata kurzovy zisk, Prijimateje povinny tito
sumu vratf v stlade glankom 10 VZP. Postup pta tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne WREsuma nizSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.

Stranab4 z 64



Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZA CATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

NAZOV POSKYtOVAL®A: oo
Nazov prijimatelPa: = e
NAzZOV Projekiu:
KOd projektu ITMS20L4+: ...
(d’alej ako ,,Projekt")

Ako Prijimatd vramci vySSie uvedeného Projektu oznamujem Posky#ovi, Ze dia
DD.MM.RRRR' zaala realizacia hlavnych aktivit Projektu, ato izatiou nasledovnej hlavnej
aktivity?*:

0 z&atim stavebnych prac na Projekte, alebo

0 vystavenim prvej pisomnej objednavky pre doddagtalebo nadobudnutintianosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavditam, pokid nebola vystavena objednavka, alebo

0 za&atim poskytovania sluZieb tykajucich sa Projekieba
0 z&atim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Ulohyamnci Projektu, alebo

0 z&atim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktonemozno podradipod body (i) az (iv)
a ktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou
. 3
JB ettt

Zarover Poskytovatka informujem o tom, Ze podporné aktivity Projekttoré vecne bezprostredne
stvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v rénRrojektu vykonavané od DD.MM.RRRR

Vo nd DD.MM.RRRR

PodpisS: ...

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupcyfnatid’a: ................cccooeeeeee e,

! Uvedte datum, ktory sa viaze k vami’alej ozn&enej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu)oikt ste
v ramci Projektu z&li vykonava ako prvi a ktord je obsiahnutd v prilobe 2 zmluvy poskytnuti NFP
uzavretej medzi poskytovdtem a prijimatéom na realizaciu Projektu s uvedenym kédom Projektu

2 Krizikom oznate jednu hlavni aktivitu, ktor( ste Zali vykonava ako prvi a ktorou sa Zala realizacia
hlavnych aktivit Projektu v dg ktory je uvedeny v tomto hlaseni. Ak v ten idgh bola z&ata realizicia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oZinsa ktorakdvek z nich.

% Uved'te nazowkonkrétnej prvej hlavnej aktivity pod Fa Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vz'ahu
ku ktorej sa hlasenie o &ati realizacie hlavnych aktivit projektu podava,uvadza sa nazov iba jednej hlavnej
aktivity.

* Uved'te datum, kedy ste zéali vykonava prva podpornd aktivitu uvedend v Prilotie2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, prtom datum mdze hyskorSi ako datum zatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to Vvade
s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

> Nehodiace sa pt@rknite
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Eurépska tnia

MINISTERSTVO
PODOHOSPODARSTVA
A ROZVO|A VIDIEKA
SLOVENSKE| REPUBLIKY

¢

MINISTERSTVO
ZDRAVOTNICTVA

SLOVENSKE) REPUBLIKY

N&zov Ziadate la:

Fakultnd nemocnica s poliklinikou Skalica, a.s.

N&zov projektu:

Modernizé&cia infrastruktdry nemocnice Skalica

Prioritna os:

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam

Specificky cie I

2.1.3 Modernizovat infrastruktiru Ustavnych zariadeni poskytujdcich akutnu zdravotnu starostlivost za G¢elom zvySenia ich produktivity a efektivnosti

Spolufinancovanie

Spolufinancovanie

ifinancovanie NFP z COV (%) 90,00% zdroja EU z COV 85,00% Splu_flnancovanle 5,00% vlastnych zdrojov 10,00% PiEiiz NIE
zdroja SR z COV (%) DPH
(%) Zz COV (%)
Neopréavne
¢ . ¢ Merna o Jednotkova cena bez Cena celkom Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP né . oy ¢ -
Néazov vydavku Skupina vydavkov jednotka Pocet MJ DPH (EUR) bez DPH (EUR) s DPH (EUR) vidavky (EUR) (EUR) idavky Zaradenie k aktivite Vecny popis vydavku
(EUR)
Platca DPH -
_ _ _ _ hlavna aktivta ¢. XY
@) @) ©) ) 5) (6=4x5) (7=6x12) ®) (9 = 8 X %NFP) 10=6-8 foodporna aktivita &, XY (11)
Stavebné Upravy vonkajSich a
vnutornych priestorov budovy za
Stavba &. 1 - Stavebné Upravy L’Jéelomy zriazenia onkologi:IZého
Casti paviléonu H — ambulancie 021 Stavby stbor 1,00 612 396,30 612 396,30 734 875,56 734 875,56 661 388,00 0,00 Hlavna aktivita ¢. 01 i16 At treni
klinickej onkol6gie PaVIPnl{ vratane opatreni na
zlepSenie energetickej
hospodarnosti.
§ta\{ba : i -I St_a‘fb"é tprary 021 Stavb (b 1,00 1276 736,03 1276 736,03 1532 083,23 1532 083,23 1378 874,91 0,00 Hlavna aktivita ¢. 01 Stavebné pravy  vniitornjch
ca}stldg){ns I(;oglc f,_ I allLNP tavby subor , ] [ ) ' 0 H B LR & priestorov II. a lll. NP gynekologicko
porodnickeho paviionu fl. a [il. - porodnickeho oddelenia.
SO 01, PS 01 - Stavetne presoroy Il NP gynokalogeks -
Gpravy gynekologicko — 021 Stavby stibor 1,00 793 134,17 793 134,17 951 761,00 951 761,00 856 584,90 0,00  Hlavna aktivita ¢. 01 |Prestorov . gynexologicko
X A ) porodnickeho oddelenia - ¢ast
porodnickeho pavilénu II.NP Y
gynekoldgia
S0 02, PS 02 - Stavebné prestoroy Il NP gynekalogeks -
upravy gynekologicko — 021 Stavby subor 1,00 483 601,86 483 601,86 580 322,23 580 322,23 522 290,01 0,00 Hlavna aktivita ¢. 01 A o . -
Srodnickeh i16nu NP porodnickeho oddelenia - ¢ast
porodnickeno pavilonu Iil. pﬁrodnica
VySka vydavku bola stanovend v
R dvidatelné 930 Rezerva na stlade s Prilohou €. 2.b Prirucky
,edzer:a na nepredvidateine nepredvidatelné stibor 1,00 47 000,00 47 000,00 56 400,00 56 400,00 50 760,00 0,00 Hlavna aktivita &. 01 |pre Ziadatefa IROP - Finanéné a
vydavky vydavky percentudlne limity pre vybrané
typy vydavkov IROP
Stavebny dozor 021 Stavby subor 1,00 26 583,33 26 583,33 31 900,00 31 900,00 28 710,00 0,00 Hlavna aktivita €. 01
Vydavky su uréené na vykon
¢innnosti stavebného dozoru.
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 1962 715,66 2 355 258,79 2 355 258,79 211973291 0,00 n/a
Vyska vydavku bola stanovena v
Energeticky certifikét (posudok) stlade s Prilohou €. 2.b Priru¢ky
g' Y AP pA 518 Ostatné sluzby subor 1,00 5 000,00 5 000,00 6 000,00 6 000,00 5 400,00 0,00 Hlavna aktivita ¢. 02 pre Ziadatefa IROP - Finan¢né a
vydany po realizacii projektu 2 - )
percentudlne limity pre vybrané
typy vydavkov IROP
SPOLU Hlavna aktivita €. 2 5 000,00 6 000,00 6 000,00 5 400,00 0,00 n/a




Interiérové vybavenie

022 Samostatné
Vybavenie - Ambulancie kiinickej - |hnuteiné veci a stibor 1,00 35 999,28 35 999,28 43199,14 43199,14 38 879,23 0,00|  Hlavna aktivita & 03
onkolégie subory hnutefnych

veci Ambulancie klinickej onkoldgie

022 Samostatné
Vybavenie - Gynekologicko — hnutelné veci a . S . R 3
paracnicky paian LNP atbory hnuteingeh | 50007 1,00 11 907,29 11 907,29 14 288,75 14 288,75 12 859,88 0,00  Hiavna aktivita €. 03 |Gynekologicke —  pérodnicky

veci pavilén II.NP

022 Samostatné
Vybavenie - Gynekologicko - hnutelné veci a stibor 1,00 11 925,59 11 925,59 1431071 1431071 12 879,64 0,00|  Hlavna aktivita & 03 i srodni
pérodnicky pavilon I1.NP stibory hnutelnych ! ! ! ! ! ! ! ) qugkologlcko ~  porodnicky

veel pavilén 1ILNP
Interiérové vybavenie spolu 59 832,16 71 798,60 71 798,60 64 618,75 n/a
Zdravotnicka technika

022 Samostatné
lokaine svietidio vySetrovacie, hnutefné veci a kus 1,00 2726,81 2726,81 327217 327217 2944,95 0,00 Hlavné aktivita & 03  |Ambulancie Klinickej onkolégie
stropné, LED subory hnutefnych

veci

022 Samostatné
germicidne svietidlo stropné, hnutelné veci a kus 2,00 193,00 386,00 463,20 463,20 416,88 0,00  Hlavna aktivita & 03 |Ambulancie Kiinickej onkologie
priame subory hnutelnych

veci

022 Samostatné
vypinaé a sgitacie hodiny germ. . |hnuteiné veci a kus 1,00 84,40 84,40 101,28 101,28 91,15 0,00|  Hlavna aktivita &. 03 |Ambulancie Kiinickej onkologie
svietidiel subory hnutefnych

veci

022 Samostatné
elektricky nastavitelny vySetrovaci | hnuteiné veci a kus 1,00 2728,40 2728,40 3274,08 3274,08 2 946,67 0,00  Hlavna aktivita & 03 |Ambulancie Kiinickej onkolégie
stol subory hnutelnych

veci

022 Samostatné
lokaine svietidio vySetrovacie, hnutefné veci a kus 1,00 2726,81 2726,81 327217 327217 2944,95 0,00[ Hlavné aktivita & 03  |Ambulancie Klinickej onkolégie
stropné, LED subory hnutefnych

veci

022 Samostatné
germicidne svietidlo stropné, hnutelné veci a kus 2,00 193,00 386,00 463,20 463,20 416,88 0,00  Hlavna aktivita & 03 |Ambulancie Kiinickej onkologie
priame subory hnutelnych

eci

022 Samostatné
vypinaé a sgitacie hodiny germ. - |hnuteiné veci a kus 1,00 84,40 84,40 101,28 101,28 91,15 0,00|  Hlavna aktivita &. 03 |Ambulancie Kiinickej onkologie
svietidiel subory hnutefnych

veci

022 Samostatné
germicidne svietidlo stropné, hnutelné veci a kus 2,00 193,00 386,00 463,20 463,20 416,88 0,00  Hlavna aktivita & 03 |Ambulancie Kiinickej onkologie
priame subory hnutelnych

veci

022 Samostatné
vypinaé a sgitacie hodiny germ. - |hnuteiné veci a kus 1,00 84,40 84,40 101,28 101,28 91,15 0,00|  Hlavna aktivita &. 03 |Ambulancie Kiinickej onkologie
svietidiel subory hnutefnych

veci

022 Samostatné
lokélne svietidlo vySetrovacie, hnutelné veci a kus 1,00 2726,81 2726,81 327217 327217 2944,95 0,00 Hlavna aktivita &. 03  |Ambulancie Kiinickej onkologie
stropné, LED subory hnutelnych

veci

022 Samostatné
lokaine svietidio vySetrovacie, hnutefné veci a kus 1,00 2726,81 2726,81 327217 327217 2944,95 0,00 Hlavna aktivita & 03  |Ambulancie klinickej onkolégie
stropné, LED subory hnutefnych

veci

022 Samostatné
germicidne svietidlo stropné, hnutelné veci a kus 2,00 193,00 386,00 463,20 463,20 416,88 0,00  Hlavna aktivita & 03 |Ambulancie Kiinickej onkologie
priame subory hnutelnych

eci

022 Samostatné
vypinaé a sgitacie hodiny germ. - |hnutefné veci a kus 1,00 92,00 92,00 110,40 110,40 99,36 0,00  Hlavna aktivita &. 03 |Ambulancie Kiinickej onkologie
svietidiel subory hnutefnych

veci




elektricky nastavitelny vySetrovaci

022 Samostatné
hnutelné veci a

~ . . kus 1,00 2 728,40 2728,40 3274,08 3274,08 2 946,67 0,00 Hlavna aktivita ¢. 03 Ambulancie klinickej onkolégie
stol subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
lokaine svietidlo vySetrovacie, hnutefné veci a kus 1,00 2726,81 2726,81 327217 327217 2944,95 0,00  Hlavna aktivita &. 03 |Ambulancie Klinickej onkolégie
stropné, LED subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
germicidne svietidlo stropné, hnutelné veci a kus 2,00 193,00 386,00 463,20 463,20 416,88 0,00|  Hiavna akiivita & 03 |Ambulancie iinickej onkolgie
priame subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
vypinat a séitacie hodiny germ.  |hnutefné veci a kus 1,00 84,40 84,40 101,28 101,28 91,15 0,00|  Hlavna aktivita &. 03 |Ambulancie Kiinickej onkologie
svietidiel subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
germicidny Ziarié mobilny hnutelné veci a kus 1,00 339,00 339,00 406,80 406,80 366,12 0,00 Hlavna aktivita &. 03 |Ambulancie Kiinickej onkolégie
subory hnutelnych
eci
L o An 022 Samostatné
laminarny box, Gistota "A", s hnutelné veci a
jednou manipulaénou komorou L . kus 1,00 6 845,00 6 845,00 8 214,00 8 214,00 7 392,60 0,00 Hlavna aktivita ¢. 03 Ambulancie klinickej onkolégie
subory hnutefnych
1.250x700 o
ventilator odtahu z laminarneho
boxu iba dodanie. Montaz, 022 Samostatné
prepojovacie potrubie, hnutelné veci a kus 1,00 3125,00 3125,00 3 750,00 3 750,00 3 375,00 0,00 Hlavna aktivita &. 03  |Ambulancie Klinickej onkolégie
elektroinstaléciu, strieSku nad stbory hnutelnych
ventilatorom pokial bude na veci
_streche atd. riesi stavba
022 Samostatné
chladniéka cca 3001 so hnutefné veci a kus 2,00 2326,78 4653,56 5584,27 5584,27 5 025,84 0,00[ Hlavna aktivita & 03  |Ambulancie Klinickej onkolégie
sledovanim teploty subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
germicidne svietidlo stropné, hnutelné veci a kus 2,00 193,00 386,00 463,20 463,20 416,88 0,00|  Hiavna akiivita & 03 |Ambulancie iinickej onkolgie
priame subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
vypinat a séitacie hodiny germ. jhnutefné veci a kus 1,00 84,40 84,40 101,28 101,28 91,15 0,00|  Hlavna aktivita &. 03 |Ambulancie Klinickej onkologie
svietidiel subory hnutefnych
veci
16zko pacientské, elektricky 022 Samostatné
polohovatelné, 4 segmentové, vé. |hnutefné veci a kus 8,00 3129,80 25 038,40 30 046,08 30 046,08 27 041,47 0,00] Hlavna aktivita & 03 |Ambulancie Klinickej onkologie
matraca a prisluSenstva pre subory hnutelnych
podéavanie infazii veci
022 Samostatné
kreslo aplikacné elektricky hnutelné veci a kus 7,00 344333 24 103,31 28 923,97 28 923,97 26 031,57 0,00 Hlavna aktivita &. 03 |Ambulancie Klinickej onkolégie
polohovatelné s moznostou lahu [stbory hnutefnych
veci
022 Samostatné
germicidne svietidlo stropné, hnutelné veci a kus 16,00 193,00 3088,00 3705,60 3705,60 3335,04 0,00]  Hlavna aktivita & 03 |Ambulancie Klinickej onkologie
priame subory hnutelnych
eci
022 Samostatné
vypinat a séitacie hodiny germ.  jhnutefné veci a kus 1,00 84,40 84,40 101,28 101,28 91,15 0,00|  Hlavna aktivita &. 03 |Ambulancie Klinickej onkologie
svietidiel subory hnutefnych
veci
022 Samostatné
aplikacné kreslo, elektricky hnutelné veci a kus 4,00 3 443,33 13773,32 16 527,98 16 527,98 14 875,18 0,00 Hlavna aktivita &. 03 |Ambulancie Kiinickej onkolégie
polohovatelné s moznostou fahu [stbory hnutelnych
veci
022 Samostatné
operacny st6l 5 segmentovys  |hnutelné veci a kus 2,00 30 389,97 60 779,94 72 935,93 72 935,93 65 642,34 0,00  Hiavna aktivita & 03 | Synekologicko — pérodnicky
prislusenstvom pre GYN subory hnutefnych pavilén I1LNP
veci
022 Samostatné
Anesteziologicky pristroj vratane  |hnutelné veci a kus 2,00 34 775,00 69 550,00 83 460,00 83 460,00 75 114,00 0,00|  Hiavné aktivita 8. 03 |CYnekologicko — pdrodnicky

monitoringu

subory hnutelnych
veci

pavilon ILNP




podstavna umyvacka

022 Samostatné
hnutelné veci a

Gynekologicko — pérodnicky

kombinovana 6 DIN, 900/630/850 | a kus 1,00 10 236,00 10 236,00 12 283,20 12 283,20 11 054,88 0,00  Hlavna aktivita &. 03 e
mm subory hnutelnych pavilén II.LNP
veci
022 Samostatné
germicidny Ziaric, kibovy, nastenny |MUeMé veci & kus 8,00 205,67 164536 1974,43 197443 1776,99 0,00  Hiavna aktivita & 03 | Synekologicko — pérodnicky
subory hnutefnych pavilén II.NP
veci
022 Samostatné
programovatefné spinacie hodiny |utefné vecia kus 2,00 84,40 168,80 202,56 202,56 182,30 0,00  Hiavna akiivitag. 03 | GYnekologicko — porodnicky
subory hnutelnych pavilén II.LNP
veci
022 Samostatné
chladnicka na lieky podstavna s |hnutené veci a kus 1,00 1869,23 1869,23 2243,08 2243,08 2018,77 0,00  Hiavna aktivita & 03 | SYnekologicko — pérodnicky
cirkulaciou vzduchu subory hnutefnych pavilén IILNP
veci
022 Samostatné
Parny sterilizétor s viastnim hnutelné veci a kus 1,00 18 995,67 18 995,67 22 794,80 22 794,80 20 515,32 0,00  Hiavna aktivitag. 03 | GYnekologicko — porodnicky
vyvijaéom pary 70 | subory hnutelnych pavilon ILNP
eci
022 Samostatné
chiadnicka na lieky s cirkuléciou  |hnutefné veci a kus 1,00 193423 193423 2321,08 2321,08 2088,97 0,00  Hiavna aktivita & 03 | SYnekologicko — pérodnicky
vzduchu stbory hnutefnych pavilén IILNP
veci
022 Samostatné
operacny stol 5 segmentovy s hnutelné veci a kus 1,00 30389,07 30 389,07 36 467,96 36 467,96 32821,16 0,00  Hiavna akiivitag. 03 | GYnekologicko — porodnicky
prislusenstvom pre GYN subory hnutelnych pavilon I.LNP
veci
022 Samostatné
germicidny Ziaric, kibovy, nastenny |MUeMé veci & kus 7,00 205,67 1439,69 1727,63 1727,63 1554,87 0,00  Hiavna aktivita & 03 | SYnekologicko — pérodnicky
subory hnutefnych pavilén 1ILNP
veci
022 Samostatné
programovatefné spinacie hodiny |1utefné vecia kus 2,00 84,40 168,80 202,56 202,56 182,30 0,00  Hiavna akiivitag. 03 | GYnekologicko — porodnicky
subory hnutelnych pavilon IIL.LNP
veci
022 Samostatné
Anesteziologicky pristroj vrdtane |hnutelné veci a Kus 1,00 34 775,00 34 775,00 41.730,00 41.730,00 37 557,00 0,00  Hiavna aktivita & 03 | SYnekologicko — pérodnicky
monitoringu subory hnutefnych pavilén 1ILNP
veci
022 Samostatné
vozik ingtrumentagny hnutelné veci a kus 2,00 654,20 1.308,40 1570,08 1570,08 1413,07 0,00  Hiavna akiivitag. 03 | GYnekologicko — porodnicky
subory hnutelnych pavilon IIL.LNP
eci
022 Samostatné
porodnické 16zko hnutefné veci a kus 1,00 11 266,20 11 266,20 1351944 1351944 12 167,50 0,00  Hiavna aktivita & 03 | SYnekologicko — pérodnicky
subory hnutefnych pavilén 1ILNP
veci
022 Samostatné
Parny sterilizétor s viastnim hnutelné veci a kus 1,00 18 995,67 18 995,67 22 794,80 22 794,80 20 515,32 0,00  Hiavna akiivitag. 03 | GYnekologicko — porodnicky
vyvijaéom pary 70 | subory hnutelnych pavilon ILNP
veci
022 Samostatné
germicidny Ziaric - z&vesny, hnutefné veci a kus 1,00 193,00 193,00 231,60 231,60 208,44 0,00  Hiavna aktivita & 03 | SYnekologicko — pérodnicky
stropny subory hnutefnych pavilén 1ILNP
veci
022 Samostatné
germicidny Ziarié - mobilny hnutelné veci a kus 1,00 339,00 339,00 406,80 406,80 366,12 0,00  Hiavna akiivitag. 03 | GYnekologicko — porodnicky
subory hnutelnych pavilon IIL.LNP
veci _
Univerzalny digitalny RTG pristroj gﬁﬁtiﬁ] Z?Z[;tge
s plochym detektorom s L . kus 1,00 249 000,00 249 000,00 298 800,00 298 800,00 268 920,00 0,00 Hlavna aktivita ¢. 03 Radiologické oddelenie
- . . ) subory hnutefnych
moZnostou skiaskopie veci
022 Samostatné
. hnutelné veci a . s . PP
Infizna pumpa . . kus 10,00 1 086,70 10 867,00 13 040,40 13 040,40 11 736,36 0,00 Hlavna aktivita ¢. 03 Centrélne operac¢né saly
subory hnutelnych
eci
022 Samostatné
B, < hnutelné veci a a AP . s oz
Injekény davkovac kus 10,00 1 150,50 11 505,00 13 806,00 13 806,00 12 425,40 0,00 Hlavna aktivita ¢. 03 Centralne opera¢né saly

subory hnutefnych
veci




Anesteziologicky pristroj vratane
monitoringu

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

3,00

31 786,00

95 358,00

114 429,60

114 429,60

102 986,64

0,00

Hlavné aktivita ¢.

03

Centrélne operac¢né saly

Operaéna lampa

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

kus

2,00

22 321,48

44 642,96

53 571,55

53 571,55

48 214,40

0,00

Hlavna aktivita ¢.

03

Centralne opera¢né saly

Operaény stol - vSeobecna
chirurgia

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

kus

1,00

32 596,10

32596,10

39 115,32

39 115,32

35 203,79

0,00

Hlavné aktivita ¢.

03

Centrélne operac¢né saly

Umyvacka na operac¢né
inStrumentarium

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

kus

1,00

26 202,67

26 202,67

31443,20

31 443,20

28 298,88

0,00

Hlavna aktivita ¢.

03

Centrélne opera¢né saly - centralna
starilizacia

Laparoskopicka veza s 3D
technikou vratane 2 monitorov

022 Samostatné

hnutelné veci a

subory hnutelnych
eci

1,00

148 015,58

148 015,58

177 618,70

177 618,70

159 856,83

0,00

Hlavné aktivita ¢.

03

Chirurgické oddelenie

Injektomaty

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych

6,00

1130,50

6 783,00

8 139,60

8 139,60

7 325,64

0,00

Hlavna aktivita ¢.

03

Chirurgické oddelenie

Infizne pumpy

veci

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

6,00

1086,70

6 520,20

782424

782424

7 041,82

0,00

Hlavné aktivita ¢.

03

Chirurgické oddelenie

Monitory vitalnych funkcii

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

kus

3,00

3284,43

9 853,29

11 823,95

11 823,95

10 641,56

0,00

Hlavna aktivita ¢.

03

Chirurgické oddelenie

Polohovatelné 16Zka vratane
matracov uréené pre JIS

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

kus

3,00

5 706,00

17 118,00

20 541,60

20 541,60

18 487,44

0,00

Hlavné aktivita ¢.

03

Chirurgické oddelenie

Intenzivistické 16Zka s vahou

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

kus

3,00

7 502,67

22 508,01

27 009,61

27 009,61

24 308,65

0,00

Hlavna aktivita ¢.

03

Oddelenie anestezioldgie a
intenzivnej mediciny

Pristroj na umel( ventilaciu pfac -
transportny

022 Samostatné

hnutelné veci a

subory hnutelnych
eci

2,00

22 629,33

45 258,66

54 310,39

54 310,39

48 879,35

0,00

Hlavné aktivita ¢.

03

Oddelenie anesteziolégie a
intenzivnej mediciny

Monitory pre intenzivistické lozka
— EKG, Sp02, IBP, NIBP, ETC02

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych

3,00

6 310,77

18 932,31

22718,77

22 718,77

20 446,89

0,00

Hlavna aktivita ¢.

03

Oddelenie anesteziolégie a
intenzivnej mediciny

rigidny ureterorenoskop

veci

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

1,00

7 384,21

7384,21

8 861,05

8 861,05

7 974,95

0,00

Hlavné aktivita ¢.

03

Urologické oddelenie

semirigidny ureteronoskop

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

kus

1,00

6 949,97

6 949,97

8 339,96

8 339,96

7 505,96

0,00

Hlavna aktivita ¢.

03

Urologické oddelenie

flexibilny ureterorenoskop

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

kus

1,00

15 320,20

15 320,20

18 384,24

18 384,24

16 545,82

0,00

Hlavné aktivita ¢.

03

Urologické oddelenie

digitalny flexibilny ureterorenoskop

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

kus

1,00

36 700,00

36 700,00

44 040,00

44 040,00

39 636,00

0,00

Hlavna aktivita ¢.

03

Urologické oddelenie

inStrumentarium pre perkutannu
extrakciu konkrementov /PEK/

022 Samostatné

hnutelné veci a

subory hnutelnych
eci

1,00

6 500,00

6 500,00

7 800,00

7 800,00

7 020,00

0,00

Hlavné aktivita ¢.

03

Urologické oddelenie

inStrumentarium na miniPEK

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutefnych
veci

1,00

8 200,00

8 200,00

9 840,00

9 840,00

8 856,00

0,00

Hlavna aktivita ¢.

03

Urologické oddelenie




022 Samostatné
hnutelné veci a

ultrazvukovy litotriptor . . kus 1,00 23 973,61 23 973,61 28 768,33 28 768,33 25 891,50 0,00 Hlavna aktivita ¢. 03 Urologické oddelenie
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
. 4 hnutelné veci a A (e Tom £ s .
laserovy generator L . kus 1,00 71 353,34 71 353,34 85 624,01 85 624,01 77 061,61 0,00 Hlavna aktivita ¢. 03 Urologické oddelenie
subory hnutefnych
veci
e . 022 Samostatné
Imunochemicky analyzétor s hnutelné veci a Oddelenie Klinickej biochémie a
kartrigovym (stripovym - 1strip, . . kus 1,00 26 250,00 26 250,00 31 500,00 31 500,00 28 350,00 0,00 Hlavna aktivita ¢. 03 L ]
. . subory hnutelnych hematolégie
jeden pacient) veci
Automatizovany systém pre 022 Samostatné
Kompletnd mogovd analyzu-bez | uteé vecia kus 1,00 76 999,65 76 999,65 92 399,58 92 399,58 83 159,62 0,00  Hiavné aktivita &, 03 |Cddelenie Kinickej biochémie a
R subory hnutefnych hematolégie
centrifug o
veci
022 Samostatné
Imunochemicky analyzator hnutelné veci a kus 1,00 90 742,05 90 742,05 108 890,46 108 890,46 98 001,41 0,00  Hiavna akiivita g. 03 |Oddetenie Klinickej biochémie a
alergénovych protilatok subory hnutelnych hematolégie
veci
022 Samostatné
Pnstrolkna meranie acidobazickej hr,1utelne veC|.al Kus 1,00 12 348,00 12 348,00 14 817,60 14 817,60 1333584 0,00 Hlavna aktivita & 03 Oddelen!eAkllnlckeJ biochémie a
rovnovahy subory hnutelnych hematolégie
veci
Zdravotnicka technika spolu 1494 907,61 1793 889,10 1793 889,10 1614 500,16 0,00 n/a
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 3 1554 739,77 1865 687,70 1865 687,70 1679 118,91 0,00 n/a
SPOLU AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 3522 455,43 4 226 946,49 4 226 946,49 3804 251,84 0,00 n/a
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00




SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky)

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

S P O L U (celkové vydavky projektu)

3522 455,43

4 226 946,49

4 226 946,49

3804 251,84

0,00




Priloha¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slOZi natavanie vySky vratenia poskytnutého prispevku al@gm casti, alebo ex-ante finané opravy
v nadvaznosti na zistené poruSenie pravidiel aupaost verejného obstaravania v zmysle zdkona o VEetky percentuélne sadzby sa tykaju pripadow, ke
konkrétne poruSenie malo alebo mohla’mglyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnyadpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucichlsaravania zdkaziek nespadajucich pod zékon
0 VO bude toto poruSenie slaldom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo rigstizi poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bu@eaainaleziaca
finanéna oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistenéPriigmatd nepostupoval pri obstardvani zakazky ligoddkona o VO, avSak na tento postup
v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisatdlebo v Pravnych dokumentoch nebol opravnenye hugkna finadna oprava vo vySke 100 %

z hodnoty opravnenych vydavkov suvisiacej zdkaZkgkid’ dané poruSenie zadavania zakazky nespadajlucegdazh o VO nie je mozné prir&di

k Ziadnemu z poruSeni uvedenych v tejto priloh&kayfinagnej opravy sa @i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zékezky podia zavaznosti
porusenia.

C. Nazov porusenia Popis poruSenia/ priklady i E‘Lr:)arzf(réieé)opravy
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Spkécia v sitaznych podkladoch
NedodrZanie postupov zveiieyania | Verejny obstaravaté neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného0 %
zékazky v zmysle zédkona o VO obstaravania publik@mému Uradu a Uradu pkad§ 23 ods. 1 zakona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,

v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v Uradnom
Pre toto porudenie sa tahuji aj v3etky pripady, Ke verejny| vestniku EU, ale zadavanie
obstaravaté zadal zé&kazku priamo, bez splnenia povinnpgtkazky bolo korektne zverejnené
1 postupovd pod’a zékona o VO vzmysle § 9 ods. &g zarove | vo vestniku UVO sa uphatije
' znamena nedodrZanie postupov povinnosti ziievenia zékazky| korekcia 25 %

nakd’ko verejny obstaravateneaplikovanim z&konnych postuppv
si&kasne nedodrZi povinnbsadekvatneho zverejnenia zadavania
zékazky. Tieto pripady su napr. : heopravnémamaiZitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zdkona VO, uzavehluvy
priamym rokovacim konanim pbal § 58 zakona o VO bez splnen
podmienok na jeho poufZitie.

a

! Oznasenie LVerejny obstaravdtésa vz'ahuje aj na obstaravéitev zmysle § 8 zakona o VO a osobu v zmysle § @redlo VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu

zékazky alebo nedovolené spajanie

predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky slecim@ vyhn® sa pouZitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postzpdavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavkyaru alebad
poskytnutia sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné priepi zdkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakakKyy &0 malo za4
nasledok wiatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti zakona

Verejny obstaravateporusSil 8 5 ods. 12 zakona o VO, ak namie
vyhlasenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmetaZdy a realizova
tak napr. dve podlimitné zakazkyim sa vyhol pouZitiu postup
zadavania nadlimitnej zékazky, resp. ak namiestdlagenial
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a imalal tak napr. 2
zadkazky potla § 9 ods. 9 zdkona o V@jm sa vyhol postup
zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravateporusil 8 5 ods. 3 zakona o VO, ak zéka
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom fisaam objeme zahrnul d
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych pga@om dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizégihto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebgiedudo jednéhg
postupu verejného obstaravania {pm zakazka nie je rozdelena
¢asti),co méze obmedgihospodarsku s@z7 a mé za nasledok nizk
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vrahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

n 25 % v pripade zakaziek v ramc
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(a teda v rdmci nich nebolo

stgerejnené oznamenie o vyhlase
VO v Gradnom vestniku EU), ale

uzadavanie zdkazky bolo korektn
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiuje sa na kazdu

1z rozdelenych zékaziek

25% v pripade, ak bol obideny

7kwostup zadavania nadlimitnej

palebo podlimitnej zakazky v
doésledku zahrnutia takej dodavk
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné

D prace do PHZ.

na

y 10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
r6znorodych zakaziek

.
NI

(U

NedodrZzanie minimélnej zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk

NedodrZzanie minimélnej zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti dad”

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZaadosti o dag’)
bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom

Verejny obstaravateskratil lehotu na predlozenie ponuk v zmysl

25 % v pripade, Ze skratenie

lehoty bolo rovné alebo vaie

ako 50 % zo zakonnej lehoty
e §

51 ods. 1 pism. b), avS8ak z dévodu nekorektnéhaepania

10 % v pripade Ze toto skratenie

2 Lehoty su stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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predbezného oznamenia nebol opravneny na totceskeat

bolo rovné alebo ¥sie ako 30 %
z0 zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokeek iného
skratenia lehét (je mozné zniZi
aZz na hodnotu 2%, poKisa ma
za to, Ze povaha a zavaztios
nedostatku neopodstaie
uplatnenie 5% korekcie.

Stanovenie lehoty na prijimanie

Ziadosti o stezné podklady (wahuje

sa pre verejnu saz, siiaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti €agaé podklady jé
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkiee ponuk
¢im sa vytvara neopodstatnend prekdzka k otvoretdgfzis vo
verejnom obstaravani.

Zakladna sadzba korekcie je uvedenaipcst,Vyska finarénej
korekcie“, prtom koné&nu sadzbu korekcie je potrebnégitrna
individualnej baze (pripad od pripadu). Préawani vySky korekcie
je mozné brad v Uvahu zmietujice faktory vrZahujice s3
k Specifickosti a komplexnosti zdkazky (adminidina¢ zaazZenie,
tazkosti spsivajuce v dorteni siiaznych podkladov)

> 25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o s@zné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na

| prijimanie Ziadosti o s&zné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o s@znée
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

NedodrZanie postupov zvetiejania
opravy oznadmenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade
predZenia lehoty

ng

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na piedie Ziadost
o0 (kag) bola predzena, pdom verejny obstaravdtaezverejnil tito
skut@nog’ formou redaénej opravy v Uradnom vestniku EU/
| vestniku VO

10 %

&% pod’a zavaznosti

tato sadzba méze Hygnizenéd na %

D
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predkladanie ponuk
- predZenia lehoty na Ziadosti
kag”®

(0]

Pripady neopréiujuce pouZzitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravafezada zékazku na zéklade rokovacieho kon
so zverejnenim, avSak takyto postup nie je oprayraplikova’

Ak %

6 pod’a dotknutych ustanoveni zakona o VO. tato sadzba mbze bHygnizena na
10 % alebo 5 % pdd zavaznosti
Zadavanie z4kaziek v oblasti obrany | Verejny obstaravatezada zékazku v oblasti obrany a bermesti| 100 %
a bezpeénosti - nedostatmé prostrednictvom si@zného dialdégu alebo rokovacieho konania |bez
7 | zdbvodnenie nezverejnenia zakazky | zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychtostyoov| tato sadzba méze Hynizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % ptal
zavaznosti
Neutenie: Podmienky dasti si uvedené iba v taZnych podkladoch a/aleb®5 %
- podmienok dasti v ozndmeni, podmienky dasti publikované v oznadmeni nie su v sulade s
resp. vo vyzve na predkladani@podmienkami tasti poda s@aznych podkladoch a/alebo kritéria nto sadzba méze Hygnizena na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie suU uvéden| 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie pondkoznameni/staznych podkladoch a/alebo &e v slaznych| Gcasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznamenj,podkladoch absentuju pravidl& uplatnenia kritérédsp. pravidl§ ponuk boli uvedené v ozndmeni
resp. vyzve na predkladaniaiplatnenia kritérii su upravené nedosta® neutito a pod.” (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk alebo v giaZznych ponuk v stiaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostatme opisané.
Nezakonné a/alebo diskrimicrae Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Byodradeni od 25 %
podmienky dasti a/alebo kritéria na | podania ponuk z dévodu nezakonnych podmiend&stil a/aleba
9 vyhodnotenie ponuk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozrdimalebo| Tato sadzba méze bynizena na
v straznych pokladoch alebo oznameni sittaznych podkladoch, napr. povinticaibjektov mé uz zriaden( 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spola@nog’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regidéne, pmmd’ | zavaznosti porusenia
uchadzaa ma skisenasv danej krajine alebo regidne.
Podmienky dasti nesuvisia a nie su | Ur¢enim minimalnych poZziadaviek pre zakazku, ktor&msta a nie| 25 %
primerané k predmetu zékazky su primerané k predmetu zakazky, sa nezaldezpenaky pristup
10 pre uchadzsov alebo dané poZiadavky vytvaraju neopodstatq Tato sadzba modze tHygnizena na

prekazky k otvorenej $azi vo verejnom obstaravani

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i porusenia

% Lehoty su stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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Technické Specifikacie predmetu
zékazky su diskrimiriané

Uréenie technickych Standardov, ktoré su prilis Spea@f tak Ze|
nezabezp#a rovnaky pristup pre uchadma alebo vytvaraj(

25%

11 neopodstatnené prekazky k otvorenepilvo verejnom obstaravaniTato sadzba m6ze bynizené na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia

Nedostatone opisany predmet zakazky Opis predmetu zakazkwaznych podkladoch je nedostty, | 10 %
nejasny, neuity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhoelujuc
informécie pre uchadZav rozhodné pre pripravu kvalifikovanerato sadzba méze bygnizené na
ponuky.* 5 % v zavislosti od zavaznosti

12 poruSenia
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajuca hodnota prac je
predmetom 100 % korekcie

Vyhodnocovanie sifaze
Uprava podmienokdasti po otvoreni | Podmienky dasti boli upravené gas vyhodnotenia splnenja25 %
ponuk/Ziadosti odtad’, ¢co malo za podmienok  dasti, ¢o malo za  nasledok prijatie

13 | nasledok nespravne prijatie ponuky | uchadz&ov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, lak sa| Tato sadzba méze bynizena na

uchadzaa/ziadosti o &ag’ zaujemcu | postupovalo pokh zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
Uprava podmienokdasti po otvoreni | Podmienky @asti boli upravené gas vyhodnotenia splnenja25 %
ponuk/Ziadosti o&ag’, ¢o malo za podmienok dasti, ¢o malo za nasledok vyénie
14 | nasledok nespravne vyiénie uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak d8] Tato sadzba moéze tHygnizena na
uchadzaa/zaujemcu postupovalo poih zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porudenia
Vyhodnocovanie ponuk Patas hodnotenia uchadaav/zaujemcov, boli ako kritéria na25 %
uchéadza&ov/ziadosti o &iag’ zaujemcov| vyhodnotenie ponuk  pouzité podmienkyadti alebo nebol
15 | Vrozpores podmienkamtasti dodrZzané kritéria na vyhodnotenie ponuk. Tato sadzba m6ze bynizené na

uvedenymi v oznameni at&nych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie

ponuk uchadzsv v rozpore s

Patas hodnotenia uchadaav/zaujemcov neboli  dodrzan

10 % alebo 5 % v zavislosti od
&davaznosti porudenia

podmienky dasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (re

sp.

* Vec C-340/02 (Eur6pska komisia/ Franctzsko) aG«99/08 (Eurépska komisia / Francizsko)
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kritériami na vyhodnotenie ponuk a

podkritéria alebo vahy kritérii) definované v ozréarh alebo

16

pravidlami na ich uplatnenie v sittaznych podkladochgo malo za nasledok vyhodnocovanie
ponuk v rozpore s oznamenim atainymi podkladmi Priklad:
Podkritéria pouZzité pri zadani zakazky nesuvisi&rigériami na
vyhodnotenie pondk uvedenymi v oznameniagych podkladoch

Nedodrziavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkméoetid’ovania| 25 %

transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchédzania pas postupu
zadavania zakazky

bodov pre kazdd ponuku je nejasny/neopravneny/madsy
z hradiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahujetky
podstatné prvky vyZadované zakonom o VO

UmozZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zkdkaba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pamgktorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni

Verejny obstaravateporusil povinnog pod’a 8 33 ods. 6 zakona
VO poZiad@ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZzenych dokla
vzdy, ke’ z predloZzenych dokladov nemoZno posUidh platnos
alebo splnenie podmienkyasti

Tato sadzba m6ze bynizené na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia

0
do

17

Modifikacia (zmena) ponuky @gas
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvafeumozni uchadzavi/zaujemcovi modifikové
(zment) jeho ponuku p&as hodnotenia ponuk

25 %

Tato sadzba m6ze bynizené na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porudenia

18

Rokovanie v priebehu gaze

V kontexte verejnej alebo uzSej'asie verejny obstaravéditeokuje
s uchadzémi/zaujemcami peas hodnotiacej fazy,co vedie k
podstatnej modifikacii (zmene) pbévodnych podmienoledenych
v ozndmeni alebo v g8aznych podkladoch.

25%

Tato sadzba méze bynizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia

19

V ramci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna

V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmnyierdikazky

25 %

boli podstatnym spbsobom zmenen#& by bolo dévodom n

Stranab z 9



modifikacia (zmena) podmienok
uvedenych v oznameni alebo
v straznych podkladoch

vyhldsenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienakazka
prestala shia’ podmienky oddévomujlce pouZitie rokovacieh
konania so zverejnenim

010 % alebo 5 % v zavislosti od

Tato sadzba m6ze bynizené na

zavaznosti poruSenia

Odmietnutie mimoriadne nizkej
ponuky

Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka v@dalu k obstaravanyn
tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obsatgaypredtym

n25 %

20 ako odmietne takdto ponuku nevyZiada pisomne podsib
tykajuce sa zékladnych charakteristickych paramepanuky, ktoré
povaZuje za dblezité
Konflikt zaujmov Konflikt zaujmov medzi verejnym staravatbom/prijimatéom a| 100 %
21 uchadzaom alebo zaujemcom preukdzany zodpovednym sudnym
alebo Gradnym organdm
Realizacia zdkazky
Podstatna zmengasti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstat@iézitosti| 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oprotiastiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahgzaahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych | lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnychdmi@nok| plus
v oznameni alebo v g8éznych a Specifikacie materidlov, alebo cé&nye nevyhnutné vzdy posddi
22 | podkladoch od pripadu k pripadwi sa v danom pripade jedna o ,podstatplifodnota dodatmych vydavkov
zmenu. z plnenia zmluvy vychadzajucich
z podstatnych zmien zmluvy
Verejny obstaravate uzatvoril dodatok vrozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zdkona o VO
23 | ZniZenie rozsahu zakazky Zakazka bola zadandades so zakonom o VO, ale nasledne |bol Hodnotaenrid rozsahu

® Limitovany stupé flexibility méze by aplikovatény/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadefli takato moznasrovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie su stanovené jasnym a presnysogpdn v ozndmeni alebo wainych podkladoch (C-496/99, bod 118)dKiekato mozndsnie je predpokladana (nie
je uvedena v siaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustnarany su nepodstatného charakteru. Zmena je povaZ@zapodstatna ak:

Verejny obstaravatezmeni podmienky tak, Ze ak by bolica&’ou povodnej zakazky, tak by sacaétnili zakazky ini zaujemcovia ako ti ktori bolpdvodnej

1.

2.
3.

4.

zakazke;

zmeny umo#uje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bobpée akceptovany;

verejny obstaravalaozSiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluztdepr ktoré pévodne zakazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomickd rovnovahu v prospeithza spdsobom, ktorl pdvodna zakazky neuimedla.

® Uradny organ- Urad pre verejné obstaravanie na zaklade vykamn#&nhtroly verejného obstaravania, alebo RO (béizsbdrobnosti vi. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)
"Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [200@JFEI- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpskaisia v. Franctzsko [2004] ECR |- 9845, Vec Ca®lMWall
AG, [2010] ECR I- 2815
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znizeny rozsah zékazky.

Plus

25 % z hodnoty kori@mého

rozsahu (iba ak zniZzenie v rozsahu

zékazky je podstatné)

Zékazka na dopjuce stavebné prac
alebo sluzby (ak takato zédkazka
predstavuje podstatnt modifikaciu
pdvodnych zmluvnych podmientk
bola zadan& bez pouZitia rokovacieh
konania bez zverejnenia, resp.
priameho rokovacieho konania,

> POvodna zékazka bola zadana v sulade s relevantrgtarioveniam

zakona o verejnom obstaravani, ale dottato zakazky né
prace/sluzby neboli zadané v sulade so zakonom rejnaem
oneboli splnené podmienky na pouZitie priameho rakeho
konania.

obstaravani, t. j. nebolo pouZzité priame rokovaamanie, resp,

100 % hodnoty dodatoej
1 zdkazky

V pripade, Ze vSetky dod&twe
hodnoty prac/tovarov/sluzieb
v dodat@nych zakazkach

nepresahuju 20 % z hodnoty

OT

elektronickl aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovar
(resp. podlimitna zakazka bez vyuZiti

24 - alalebo doplujuce prace alebp pbévodnej zakazky a 8asne tato
sluzby boli zadané v rozpore hodnota dodatmych zakaziek
s podmienkami uvedenyn sama o sebe nepredstavuje
v ustanoveni 8 58 pism. ¢) hodnotu nadlimitnej zakazky,
alebo i)’ moZe by korekcia znizenid na 2
% z hodnoty
dodat@nej/dodatonych zékaziek
PoruSenie povinnosti pouApri Verejny obstaravatenepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zakoh@ %.
verejnej stiazi, uzsej stazi alebo o VO kel pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej t&Zi na| Tato sadzba mdze tygnizena na
o5 |V rokovacom konani so zverejnenim | dodavku tovarov nepouZil pri zadani zakazky elektkd aukciu 5 % poda zavaZnosti

j*)

8 Vid’ poznamku podiarou. 8
® Koncept ,nepredvidanych okolnosti“ by malthgterpretovany spdsobom, Ze o nepredvitgekolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejngtabavate ani pri

vynalozZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidakazky na dodasmé prace/sluzby/tovary spésobené nedo&tai pripravou projektu/saze nemézu hiypokladané

za ,nepredvidand okolnds(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatwé prace/sluzby nemézutbkompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. étadmrusSenych
prac/sluzieb nema vplyv na vyt 20 % limitu.
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elektronického trhoviska pri tovaroch
beZne dostupnych na trfiu
Porusenie povinnostizadava Verejny obstaravatenepostupoval pda § 96 zakona o VO, ak ide (010 %.

podlimitnt zakazku na nakup tovaroy, dodanie tovaru, uskuioenie stavebnych prac alebo poskytnyfiéato sadzba méze bynizené na
26 | stavebnych prac alebo sluzieb, bezne sluzby beZne dostupnych na trhu, ale na obsta@yamiZil postup 5 % poda zavaznosti
dostupnych na trhu, prostrednictvom| pod’a § 9 ods. 9 zakona o VO alebo postuplpo8 100 az 102
elektronického trhoviska zakona o VO.

O

10 Uplatiuje sa pri VO ktoré bolo preukazite z&até po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o ¥(®5/2013 Z.z.
M Povinnos zadavania podlimitnych zakaziek bezne dostupnyctiiu prostrednictvom elektronického trhoviskaimd momentu definovanom v § 155m ods. 13 zékona
o VO.
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Priloha¢. 7 ku Zmluve o poskytnuti nenavratného fitragho prispevku

—

Integrovany regionalny
operaény program

Ministerstvo zdravotnictva SR

Metodika pre stanovenie vysSky nahrady
poskytovanej zo zdrojov EU a Statneho rozp&iu SR

v nadvaznosti na Rozhodnutie Komisi€. 2012/21/EU o uplaitovani ¢lanku 106 ods. 2
Zmluvy o fungovani EU na $tatnu pomoc vo forme natady za sluzbu vo verejnom
zaujme udd’ovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim slZieb vSeobecného
hospodarskeho zaujmu

Bratislava
20. marec 2017



1. Uvod

Ministerstvo zdravotnictva SR poskytuje figag prostriedky z rozptovej kapitoly
Ministerstva zdravotnictva SR a z prostriedkov @feeho programu Integrovany regionalny
oper&ny program ako Statnu pomoc vo forme nahrady zgbgluo verejnom zaujme v sulade
s Rozhodnutim Komisié. 2012/21/EU o uplabvanic¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani
EU na $tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vejmem zaujme udevanej niektorym
podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecrt@spodarskeho zaujmddlej len
,rozhodnutie“y.

Pod pojmom ,sluzby vo verejnom zaujme“ je mozné llpodozhodnutia rozumiesluzby
vSeobecného hospodarskeho zaujmu v podmienkachvatdretva, t. j. poskytovanie
zdravotnej starostlivostiv zdravotnickom zariadeni ambulantnej zdravotnejostlivosti
a v zdravotnickom zariadeni Ustavnej zdravotnepsthvosti.

V zmysle&lanku 5 rozhodnutia nesmie thyyska poskytnutej nahrady Ziadigei® vyssia, ako
je nevyhnutné na pokrytie nakladov vzniknutych pimeni zavéazkov sluzby vo verejnom
zaujme, so zdladnenim relevantnych prijmov a primeraného zislkakéhokdvek vlastného
kapitalu nevyhnutného na plnenie tychto zavazkov.

Ministerstvo zdravotnictva SR ako poskytovateahrady musi zabezfié, aby neboli
ude’ované vysSie nahrady, ako je stanovegi&rku 5 uvedeného rozhodnutia.

2. Pozadovana dokumentacia od ziadafa

2.1 Ziadatd’ vykonava ibaginnosti stvisiace s poskytovanim zdravotnej staroltosti

Ziadaté vyposita nadmerni nahradu v zmysle bodu 3.Eqmi pri vypdte bude vychadza

z udajov v dtovnej zavierke za posledn&tdvné obdobie atento vypet bude stag’ou
formulara, ktory je prilohoué.l tejto metodiky, s ndzvomStanovenie vySky néhrady
poskytovanej zo zdrojov zo zdrojov EU a Statnelzpattu SR v nadvaznosti na Rozhodnutie
Komisie ¢. 2012/21/EU o uplaibvani clanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na $tatnu
pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zauwjdg#bvanej niektorym podnikom
poverenym poskytovanim sluzieb v3eobecného hospetiér zaujmu“.Ustovnl zavierku
overenu prislusnym organom, v zmysle zakana431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorsich predpisov, je potrebné predi@ko prilohu tohto formulara.

2.2 Ziadatd® vykonava aj ¢&innosti, ktoré neslvisia s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti

V uvedenom pripade sa vyfE nadmernej nahrady tehuje na infrastruktGfy v ktorej je
poskytovana zdravotna starostlivoZiadat& vypatita nadmernd nahradu v zmysle bodu 3.2
pricom pri vypdte bude vychadzaz udajov v dtovnej zavierke a z analytickéhétavnictva,

! Nahradza Rozhodnutie Komisie z 28. novembra 200platiovani clanku 86 ods. 2 Zmluvy o ES na $tatnu pomoc vo éomahrady za
sluzby vo verejnom zaujme uitwanej niektorym podnikom poverenym poskytovanimzigb vSeobecného hospodarskeho zaujmu
(ES/842/2005).

2 84 ods. 1 Zakona 576/2004 Z.z. o zdravotnej starostlivosti, slictbdlvisiacich s poskytovanim zdravotnej starassliva o zmene
a doplneni niektorych zakonov.

. Ziadat&om s poskytovatelia vieobecnej Ustavnej zdravatrmepstlivosti uvedeni vo findlnom zozname v Impé@tanej stratégii —
systém integrovaného poskytovania zdravotnej dlarosti, ktory je dostupny na nasledovnom linku
http://www.health.gov.sk/Zdroje?/Sources/Sekcie/l@plementacna-strategia-ICZS_update_december.pdf

4 Infrastruktira, ktorej sa poskytnutie ndhrady tyka.
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resp. zinych dostupnych Gdajowa posledné diovné obdobie pretinnosti, ktoré su
nevyhnutné pre poskytovanie zdravotnej starostiivalebo suvisia s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti.

Tento vypdet bude stag’ou formuléra, ktory je prilohod.1 tejto metodiky, s nazvom
,Stanovenie vy3ky nahrady poskytovanej zo zdramwedrojov EU a Statneho rozfio SR

v nadvaznosti na Rozhodnutie Komigi®012/21/EU o upla@bvaniclanku 106 ods. 2 Zmluvy
o fungovani EU na $tatnu pomoc vo forme nahradglzzbu vo verejnom zaujme Uideanej
niektorym podnikom poverenym poskytovanim slu&ebbecného hospodarskeho zaujmu*.
UctovnG  zavierku overend prisludnym organom v zmyskkona ¢. 431/2002 Z. z.

o Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov a Udajetgmeapopisu ich stanovenia) na zaklade
ktorych Ziadate vypacital nadmernd nahradu spoldestnym vyhlasenim Statutarneho organu
Ziadat&a o pravdivosti idajov, je potrebné predfoako prilohy tohto formuléra.

3. Stanovenie nadmernej ndhrady

3.1 Postup pre ukenie vySky nadmernej nahrady pre zZiadatka, ktory vykonava iba
¢innosti suvisiace s poskytovanim zdravotnej starolstosti

1) Z vykazu ziskov a strat Ziaddteisti hospodarsky vysledokzisk po zdaneni

2) Ziadaté vyposita rentabilitu viastného kapitalu (RVK v %) dedvzorca:

zisk po zdaneni

Rentabilita vlastnéhokapitalu (v %) = ——————* 100
vlastnykapitél

3) Primerany zisk sa vygita ako podiel z celkovych nakladov pad vzorca:

Primerany zisk= RVK v %?* celkové naklady Ziadatela

4) Nadmema nahradaSa Vvyp@ita ako rozdiel zisku po zdaneni, primeraného zisku
dihodobych a kratkodobych zavazkov padzorca:

Nadmerna nahrada = (zisk po zdaneni — primeranyk}is (dlhodobé + kratkodobé zavazky

3.2 Postup pre ukenie vySky nadmernej nahrady pre ZiadatBa, ktory vykonava aj
¢innosti nesuvisiace s poskytovanim zdravotnej stastlivosti

1) Ziadaté na zaklade vykazu ziskov a strat a analytickéttouinictva, resp. z inych
dostupnych Gdajdy pricom zoladni iba vynosy a naklady suvisiace

Udaje v $truktire za dany objekt zdravotnicketmiezlenia, v ktorom sa poskytuje zdravotna stavostl.

Ak Ziadat& za dané &ovné obdobie vo svojichétovnych vykazoch eviduje hospodarsky vysledok -atstrnepokréuje vo vypdte
a vySka nahrady sa automaticky posudi ako oprav(reposkytuje sa nadmerna nahrada)
! Udaje v truktire za dany objekt zdravotnickedmiezienia, v ktorom sa poskytuje zdravotna stavostl.
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s poskytovanim zdravotnej starostlivosti,&iurhospodarsky vysledok — zfsk
po zdaneni uahujuci sa iba n&innosti slvisiace s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti.

2) Ziadaté vyposita rentabilitu ¢iastkového vlastného kapitalu {®K v %), kde
zohadni zisk po zdaneni avlastny kapital iba za dienosti, ktoré suavisia
s poskytovanim zdravotnej starostlivosti p@mdzorca:

ciastkovyzisk po zdaneni,

Rentabilita ¢iastkovélo vlastnehokapitalu (v %) = — ) —
ciastkovylastnykapital

3) Ciastkovy primerany zisk sa vypita ako podiel z nakladov suvisiacich s
poskytovanim zdravotnej starostlivosti fjad/zorca:

Ciastkovy primerany zisk = R/K v % * ¢iastkové naklady Ziadafta

4) Nadmema nahradaSa Vyp@ita ako rozdiel zisku po zdaneni, primeraného wzisk
dihodobych a kratkodobych zavéazkov, ktoré suvisigpaskytovanim zdravotnej
starostlivosti pota vzorca:

Nadmerna nahrada =diastkovy zisk po zdanenidastkovy primerany zisk) — (dlhodobé +
kratkodobé zavazky)

4. Porovnanie nadmernej nahrady s vySkou pozadovahé prispevku
a stanovenie vySky nahrady:

a. V pripade, Ze nadmerna nahrada je menSia alebcaraute, Ziadate ma
narok na celd vysSku poZzadovaného prispevku. Nediaeh& poskytnutiu
nadmernej nahrady.

Nahrada = pozadovany prispevok Ziadéde

b. V pripade, Ze nadmerna nahrada je vysSia ako raalaté od vysky
pozadovaného prispevku odjta nadmernd nahradu. Za nadmernt néahradu
je povazovana cela suma ktora je vysSia ako 0.

Nahrada = poZzadovany prispevok Ziad&éae- nadmerna nahrada

8 Ak Ziadatd za dané &ovné obdobie vo svojichétovnych vykazoch evidujeéiastkovy hospodarsky vysledok — stratu, nepékje vo
vypocte a vySka nahrady sa automaticky posudi ako opréviineposkytuje sa nadmerna nahrada)
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5. Zaver&né ustanovenia

1)

2)

3)

Tato metodika nadobuda platigs (€innog’ dia 20. marca 2017.

Postup pre stanovenie nadmernej nahrady a formkiidry tvori prilohu¢. 1 tejto
metodiky su pre Ziaddtev zavazné.

Ministerstvo zdravotnictva SR overuje vySku nahradianovend Ziadatem
a overenie uvedie vo formulari, ktory tvori prilolil2 tejto metodiky.

6. Prilohy

1)

2)

Stanovenie vy3ky nahrady poskytovanej zo zdrojov &8tatneho rozgtu SR v
nadvéaznosti na Rozhodnutie Komigie2012/21/EU o uplabvani¢lanku 106 ods. 2
Zmluvy o fungovani EU na $tatnu pomoc vo forme adirza sluzbu vo verejnom
zaujme udBovanej niektorym podnikom poverenym poskytovaninuzigb
vSeobecného hospodarskeho zaujmu (formular)

Overenie stanovenia vysky nahrady poskytovanejdzojav EU a Statneho rozisu
SR v nadvaznosti na Rozhodnutie Komi&i€2012/21/EU o uplabvani¢lanku 106
ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na $tatnu pomoc van®mahrady za sluzbu vo
verejnom zaujme udevanej niektorym podnikom poverenym poskytovaniozigb
vSeobecného hospodarskeho zaujmu (formular)



Priloha &. 1 k Metodike pre stanovenie vysky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a Statneho rozpoétu SR z 20. marca 2017
VYPLNA ZIADATE L/ PRIJIMATEL

Stanovenie vySky nahrady
poskytovanej zo zdrojov EU a Statneho rozpodtu SR v nadvéznosti na Rozhodnutie Komisie &. 2012/21/EU o
uplatriovani élanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na Statnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom
zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu

Néazov Ziadate la

€0 || |

Pozadovany prispevok || "

A. Stanovenie nadmernej ndhrady pod Fa bodu 3.1 Metodiky

Zisk po zdaneni || ||

Vlastny kapital

Rentabilita vlastného kapitalu || "

Celkové naklady

Primerany zisk

Dlhodobé a kratkodobé zavazky

Nadmerna nahrada

B. Stanovenie nadmernej ndhrady pod Fa bodu 3.2 Metodiky

Ciastkovy zisk po zdaneni | |

Ciastkovy vlastny kapital || |

Rentabilita €iastkového vliastného kapitalu

Ciastkové naklady | |

Ciastkovy primerany zisk

Ciastkové dihodobé a kratkodobé zavazky | |

Nadmern& nihrada || "

Nahrada | |

Prilohy

1 Ugtovna zavierka za posledné G&tovné obdobie overena prisludnym organom v zmysle zékona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov

2 Udaje, vratane popisu ich stanovenia, na zaklade ktorych bola vypoé&itana nadmerna nahrada (v pripade postupu podfa bodu 3.2
Metodiky)

Ja, dolupodpisany Ziadate [ (Statutarny organ Ziadate [Fa) €estne vyhlasujem, Ze vSetky uvedené Udaje pre stano  venie
vySky nahrady su Uplné, pravdivé a spravne.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Ziadate Fa:

Podpis Statutarneho organu ziadate la:

Miesto a datum podpisu:




Priloha &. 2 k Metodike pre stanovenie vysky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a Statneho rozpoétu SR z 20. marca 2017
VYPLNA POSKYTOVATE L

OVERENIE
Stanovenia vySky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpoétu SR v nadvéaznosti na Rozhodnutie Komisie &.
2012/21/EU o uplatiiovani &lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na $tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo
verejnom zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu

Nazov Ziadate fa | |

1IGo I |

Nahrada

Ziadate I stanovil vy3ku nahrady spravne  (pregiarknut nehodiace sa)

ANO NIE

Zistené nedostatky:

Za Ministerstvo zdravotnictva SR

Vypracoval Meno: Datum:
Podpis:

Overil Meno: Datum:
Podpis:

Schvalil Meno: Datum:

Podpis:




TRNAVSKY SAMOSPRAVNY KRAJ

P.O. BOX 128, Starohajska 10, 917 01 Trnava

Cislo: TA/01415/2016/0ZaHF-68
L0 10 .. 16 Trnava 12. 10. 2016 strana ¢.1

------ Rozhodnutie

Trnavsky samospravny kraj ako vecne a miestne prisluSny organ vykonavajuci pdsobnost’ §11
ods. 2 pism. a), b), ¢), f) a g), §17 ods. 1, 2 zdkona ¢. 578/2004 Z.z. o poskytovatel'och zdravotne;j
starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizaciach v zdravotnictve a o zmene
a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zdkon o poskytovatel'och
zdravotnej starostlivosti) a v zmysle §47 zadkona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny
poriadok) po zisteni skutkového a pravneho stavu rozhodol

takto:

ziadosti Fakultnej nemocnice s poliklinikou Skalica, a.s.
zastupenej Statutarnym organom:

predseda predstavenstva: Ing. Stanislav Chovanec, nar. )

bytom
¢lenovia: Ing. Tomas Mikus, nar. ), bytom ' Y
MUDr. Pavel Novak, nar. , bytom L
Karolina Ci¢atkova, bytom 7
Ing. Ondrej Kadak, nar. !, bytom |

so sidlom spolo¢nosti: Koreszkova 7, 909 82 Skalica,
ICO: 44 444 761
(d’alej len ,,Ziadatel™)

ozmenu povolenia na prevadzkovanie zdravotnickeho zariadenia vydaného Trnavskym
samospravnym krajom dna 17.05.2016 pod ¢ TA/01415/2016/0ZaHF-60, ktoré nadobudlo
pravoplatnost’ dia 17.05.2016 sa vy h ovuj e, pretoZze ziadatel' splnil vSetky podmienky
ustanovené podl'a §17 ods. 1 a 2 zdkona o poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti a Ziadatelovi
sa povol'uje v sulade s §7 ods. 3 pism. a) bod 1,2, pism. b), c¢) a f) prevadzkovat’ zdravotnicke
zariadenie:

A. zariadenie istavnej zdravotnej starostlivosti - vieobecnii nemocnicu
identifikator zdravotnickeho zariadenia (dalej len ., 1dZZ") 62-44444761-A0001
v odboroch:

e vnutorné lekarstvo

e chirurgia

e neurologia

Telefon Fax Email Internet 1CO
033/55 59 496 033/55 59 495 zdravotnictvo@trmava-vuc.sk www.trnava-vuc.sk 37836901




e pediatria
o gynekologia a pérodnictvo
e ortopédia
e urologia
e oltorinolaryngologia
e anestéziologia a intenzivna medicina
e neonatologia
e oddelenie dlhodobo chorych
e jednotka intenzivnej starostlivosti:
- chirurgicka
- neurologicka
- urologicka
- vnutorného lekarstva
- pediatricka
- ortopedicka

% Ustavna pohotovostna sluzba v odboroch :

e vmitorné lekarstvo

e neurologia

e pediatria

e gynekologia a porodnictvo

e chirurgia

e ortopédia

e urologia

e otorinoloryngologia

e anestéziologia a intenzivna medicina

e Centrilne operané sily
e Urgentny prijem

B. zariadenie ambulantnej zdravotnej starostlivosti

B.1 Specializované ambulancie:
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e ambulancia vnutorného lekdrstva v odbore vnutorné lekdrstvo

1dZZ; 62-44444761-A0002
1dZZ: 62-44444761-4A0045

e infektologickd ambulancia v odbore infektologia

IdZZ: 62-44444761-A0003

e pneumologicko-ftizeologickd ambulanica v odbore pneumolégia a ftizeologia

1dZZ: 62-44444761-A0004
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neurologickda ambulancia v odbore neurolégia
IdZZ: 62-44444761-A0005

pediatricka ambulancia v odbore pediatria
IdZZ: 62-44444761-40006

pediatrickda ambulancia v odbore neonatoldgia
1dZZ: 62-44444761-A0046

gynekologicko —pérodnicka ambulancia v odbore gynekolégia a porodnictvo
IdZZ: 62-44444761-A0007

chirurgicka ambulancia v odbore chirurgia
ldZZ: 62-44444761-A0008
1dZZ: 62-44444761-A0047

ortopedicka ambulancia v odbore ortopédia
1dZZ: 62-44444761-A0009
IdZZ: 62-44444761-A0048

urologickda ambulancia v odbore urolégia
IdZZ: 62-44444761-A0010
1dZZ: 62-44444761-A0049

otorinolaryngologickd ambulancia v odbore otorinolaryngolégia
1dZZ: 62-44444761-4A0011

oftalmologickd ambulancia v odbore oftalmoldgia
1dZZ: 62-44444761-40012

ambulancia pediatrickej nefrolégie v odbore pediatrickd nefrologia
IdZZ: 62-44444761-A0013

ambulancia pediatrickej kardioldgie v odbore pediatrickd kardioldgia
IdZZ: 62-44444761-A0014

ambulancia pediatrickej neurolégie v odbore pediatrickd neurolégia
IdZZ: 62-44444761-40015

ambulancia klinickej onkolégie v odbore klinickd onkolégia
1dZZ: 62-44444761-40016
ldZZ: 62-44444761-40050

ambulancia anestéziologie a intenzivnej mediciny v odbore anestéziolégia a intenzivna

medicina
1dZZ: 62-44444761-A0017




B.2
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ambulancia fyziatrie, balneologie a lie¢ebnej rehabiliticie v odbore fyziatria, balneologia

a liecebna rehabilitacia
1dZ7: 62-44444761-A0018

hematologicka a transfuziologickda ambulancia v odbore hematolégia a transfuzioldgia
1dZZ: 62-44444761-A0019

reumatologickd ambulancia v odbore reumatologia
1dZZ: 62-44444761-40020

gastroenterologickd ambulancia v odbore gastroenterolégia
1dZZ: 62-44444761-40021

kardiologickda ambulancia v odbore kardiologia
1dZZ: 62-44444761-40022
1dZZ: 62-44444761-4A0051

geriatricka ambulancia v odbore geriatria
ldZZ: 62-44444761-40023

nefrologicka ambulancia v odbore nefrologia
1dZZ: 62-44444761-A0024

endokrinologickd ambulancia v odbore endokrinoldgia
ldZZ: 62-44444761-A0025

ambulancia klinickej imunologie a alergologie v odbore klinickd imunologia a
alergologia
1dZZ: 62-44444761-40026

ambulancia diabetologie, porich ldtkovej premeny avyZivy v odbore diabetoldgia,
poruchy latkovej premeny a vyZivy
ldZZ: 62-44444761-40027

ambulancia pracovného lekarstva v odbore pracovné lekdrstvo
1dZZ: 62-44444761-A0018

vSeobecné ambulancie v odboroch:

v§eobecnd ambulancia pre dospelych v odbore v§eobecné lekdrstvo
IdZZ: 62-44444761-A0029

vs§eobecnd ambulancia pre deti a dorast v odbore pediatria, dorastové lekdrstvo
1dZZ: 62-44444761-A0030
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C. stacionar
e dialyzacné stredisko IdZZ: 62-44444761-40031

D.  zariadenie na poskytovanie jednodiiovej zdravotnej starostlivosti

v odboroch:
e gynekologia 1dZZ: 62-44444761-A0032
e chirurgia IdZZ: 62-44444761-40033
* ortopédia 1dZZ: 62-44444761-A0034
® otorinolaryngolégia 1dZZ: 62-44444761-40035
* urologia IdZZ: 62-44444761-40036

E. zariadenie spolo¢nych vySetrovacich a lie¢ebnych zloZiek v odboroch:

e [klinicka biochémia 1dZZ: 62-44444761-A0037
* hematolégia a transfuziologia ldZZ: 62-44444761-40038
e klinickd mikrobioldgia 1dZZ: 62-44444761-40039
® patologickd anatomia 1dZZ: 62-44444761-A0040
e centrdlna sterilizdacia 1dZZ: 62-44444761-40041
* fyziatria, balneoldgia a rehabiliticia 1dZZ: 62-44444761-A0042
e radiologia (pracovisko CT) 1dZZ: 62-44444761-A0043
e radiolégia (pracovisko NMR) IdZZ: 62-44444761-40044
e radiologia IdZZ: 62-44444761-40052

Odbornymi zéstupcami zodpovednymi za poskytovanie zdravotnej starostlivosti v zariadeni
Fakultnd nemocnica s poliklinikou Skalica, a.s., ICO: 44 444 761, Koreszkova 7, 909 82 Skalica
su:

MUDr. Viastimil Serdahely, nar. , bytom L, ob¢an

Slovenskej republiky, registracné ¢islo: 14495 v registri Slovenskej lekarskej komory v povelani

lekdr v Studijnom odbore vieobecné lekarstvo v $pecializaénom odbore neurologia.

Mgr. Katarina Filipkovd, nar. , bytom §
obcianka Slovenskej republiky, registraéné &islo: 24003 v registri Slovenskej komory sestier
a porodnych asistentiek v povolani sestra v $tudijnom odbore o3etrovatel'stvo v Specializacnom
odbore oSetrovatel'ska starostlivost’ v odboroch vnttorného lekérstva.

Zlata Caletkovd, nar. , bytom ~° o , obcianka
Slovenskej republiky, registraéné &islo: 1476 v registri Slovenskej komory sestier a porodnych
asistentiek v povolani pérodnd asistentka v $tudijnom odbore Zenské sestra, v Specializacnom
odbore pérodné asistencia a starostlivost’ o Zenu v rodine a komunite.
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Mgr. Pavel Cernik, nar. | ), bytom ) , ob¢an
Slovenskej republiky, registraéné ¢islo: 00058 v Slovenskej lekarnickej komore v povolani
Sarmaceut v Specializatnom odbore lekarenstvo.

Monika Vajlova, nar. bytom | ) , obcianka
Slovenskej republiky, registracné Cislo: 52497/3-N02513 v registri Slovenskej komory inych
zdravotnickych pracovnikov, asistentov, laborantov a technikov v kategorii laborant v povelani
JSfarmaceuticky laborant.

Mgr. AlZbeta Hundkovda, PhD., nar. ~~ ~ 5 bytom

ob¢ianka Slovenskej republiky, registracné ¢islo: 00887/1-00752 v registri Slovenskej komory
inych zdravotnickych pracovnikov, v povelani laboratorny diagnostik, v studijnom odbore
biochémia, v Specializacnom odbore laboratorne a diagnostické metody v klinickej biochémii.

Miestom prevadzkovania zdravotnickeho zariadenia je
Koreszkova 7, 909 82 Skalica.

Cinnost’ prevadzkovania zdravotnickeho zariadenia za¢ina diiom nasledujtcim po dni
pravoplatnosti tohto rozhodnutia.

Stcasne sa tymto diiom zruSuje povolenie na prevadzkovanie zdravotnickeho zariadenia
Fakultnej nemocnice s poliklinikou Skalica, a.s. zastupenej Statutdrnym organom - predseda
predstavenstva: Ing. Stanislav Chovanec, nar. 20.08.1959, bytom Bajanova 36, 909 01 Skalica, so
sidlom spolo¢nosti Koreszkova 7, 909 82 Skalica, ICO: 44 444 761, vydané Trnavskym
samospravnym krajom ¢. TA/01415/2016/0ZaHF-56 zo dna 17.02.2016, ktoré nadobudlo
pravoplatnost’ dita 23.02.2016 s miestom prevadzkovania zdravotnickeho zariadenia Koreszkova
7, 909 82 Skalica z dovodu zmeny odborného zamerania zdravotnickeho zariadenia a odborného
zastupcu.

Drzitel' povolenia na prevadzkovanie zdravotnickeho zariadenia je povinny poskytovat
zdravotnu starostlivost’ v stlade s osobitnymi pravnymi predpismi upravujucimi prevadzkovanie
zdravotnickeho zariadenia a poskytovanie zdravotnej starostlivosti.

Odovodnenie

Trnavskému samospravnemu kraju bola doruc¢ena dna 16.09.2016 ziadost’ Fakultnej nemocnice
s poliklinikou Skalica, a.s. zastipena Statutarnym organom predseda predstavenstva: Ing. Stanislav
Chovanec, nar. 20.08.1959, bytom Bajanova 36, 909 01 Skalica, so sidlom spolo¢nosti Koreszkova
7, 909 82 Skalica, ICO: 44 444 761, ktorou Ziadatel' poZiadal o zmenu povolenia na prevadzkovanie
zdravotnickeho zariadenia zdovodu zmeny odborného zastupcu v povolani lekar s miestom
prevadzkovania Koreszkova 7, 909 82 Skalica.




-
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Podla §11 ods. 2 pism. a), b), c), f) a g) zdkona o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti
samospravny kraj v rdmci preneseného vykonu 3tétnej spravy vyddva povolenie na prevadzkovanie
ambulancie okrem ambulancie podl'a odseku 1 pism. a), zariadenia na poskytovanie jednodiiovej
zdravotnej starostlivosti, stacionara, zariadenia spoloénych vysetrovacich a lieGebnych zloZiek
okrem zariadeni podl'a odseku 1 pism. d) az f) a vieobecnej nemocnice.

V zmysle §17 ods. 1 zékona o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti zmena miesta
prevadzkovania zdravotnickeho zariadenia, jeho odborného zamerania, zmena druhu ¢innosti podl'a
osobitného zikona a zmena odborného zéstupcu vyZaduje vydanie nového povolenia, ktorym organ
prisluSny na vydanie povolenia sicasne zrusi povodné povolenie. Podl'a §17 ods. 2 citovaného
zakona v Ziadosti o vydanie povolenia podl'a odseku 1 Ziadatel' uvedie pozadovanu zmenu, doloZi
doklady, ktoré sa na fiu vztahuju a Cestné vyhlasenie, Ze sa nezmenili ostatné udaje, na ktorych
zaklade sa vydalo povodné povolenie.

Ziadatel’ predlozil nasledovné doklady: ¢estné vyhlasenie $tatutarneho organu; licenciu vydanu
Slovenskou lekarskou komorou MUDr.Vlastimilovi Serdahely & LIC/TT/1430/16 zo dia
12.04.2016, ktora nadobudla pravoplatnost’ dita 27.06.2016; pracovnti zmluvu; ¢estné vyhlasenie
odborného zéstupcu, Ze nevykonava ¢innost’ odborného zéstupcu pre iného poskytovatela.

Po preskumani Ziadosti bolo zistené, Ze zZiadatel splnil vSetky podmienky pre vydanie povolenia
uvedené v §12 v nadviznosti na §13 a §17 zdkona o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti a
preto spravny orgéan rozhodol tak, ako je uvedené vo vyrokovej ¢asti tohto rozhodnutia.

Poucenie:

Proti tomuto rozhodnutiu je moZné v zmysle §54 ods. 1 a 2 zakona ¢&. 71/1967 Zb. o spravnom
konani podat’ odvolanie do 15 dni odo diia doru¢enia cestou Trnavského samospravneho kraja na
Ministerstvo = zdravotnictva Slovenskej republiky. Toto rozhodnutie je po nadobudnuti
pravoplatnosti preskimatel'né sudom.

; L1bor Mikus
P predseda

Rozhodnutie dostane:
Fakultna nemocnica s poliklinikou Skalica, a.s., Koreszkova 7, 909 82 Skalica
Na vedomie:
Darnovy turad Skalica
Regionélna lekarska komora Trnava Spréavny poplatok z /,? v hotgfpsti
Urad pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou Trnava do pokladpe v SUme ....-x. AL
zdravotné poistovne anO /(ﬂ /(, APiS cond

Ministerstvo zdravotnictva SR
Statisticky tirad Slovenskej republiky
Narodné centrum zdravotnickych informécii
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~— Oznamenie o vyznaceni opravy chyby v pisani v rozhodnuti
& TA/01415/2016/0ZaHF-68 zo diia 12.10.2016

Trnavsky samospravny kraj ako vecne a miestne prislusny organ vykonavajtici pdsobnost’ §11
ods. 2 pism. a) v spojeni s §15 zdkona ¢. 578/2004 Z. z. o poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti,
zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizaciach v zdravotnictve a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,,zdkon o poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti*) a §46 zakona ¢.
71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) vydal dina 12.10.2016 rozhodnutie ¢.
TA/01415/2016/0ZaHF-68, ktoré nadobudlo pravoplatnost diia 20.10.2016 a ktorym vyhovel
ziadosti Fakultnej nemocnice s poliklinikou Skalica, as., ICO: 44 444 761 v zastpeni
Statutarnym organom predsedom predstavenstva Ing. Stanislavom Chovancom, nar. 20.08.1959,
bytom Bajanova 36, 909 01 Skalica, so sidlom Koreszkova 7, 909 82 Skalica, o vydanie povolenia
na prevadzkovanie zdravotnickeho zariadenia — zariadenia ustavnej zdravotnej starostlivosti —
vSeobecni nemocnicu (identifikator zdravotnickeho zariadenia:62-44444761-4A0001).

Pri pisomnom vyhotovovani rozhodnutia viak Trnavsky samospravny kraj, ako konajuci organ,
zistil nespravny identifikator zdravotnickeho zariadenia pre ambulanciu pracovného lekarstva, ktoré

teraz opravuje.

Podla §47 ods. 6 zakona 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) chyby v pisani,
v poctoch a iné zrejmé nespravnosti v pisomnom vyhotoveni rozhodnutia spravny organ kedykolvek

aj bez navrhu opravi a upovedomi o tom ucastnikov konania.

Trnavsky samospravny kraj na zdklade vyssie uvedenych skuto¢nosti vykonava v stlade s §47
ods. 6 zakona ¢. 71/1967 zb. o spravnom konani (spravny poriadok) opravu chyby v pisani
v rozhodnuti ¢. TA/01415/2016/0ZaHF-68 zo dna 12.10.2016, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dia

20.10.2016, a to tak, ze:

nespravny IdZZ ambulancie pracovného lekarstva: 62-44444761-A0018
spravny IdZZ ambulancie pracovného lekarstva: 62-44444761-A0028

Telefon Fax Email Internet 1Co
033/55 59 496 033/55 59 495 zdravotnictvo@trnava-vuc.sk www.trnava-vuc.sk 37836901
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Oprava chyby v pisani, vo vydanom rozhodnuti je neoddeliteI'nou sti¢ast'ou rozhodnutia ¢.
TA/01415/2016/0ZaHF-68 zo dia 12.10.2016, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ diia 20.10.2016.

Ostatné nalezitosti vydaného rozhodnutia zostédvaji nezmenené.

Tibor Miku$
predseda

Doruduje sa:
Fakultna nemocnica s poliklinikou Skalica, a.s., Koreszkova 7, 909 82 Skalica

Na vedomie

danovy urad

Regionalna lekarska komora Trnava

Urad pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou Trnava
MZ SR

Statisticky trad Trnava

zdruzenie zdravotnych poistovni

Narodné centrum zdravotnickych informacii




